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Megjelenik 
havonta háromszor 

S Z E RK E S ZTŐ S É G  ÉS KIA DÓHIVATAL 
Budapest, I., Országház-utca 30. 

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Ámen. 

A megjelenés. 
Távolról sem vagyunk a külsöségek hivei s mint 

tni.ndenben elitéljük a tulhiljt:1St, (', szertelenség et, ha
szontaLannak és léhának itéljDk mi is az öltözködésben 
való tObzódást, piperköcségd, Il:l ugy nevezett divato
zást. M.i is megbotránkoz'Íssal hUj ul, a térden felül 
lekaszabolt szoknyákat és kikent-kifent férfifigurákat. 
Az elegéns szalonoktól manapság már a kisgazda földes 
szobájáig egy,formán az unalomig s az üresség ig tár
gy,alt divatnak tehát nem vag)J\1\1k bar átai, mégis el kell 
ismernünk, hogy, az öltözködé�nek, általáb-an él külsöveI 
való törödésnek komoly- szerepl!, je1entöség'e és gyakor
lati haszna is van az emberek életében. 

Az önbizalom sokszor a külsön mulik. Sokan ta
pasztalhatták magukon, hogy milyen kinos érzés az, 
ha a külsö megjelenésükben vBlami hiba volt. 

Az ilyesmi félszeggé teszi nz embert, mindig arra 
gondol, hogy őt most ezért vagy amazért nézik, meg
szólják, ettöl az érzéstől ne'n bir szabadulni s lehet 
egyébk,ént akármilyen derekas emt,er is, nem tudja 
megállani a helyét ugy, ahogyan arra egyébként képes 
lenne. 

Viszont azt meg minden olvasónk tapasztalhatta 
már, hogy amikor egy különösen nehéz szolgálatból 
holtrafáradtan s a fáradtságt,Jl túlán kedélytelenül. 
deprimáltan bevonult, menn!:J,ixe megváltozott a testi, 
lelki állapota, mihelyt a mosdóvizzel, ruhakefével és az 
egyéb olyan eszközökkel, amelyek a l,ülsönek ápolására 
szükségesek, r,endbehozua mög,lt. A fáradt léptek u,jra 
ruganyosakká válnak, a kedély visszatér, a fellépésünk 
visszanyeri biztonságát, önbiz,llmát s percekkel előbb 
még ernyedten pislákoló munkaokészségünk is feléled, 
holott még nem is pihentünk, hanem csak - rendbe
hoztuk magunkat. Utána dztán a valóságos pihenés 
igazán üdit és fizikai eröben is rendbehoz, 

Tagadhatatlan ugyan, hogq v,;nnak nagyon értékes 
emberek, akik a külsejükkel mit senl törödnek s vannak 
viszont nagyon rendesen iHtlizött, igen ápolt külsejü 
emberek, akik nem sOKat nyCljonak a valóságos, értékek 
mérlegén, ezek awnban kivét�lek. Előbbieknek szivesen 
megbocsájtja mindenki ezt a bogilrukat a különlege�:en 
értékes mivoltukért, utóbbiakat pedig hamarosan kus
merik és J.ehetetlenné teszik azt, hogy csak a kül
sej ükkel érvény.esülni tudjaJIIlk. 

Az átlagos 'képességü, tttl�,gos értékü emberek 
között azonban kétségtelenül azé az előny., aki,'a kül

sejére is ad, Ha elöször taM11mzunk valakivel, okvet-

lenül, ösztönszerüen beoszt juk a szimpatikus, vagy nem 
szimpatikus embereink közé, köziimbösen csak nagyon 
futólag látott emberek hagy1lak bennünket. Ebben a 
bizonyos el�ö benyomásban pedig a külsönek szinte 
döntö sllerepe van, magának az első benyomásnak meg 
sZinte döntő a hatása a kéüJo1.j végleges itéletünkre. 

Jó v8lgy rossz megjel.e:lésse1 egy csapásra J.ehet 
csatát nyerni vagy veszteni. Jó benyomást keltve sokka1-
könnyebb a belső értékeknek, b,,�ználhatóságnak teret 
ny.erni, mi·nt a rendezetlen külsö okozta rossz be
nyomás után. Egy rendese.'! öltözött, gondowtt kül
sejü járőr már a megjelenéJével sokszor eléri a kivánt 
eredményt, mig a gondozll1é!l1 külsejü járőr sokszor 
a törvény adta eszközökhöz ké'.lytelen folyamodni, hogy 
intézkedéseinek érvényt tudjon szerezni s juthat igy 
nehéz, sulyos felelősséggel jár') hdyzetbe csupán azért, 
mert a külsö megjelenését elhanyegolta. 

De eltekintve az ilyen pr8.ktikus, gyakorlati jelen
tőségtől, 8IZ öltözködés má- c�alk azért is komoly, 
figyelmet érdemlő része az éktünknek, mert a velünk 
született szépérzék követeli-, hogtJ törődjünk vele s ki
el égitsük. M.aga a térmés �<!t is pornpásabbnál pom
pásabb szin- és formagaz1:1�:,,{jggal vesz körül ben
nünket, lehetetlen, hogy. az err:ber ezt észre ne vegye 
s. ne törekedjék ebbe az Ist21111(lta pompás környezetbe 
harmonikusan, csinosan és jól ápolta n beleilleszkedni. 
Ezért azoknak, akik a külsőt semmire sem értékelik, 
azt vagyunk kénytelenek üzen li, h'Jgy gyökeresen nincs 
igazuk, 

Mi csendőrök anyagban, szinben, formában egész 
az aprólékosság ig egyformán sZóbályozott ruhát, egyen
ruhát visel ünk, de az is ig 'IZ, I,ogy az egyenruha is 
annyifajta, ahány ember visdi. Az ember az egyen
ruhában sem tagadja meg önnlélgát és az egyenruha 
külsej-e is magán viseli a hordozója egyéniségét. 

Az egy,ik toJás pontose.n olBan, lTIint a másik s 
mégis szivesebben nyulunk a tiszta, mint éIl poros, 
maszatos héju utá,n, Pedig a te,) talma mindkettőnek 
ugyanaz, 

Az a csendőr, aki magúnéktéten is tekintélyt és 
tiszteLetet akar tartani a lako�ság körében, a legtel
jesebb tudással, a legodaad(,!)b szolgálatteljesitéssel s 
a legkifogástalanabb magán�lette1 sem képes azt elérni, 
ha a külsejére nem ad, A g'1náozott l,ülsö tiszteletet 
parancsolóan emeli ki környeZI 1 �bő; az egyenruha vise
löjét, de a gondozatlan egye;1,"uhát viselő ember tár
saságban is szánalmas figu.ra. Melt fe1tünö, mindenki 
észreveszi rajta a legkise�::' rendetlenséget is s ha 
észrevett valami ilyesfélét, :ö::Jtön kész az itélet. Nem 
csak arra az egy emberre vOT!atkozólag, hanem az 
egész testül.etre általánositva. AH tehát egyenruhát 
huz magára, az kötelezettséget vállalt, hogy ugy il 
maga, mint a testülete érd,lkében ügyelni fog arra, 
hogy arra szégyent külsőség.:"ben se hozzon, 
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Az uj Kbtkv. tervezetérőI. 
Irta: Dr. CZIAKY FERENC hadbiró őrnagy. 

A Kbtkv. tervezetének IT része a katonai büntet
tekről, a katonai vétségekről és ezoll büntetéséről in
tézkedik. 

A legfontosabb alapelve t('rvczetünk e részének -
amint jelen értekezé ünk elején (megjelent a Csendőr
ségi Lapok f. évi 15.  és 1 6. szám�an) kifej.tett�k vo�t 
- az, hogy a katonai büncs�lcllmen!J alanY81 tekm.tet�
ben feladja a jelenlegi Kbtk'Jünknel. azon rendelkezeselt, 
miszerint csakis a harcos állumányhoz tartozó egyének 
követhetnek el ilyen bünc�clekményeket. 

Ez az álláspont, mig egyfelől megfelel a modern 
európai Kbtkvek (francia, holland, svájci stb.) ren
delkezéseinek, másfelől egy hatúlmas lépéssel viszi 
előbbre a katonai társadalom különböző ágazatához tar
tozó állomány csoportokat az e9!lenlő elbánás elve felé 
vezető uton; esetleg azt a reményt is magában hordja, 
hogy ezáltal is közelebb jutunk a jogok és köteles
ségek harmóniájához és az úllon1ónycsoportok között 
fennálló megkülönböztetések kikiiszöböléséhez. 

Ezen általános érvény ü el" leszögezése után néz
zük meg az egyes büncselek';lények fogalmi körét s 
mutassuk be azokat vázlatos kivonatukban. 

Először is ismerkedjünk mcg tehát a függelelll
sértés fogalmi körével. 

A mai Kbtkv. a függetemsérté� meghatározásánál 
csak az előljárót emliti meg, mint aki ellen függelem
sértés akár tiszteletszegés, akár a parancsának nem 
engedelmeskedés által elkövethető. A feljebbvalóról 
nem emlékezik meg. Ennek oka abban rejlik, mert 
a mai Kbtkvünk mega"kotásrlko� még nem történt meg 

Ü;zenet Anyámnak! 
Megjött a nyár 
S jó anyám, mint annyi éven át, 
.#ost is hazavár. 
Kicsi szobámat ujra rmd('z; 
Hófehér falát is átmeszelieti, 
lj j vánkosokat tesz az ódo/l ágyba, 
Friss, kerti virágot kerl'k as�fa/ára. 
Ki-kinyilik a ház zsalus ablaka 
S várja epedve, jön-e a fia? 
Nap-nap után száll, éj-éjre jár 
S anyám fiára mindhiába vár. 
Tudom, elmondja minden alkonyon: 
»/1 rossz gyerek, mért késih oly nagyon? 
Máskor ilyenkor már ittítcl/l l'ihen . . .  
No, de majd tovább m(lraJ itt l'elem!« 

Eljá, a nyár 
S anyám e nyáron mindi/iába :'ár! 
Nem! Nem megyek, Iza sziven: szakad is 
Fáradt vagyok, de nem tudnék pihenn/ 
Tépett magyar jöldön, hol idegen az ur! 
Nem! Nem megyek! 
A szivemet kellene kivenni, 
Hogy nézni tudjam az ismerő, vidéket 
A fülembe ólmot önteni, 

' 

Hogy ne .halljam a csuf beszédet 
Azon a föld'ön, hol magyarul zengett az ének! 
Nem! Nem megy ek, mert érzem tudom 
Ha a fejemet az anyám keblére

' 
hajtom: 

az előljáró és feljebbvaló fogllmi körének különválasz
tása és e két hatalmi kör egy fogalomban volt egyesitve. 

Mikor azután - jóv:ü később 11 Szolg. 
Szab.-unk a két fogalmi kört egyrr,ástól precizen külön
választotta, a katonai birói joggyakorlatra hárult a 
feladat, hogy a függelemsértés törvényes fogalmi körébe 
a feljebbvalót is belevonja és e fogalomkör passziv 
alanyává tegye. 

A tervezetünk ezen a birói joggy,akorlatunk által 
kitaposott, a katonai szolgálati viszonyok követelményei
nek megfelelő utakon halad, amikor ezt mondja ki, hogy 
függelem sértés az előljáró val sZf'mbcn ugy engedetlen
séggel, lllint tiszteletszegéssel, rnig (/ feljebb való val 
szemben tiszteletszegéssel követhető el. Tehát a ter
vezet szerint ugy a feljebbvaló, mint az előljáró bün
tetőjogi védelemben részes'ilneK az alantosok, illetve 
a,lárendeltek fegyelemellenes Imgatartásával, utóbbiak 
függelemsértő cselekményei VI!I, avagy jogellenes tárna
dásaikkal szemben. 

E ponton tehát az emrmissal szemben álló fent 
megnevezett foga>lmi kört betölté) személyek ugy jelent
keznek, mint a függelemsértés passziv és aktiv alanyai. 

Az előljáró tudvalevőleg az. akit a parancsadás 
joga megillet. A parancsnak viszont a célját illető
leg a köz (a szolgálat) érdekében állónak; tartaimát 
ilIetöen lehetségesnek, keresztülvihetőnek ; minőségét 
illetően pedig jogosnak, helYHnek, törvényszerünek 
kell lennie. Csak az ilyen feltételek mellett kiadott 
parancs részesül büntetőjoui védelemben, t. i. abban 
a védelemben, hogy azon al:ircndelt, aki az általános� 
ságban vagy a saját személ!)él e nézve kiadott és őt 
kötelező ilyen pararn:sot nem teljesiti, vagy azzal 
szemben az engedelmességet megtagé!dja, az az állam
hatalom akaratából büntetésben lészesüljön. 

Azt mondja majd a szi ve verése: 
"Hiába volt az áldozat vetése, 
Hiába a testvér, fiu halála, 
Hiába a sziv visszafojtott Kyásza, 
Meghalt (tz anya s liak I,dzös anyja, 
Meghalt az áldott, szép magyar Ílaza «. 
Tudom, könnyes szeméből azt olvasnóm Ili: 
»Fiam! N e pihenj! Eredi tenni-tenni, 
Hogy feltámadjon ujra a haza, 
Öreg anyádnak ez az óhaj,/, 
Mert magyar földben aliar megpihenni!e< 
Nem! Nem megyek, Ita.a szil'em szakad IS ki. 

De Illegüzenem édes jó a/lyámllak: 
»A kis szobát csak tru·tsa rendben szépen, 
Hu nyáron nem, tán meziö"ö,7. a télene<. 

Meg. ' Megjöl'ök a SZ,!l!orlitó sereggel, 
Hiszen már nem késhet soliú a reggel, 
A feltámadás nagy reggele, 
A leszamolás nagy hősi ideje, 
Mikor a bünök büntető ostorát 
Megsultogtatják s hairát kiált 
A némaságra kárhozott magyar, 
Kardot ragad a bilincsbe vert kar, 
Hogy lemossa a gyaláz·ü bdyegét 
S lássa ragyogfli a subb jő "Ő egét! 
Meg. ' Megjövök, 
Ha nyáron nem, a télen 
S Iza nem lesz virág, hát majd a vérem 
Piros virágát hintem szét a kis szobába, 

• 
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Ezen általános érvényü kétonai szolgálati elvek 
gyakorlati alkalmazást nyernei{ cl Kbtkv. uj tervezeté
ben is, 

A cselekmény elkövetési mód/a a tervezet sz·erint 
különböző lehet: legenyhébb alakja a parancsnak gon
datlanságb61 történt nem teljesitése, fokozottabb alakja 
ennek a paranccsal szemben való 19yszrrü, de tudatos 
l}(/Ss'Úl' magatartás, még feljebb, szigorubb alakja azon 
eset, amikor a parancs teljesit",se lIyiltan megtagadtati/i. 
Végül a legsulyosabb alal(jaitdn ugy áll elöttünk e 
cselekmény elkövetési módja, rroint a parancsot kiadott 
előljáró elleni erőszakos ,'lfellszegü/és, Tehát az az 
eset, amikor az alárendelt nemcsak a kapott parancscsal 
szemben, hanem a szol.gálati pa; apcsot kifejezésre hozó 
előljáró szemQlyével szemben is ellenszegül akár fizikai 
erőszakoskodással, akár ve�zél!:!r,> fenyegetés utján. 

Ezek tehát azok a skjl:ík, azok a fejlődési foko
zatok, amike n keresztül elé ll(b� tárul a tervezetben 
a függelemsértés elkövetési médja. 

Ezen általános, hogy ugy mondjam rendes, elkö� 
vetési módokon kivül, azok mellett foglalkozik még 
tervezetünk Ut IiülönJeges elköl'l'fési móddal is. Ezek 
a következők: 

Az egyiket a 77.  §. h07.Z1 kifejezésre, meJy igy 
hangzik: »Az a katonai egyén, aki ('lőljárójától. szol
gálati ügyből lli/oly6lag lovagias uton elégtételt !lér, 
5 évig terjedhető börtönnel bünt�lendő«. Sőt még azt 
is hozzáfüzi, hogy: »ezt a rendelkezést akkor is alkal
mazni kell, ha az előljárói viszony időközben meg
szünt«, 

Ezzel a rendelkezéssel fl tervezet az elöljáró1 jog
kört akarja védelmébe venni, n"hogy az alárendelt azt 
a lovagias eljárás mezébe öltözietett eszközökkel meg
támadás vagy veszélHeztetés ÍlÍJ gyává tegye. Erre a 

Mikor leborulok az IstelIt áldva 
S anyámmal együtt imádkozo/ll 
Hazámért! Oh, ali/lOr tC/CivlI/, 
Lesz J/árpát/ása a lIIulasztoSl/llll, 
lilu öröme az örrg ház/",k / 

il10st nem II/rgyrk, dr lI/t'güzI "tm iú anyál/lIwk: 
))Csa/I tartsa rendör a !lis s�obálllat«. 

Szabó Gábor. 

esendŐ1· a kirgiz ek között. 
Irta, NÉMETHY TIHAMÉR. 

Szerették a halk szavu, erös kezü, meleg szivü örs

parancsnokol. Szivesen látqtt vendége volt a plébánosnak. 

A falu urait meghóditotta lelke, eg�énisége. 

Most is együtt ülnek. A tikka�ztó nyár melege meg

enyhül a vadszölő árnyékolt 1, t�r.IGpoS tornác hüvösében. 

Csal, az öreg plébános csihnhj'l �z(.rtyog a nagy csend

ben, a többi hallgatva figyel. 

_ Nem D csendőregyenruha teszi a csendőrt. A lelke, 

szive legyen igazi csendőr. M2rt ak: azzá nevelődött, lehet 

bármi, bárhol, csendőrnek kell maradnia minden cselek

vésében. 
Tudják az urak, hogy az orosz betöréskor, ott a már-

marosi hegyek között én is Or057. kézbe I<erültem. 

Mikor sebemből felgyógyu1",'n, T�rkesztánba szállitottak 

az oroszok. 

rendelkezésre feltétlenül szü\Sl:g van, hiszen (lj világ
háboru után felmerült lovagl.;s ügyek egynémelyikéböl 
azt a tapasztalatot szerezhehül(, mikép azok mögött 
sokszor egy - a becsületvéd.dmi WI vényt megkerülő -
hajsza folYlt le, az erősebh-!k vag!:) az olyan egyén
nek hajszája a gyengébb ;úl:'n, akinek nem volt, nem 
lehetett veszteni valója s aki a lovagias eljárás mögött 
rejlő párbajban csak nyerhet�tt. 1\'\ar pedig az állam
nak fontos érdeke füződik at> hoz, hogy az előljáró 
ilyen molesztálásoknak ne legyen kitéve, hogy ő szol
gálati jogkörét - bár felel6ssége tudatában - aka
dálytalanul teljesithesse. 

Különben ez a rendelk<> ��<; nem uj ság ként jelent
kezik, mert a jelenleg érvér.!Jben levö Kbtkv.-ünk 1 55. 
§-a is tartalmaz ehhez hasonló bár nem ilyen 
preciz körülirásu - rendelkezé:st. 

Itt felvetádhetik az a kerdes : hát az előljárók 
esetleges önkénykedéseivel, szc.1gál8ti visszaéléseivel 
szemben hol találhatnak az alárendeltek jogvédelmet? 
Erre kézenfekvő a feleletac!<1s. A. jelenlegi Kbtkv.-ünk 
289. §-ának azon rendelkezéúb�ll, amely a szolgálati 
hatalom áthágásainak eseteit sorolja fel, továbbá ren
delkezésre állanak az alárendeltü·r.ek a Szolg. Szab. 
I. részének a panaszemeJésre vonatKozó rendelkezései is. 

Tervezetünk pedig VII. fejezetében irja elő és 
szabályozza az alárendeltek jogvédelmét. Tehát egyenlő 
körültekintéssel gondoskodik arról, hogy II szolgálati 
rendben az egyensulyozottság mindenkor meglegyen. 

ri másik különleges módi" lehet a /üggelemsér
tés elliövetésénf'11 azon eset, amikor az alárendelt elöl
járója, illetve az alantos feljebbvalója ellen, annak 
sérelmére rágalmazást vagy becsületsértést követ el. 

Tervezetünk erre vonatko7.ólag a következőket 
mondja: 

De én nem birtam a fogJI!) életet, megszerezve a 
fogolyőr fegyverét, leugmttam a vonalról és nekivágtam 
a kirgiz mezőségnek. 

Később már a kirgizektől lovat is slHeztem. Egy haj
nalon jó Csillag lovammal vágl;'msm a harmatos mezőkön. 
Gyönyörködtem az ébredő m,'z,is,;g hajnali életében. Tér
dem s7.oritására Csillag lépésh;? fogta a7. iramot, én pedig 

neki s7.abaditottam tekintet2met fi \'(-!jtelen mezőségnek és 
kalandoztam puha, napsugaras S7.őlIg�.gén. 

A nag!) csendességbe tenkJ'omp hangzott, a m2zősé

gen át, a karaván uton, egy tevesor hosszu vonala porolta 

az utal. Lovam megállt. Éreztem, húgy ideges. Figyelt 

valamit. 
Kutatva siklotl végig tekinlptem, kaesve, mit lát. Messze, 

jó iramodásnyira, valami fehérség mc'zgott ide-oda. 
Valami szokatlant éreztem benn� én is, mint a lovam. 

Előrevágtattam. 
Már egész közel jártunk, dr. még akkor sem tudtam, 

hogy mit is látok, annyira szoi,atlan, érthetetlen volt. 

Csillag megállt. 
Én pedig nyakán elöreh'l.0Iv6, bámultam azt a kis, 

fehéringe, csodát. Azt a pirl,tlJli I"s szuke leánykát, aki 

ott futkosott a lüben, egy Ilis apro nyulat kergetve. 

Addig reánk sem hederitett, mig meg nem fogta. Aztán 

dédelgetve simogatta, majd haliolT" hogy mondja: 

- Du süsse Mausi I 
Önkéntelenül is végigsuhant t(kintetem a mezőségen, 

mert tudtommal itt a közelben 5ehúlse laktak német telepe

sek. A kicsike észrevett. 
Minden félelem nélkül em2lte rám szemét. Megszólalt, 
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»Ha a tiszteletszegés rágalmazásban vagy becsü
letsértésben áll s ez csupán f(,]hatalmazásra volna 
üldözhetö, a függelemsértés e nemének üldözéséhez 
is felh atalmazás kell.« 

E szakasz rendelkezései nE9!Jobb figyelmet és bő
vebb megvilágitást érdemelnv.k két okból is: először 
is azért, mert a mai helyzettel szemben változást jelen
tenek. Másrészt azért is, mert gyakori előfordulási 
lehetőségüknél fogva nagyobb jdentőségüekként jelent
keznek. 

F. mai katonai birói joggl:lal{ot"lat némikép szét
folyó abban a kérdésben, hoglJ az előljáró (feljebbvaló) 
ellen rágalmazás vagy becsületsértés formájában elkö
vetett támadások mikép biráltassanak el. 

Ennek a szétfolyódásnak az oka abban rejlik, 
hogy a katonai biróságok és ügyészek csak jog (tör
vény) alkalmazó hatalommct) vannak felruházva, jog 
(törvény) alkotási joguk nincs, sőt még csak azt sem 
tehetik meg, mikép a törvénn!:I'!l eIJenkező, ugynevezett 
törvényrontó jogszokást, ily,�n tartalm u birói gyakor
latot kezdjenek és folytassúnaL 

E ponton a biró sem e,'olt.cióra, sem revolucióra 
nincs berendezledve. A bir6ságok munkája mindenkor 
konzerváló, jogalkalmazó, egyensulyozó, rendfenntartó 
tevékenység, mindenféle keldeményező, reformáló ha
táskör nélkül. 

I\ mai birói gyakori '3t utját tehát a Kbtkv. a 
következő módon írja elö: 

A polgári Btkv.-1Jö1 általunk jól ismert hamis 
vádat (Btkv. 227. §-a) jelenlegi Kbtkv.-ünk 5 1 4. §-ában 
rágalmazás büntettének nevezi és abból az alapfelfo
gásból indul ki, mikép e l ágalmazás l71agánszeméll' 
ellen elkövetett cselekmény. 

A polgári büntetőjog (1911[; XLI. t. c. 20. §-a) 
szerinti hatóság előtti rágalmazást a Kbtkv. IX. feje-

- Jó hogy jösz, bácsi, mert ezt a nyuszit haza aka
rom vinni Anyucinak. 

Mikor kérdezgetni kezdtem, hogy hát hol van Anyuci, 
bájos komolysággal mondta: 

- Majd Iva megmondja, csak öt várom, mert mikor 
elaludtam azt mondta, mire felébredek, már otthon is leszünk. 

Hosszas beszélgetés után kezdtem megérteni, mi történ
hetett ezzel a pici négy éves le�]lyllával. 

- Valaki - az az Iva - it!hagyta a végtelen mező
ségen, sok száz kilométerre embe: lakta helytől. 

Délre tőlem az Aral-tó, partja mentén ott huzódik a 
középázsiai vasut, talán ezen jött ... Nem ... nem tudom 
megérteni. Ki lehetett az, aki ezt a pici lánykát itt hagyta? 

Magam elé ültettem a lóra. 
Megindultam a kirgizek földjén, egy talált kis leánnyal 

a karomon, keresni az anyját. 
Napokon át tartott az ut. }\ folyó mentén ha ladtam . 

mert ott gondoltam nyomot találnL 
Ha kirgiz Aul*) került utamba, betértem hozzájuk. Ilyen

kor, amig ott pihentünk, kecsk�tejjel jól tartottam védence
met. Aztán vándoroltam tovább. 

Mikor az este leszállt szakaszaul**) gyökeret szedtem 
össze és tüzet Taktam. Az elsJ este történt, hogy a pici 
kis vándornak izlett a frissen sült saslik,***) kezecskéjét ki
nyujtva kért. J6 izüen evett. Aztán álmos szemecskékkel 
nézett reám. 

• ) Aul, kirgiz falu Több (jurta) - sátorból áll. 
.. ) libalophoz hasonló növény. kerv8sIagságu gyökereitI amelyek szől övenyige 8zerüek, 8 kirgizek tüzelésre. használják . 

... ) Vékony pálcikékl8 hüzolt dpró juhhu8 darabkák, szabad luz parazetin sütik 

zetében, közelebbről a 760. §. aj beiüje alatti részé
ben a becsület biztonsága elleni vétségnek veszi és 
ezen fejezet alá, ezzel egyenl6 elbánás alá veszi azokat 
a cselekményeket is, amiket a polgári Btkv. ( 1 94: XLI. 
t. c. 1 .  és 2. §-ában) rágalmazás, illetve becsület
sertés vétségeként határoz meg. 

Dc ezenkivül egY' külön szakE.szban (5 1 6. §.) ha
tározza meg a becsületsértésekr.L'k slIlyosabb természetü, 
a tiszti állás tekintélyét sértő eseteit, h a  azokat tisz
tek egymás között, egymás ellen követték volt el. 

Végül az előljáró (feljebbvalu) tettleges megbán
tásában már a függeimi szempontok védelmét keresi, 
amikor a Kbtkv. 147-1 48., 182-154. §-aiban függe
lemsértés büntettének nyilvánitja é� igy rendeli bün
tetés alá venni. 

Tehát hol a katonai deliktumol\ csoportjában, hol 
a közönséges büntettek, hol végül a közönséges vét
ségek fejezetei körében, más és más elvi iránY'lI és 
egymástól elütő alaptermészct� csdekmények csoport
jából kell ma összeszednünk azokat a jogvédelmeket, 
amik az előljárók (feljebbvalók) -at az alárendeltek 
(alantosok ) rágalmazó vagy becsületsé/ tő cselekményei 
ellen körülveszik. Ezért mor.db,i{ f�ntebb, hogy mai 
katonai birói joggyakorlatunK ilyen elszórt utakon 
kénytelen haladni. 

Mondanunk sem kell tilldn, hog!:! az ilyen rend
szertelenség mennyi külőnféle jogi magyarázatra adhat 
alkalmat és mennyire nem kedve .. az egyöntetü birói 
joggyakorlat kifejlődési le!letőseqének. 

A tervezet fent ismertetett rendelkezése után itélve 
a jövő katonai birói gyakorlata már határozott meder
ben fog folyni és a követk,cl') álláspontokraJ helyez
kedhetik : 

Az előljáró (feljebbvalo) ellen az a·lárendeltek 
(alantosok ) részéről elkövetdt olyan cselekmények. 

Bácsi, te nem tudod, hogy én a babámmal szoktam 
aludni, de nincs ... nincs. 

És kicsl rózsaszin tenyerét széttárva mondogatta: 
- De nincs ... de nincs. 
Lassanként elálmosodott. f'öpu,ybe takargattat!!. hog� 

a szunyogok ne marják őssze, azután karnisból (sál'féle) 
oabát kezdtem a részére csiniUni. Ogyellen a férfikéz az 
ilyen munkához. Jól sikerült· e nem tudom, de másnap 
olyan nagy őrömmel ·ölelgette, boldogan csókolgatta. 

Egyik nap telt a másik után. Mát!" egy pár német 
telepesnél bent jártam, de nem hiá�yzott sehonnét a gyerek. 

Az a kicsi gyermek volt ..l büvö·s Imlcs a szivükhöz. 
Mikor megtudták, mi járatba vagyoll, tárt karokkal fogad
tak, mintha csak régen nem látott családtag lettem volna, 
elhalmoztak mindennel. -

Fent jártunk a Dzsingán-hegy lejtőjén, keresve azt a 
német telepest, aki itt fent lakik, mert az egyik kirgiz
vaClasz ugy emlékezett!, hogy ott látott egy ilyen kisleá.nyt, 
mikor a mult ősszel arra já;·t. 

A folyó folyását követtem, mert á vadász szavai szerint 
viz mellett áll a házulc 

Már bizonyos féltésS21 gondoltam arra, hogy meg kell 
válnom kicsike �;ársamtól, akit h('�szll heteken at tartó 
vándoriásom közben nagyon ml'gszerettem. 

Végre egy nap estején dlllZ<Jsztóhoz értem. A \tiz zsilip
pel voll elzárva. A liis csatOrIJdn át kiömlő viz hatalmas 
kereket hajtott. Egy fürésztelepen voliam . 

Körülnéztem. Nyitott ablak,Jn at IHm pa fény szürődött ki. 
A lovarnal odainditotlam. A szobábe l<ittam. 

Az asztalnál ült egy nő és egy férfi. A nő· beszélt: 

• 
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melyek az 19111: XLI. t. c. (b. v.) 1., illetve 2. §�éI 
s21erint rágalmazás vagy becsületsértés fogalmi körét 
kimeritik, mindenkor jüggelel1lsértés vétségeként lesz
nek elbirálva. Es pedig azért függelemsértésként, mert 
az ilyen alárendelt (alantos ) csdekményével elsősorban 
és főként nem a sértett mag:inszemélye, hanem a sér
tettnek, mint feljebbvalónak (előljárónak) személyében 
megtestesülő katonai szolgálati tekintélyt sérti meg 
elsősorban. A katonaiJag szervezett társadalmakban 
ugllanis a domináló érdek a katonai rend védelme. 

Ha pedig az alárendelt ezen cselekménye a fent 
vázoltnál sulyosabb, vagyis olyan természetü, mikép 
betölti azt a fogalomkört, amít él polgári Btkv. nyo
mán »hamis vád« vagy »IHltos:íg előtti rágalmazás« 
gyanánt ismerünk, akkor a biróság (ügyész) halmazatot 
fog megállapítani, vagyis a tettest hamis vád (hatóság 
előtti rágalmazás) mellett függe!em&él'tésben is ki fogja 
bünösnek mondani. 

Ezekből viszont az is követkl?7ik, hogy a feljebb
való (előljáró) ellen elkövetett rágalmazasi és becsület
sértési cseJ.ekmények - mint 11 tervezet szerinti füg
gelemsértések - nem 11 sértett magáninditványára, 
hanem hivatalból lesznek üld(\"hetők. 

Ezek után a függelems2. tésre megállapitott bün
tetések nagyságát vizsgálva azt látjuk, hogy az külön
böző körülményektől függ. Előszöl is az időponttól, 
amikor azok el lettek követve. Magától értetődik 
ugyanis, hogy háboru idején ntigyobb fontossága van a 
katonai szolgálatnak és az államérdek megköveteli 
háboru idején a függeleme!leres cselekmények suIyo
sabb elbirálasát. 

Ezen kivül fontos a parancs természete, sulya, 
jelentősége. Fontos az engedl!tJenség beállott vagy vár
ható volt következménye. A. tisztelQtszegéssel elkövetett 
függelemsértés esetén pedig 11 tiszteletellenesség foka; 

_ Értsd meg, ma kihuzl \I a zuhogóból, de holnap 
ujra megteszem. Igy nem tudJk é:ni, meg akarok halni. 

- Szóval már nem szeretsz? 
_ Tudod, hogy szeretlek. Megmutattam akkor, amikor 

idekövettelek. Amikor elvesztetted belkarodat és a fess 
gárdatiszt civil lett, bebizonyitottam, hegy nem az unifor
misod keJlett, hanem téged szerettelek. Nem bántam meg, 
hogy feleséged lettem. Nem, hogy elhagytam a gazdag 
leányok kényelmes életét. Kövctte:elt téged ide Turkesztánba, 
mert meg akartad mutatni, hogy egy kézzel is különb férfi 
vagy, mint más kettővel. 

_ Bebizonyitottad. Hat eszter.dő alatt mindent meg

teremtettél. Gazdaságot, kényelmet. Nlindenünk megvolt. 

- Drága kicsi leányunk. 
_ De a háboru elvette azt is. Ha az orosz cseléd 

nem akar rajtunk, németeken. t0sszut állani, mert az ? 
ura elesett a német fronton, akkor nem lopta volna el 
a mi drága Stefikénket. Lehet, hogy meg is ölte azóta. 
Ki tudja, mi van vele? 

Én az ölemben alvó kis tár5amra néztem, aki félre-
billentett fejjel nyugodtan aludt. Lassan kihámoztam a taka
róból. Almából felcsókolgattam. 

Vigyázva, óvatosan az ablak párkányára állitottam. 
Egy ideig nem vették észre, de � kiS

. 
Stef�

. 
sehogy se 

tudta megérteni, miért kell nék, állm, mikor o tovább is 
aludni szeretne. Szemecskéit ki sem nyitva mondotta: 

_ Lass mich, no, lass mkh! 
Az anya hallotta meg először. 
I\.rcán megdőbpenés ömlött el  egy pillanatra, de azután 

végül a közvetlen sértett (f.?ljehi'\'aló) és a tettes közti 
katonai rangviszony különbözősége is. 

A függelemsértésnél mon letet figyelmen kivül 
hagynunk azt a tényt sem, hogy ezen cselekmény 
ugy jelentkezik, mint a katonailag minösülő cselek
mények alapcselekménye, mGrt r,iszen minden katonai 
intézmény és minden katollailag szervezett testület 
alapja a fegyel,em. Ha ez rregszünik, ugy a leghatal
masabb, milliós hadseregből is csak egy erőtlen, min
den egységes szellem és atütő eró nélküli jelentéktelen 
népcsoport lesz. 

Nyilván ebből az alapból indul ki a tervezetünk 
azon rendelkezése, mely azt mondja ki, mikép: »ha a 
megzavart fegyelem helyreallitf.sa elrettentő példaadást 
tesz szükségessé«, »a halálbüntetéssel sujtott eseteiben 
rögtönitélő eljárásnak van helye«. 

Itt, a függelemsértés körlUen megyarázatot igényel 
még tervezetünknek 75. §. első bekezdésében körülirt 
azon rendelkezése is, miszerint azon alárendelt (alat
tos), aki elöljárójáról (feljebbvalé>járól) valamely olyan 
tényt állított, hireszteit, vagy olyan tényre utalt, ami 
rágalmazast, vagy becsületsé.'tést foglalna magában, 
mentesül a büntetés alól aklmr, ha állitása valódiságát 
bebizonyitj a. 

Tervezetünk ezen rende1.kezése egyrészt megfelel 
a polgári büntetőjog becsül'!tv.'ddmi rendelkezései nek, 
melyek abból a felfogásból indulnak ki, hogy igazi 
becsületes embernek nem kell félnie attól, hogy tetteit 
bizonyítás és birói vizsgálat alá vonják. 

Másrészt e rendelkezés'?k összhangban állanak a 
nálunk a katonai rendről, a t«kintély elvéről alkotott 
és kijegecesedett elvekkel. Ezek azt tartj ak, hogy az 
igazi előljárók (feljebbvaló'i)-n �k alárendelt jeik előtt 
mindig és minden tettükben gáncsnélküli lovagokként 
kell szerepelniök és 11 becsület őrének, a törvény és 

kacagva, sirva, sIkoltva vetette mógat előre és �agadta 
magához a gyermekét. 

Nem keresték. hogy honnét, nem kérdeztek semmit, csak 
a gyermeküket látták, boldogan érezték. 

Két embert ilyen nagy boldogsággal örülni akkor lát
tam előszőr és - utoljára. 

Egy ideig még néztem be a b0!dogság otthonába. 
Azután lovam megindult. 

Mentünk be az erdő szél2n a nyugalmas éjszakába. 
Felénk hangzott csengőn, tisztán. a csillagokig hatón 

egy boldog asszony, az édesanya kacagása, akinek mindene 
megvolt. 

Én pedig mellemre csuk!ott fejjel mentem a nagy 
éjszakába, kifosztottan, egyedül • •  ' 

Akkor megszőktem a kőszőnet elől, de hiszem, hOllY 
egy boldog anyasziv hálája megtalált. A\ár van nekem is 
egy csodálkozó szemü szőke lticsi lénykám, akinek mosoly
gása, puha, rózsás kezecskéje simogatása megvigasztal min
den fájdalomban, mindenért. 

ÉS két kicsi bátyjával bizonyit ják nekem, hogy a leg� 
nagyobb érték azoknak ott napkeleten és nekem itt - a 
gyermek. 

* 
Igy voltam én csendőr a kirgiz mezöségben is. Nyo

moztam egy anya után, akinek a gYErmeke egy büncselek

mény áldozata lett volna, ha engem arra nem visz az Isten 

I(eze s ha nem az igaz magyar csendőr szIve dobolJott 

volna a kopott fogolyrongy alatl is. 

• 
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jog tisztelőinek kell lenniök. Törvényes módot kell 
tehát nyujtanunk ahhoz, hog1j 87 előljárók ( feljebb
valók) minden tette szükség esetén I{özérdekből birói 
megvizsgálás keretében bizonyítható legyen. 

Természetes másrészről tervezetünk azon rendel
kezése, hogy ez a valódiság bizonyitása nem jelent
heti a feljebbvalók (előljáró;; ) oktalan meghuroolását, 
hanem csak a szolgálati ( k�i �2;r Jl'k ) vagy az igazoltan 
jogos magánérdek teheti e val! disB(J bizonyitását meg
engedhetővé. 

Végül a modern hadse>'(:gekben a fegyelemről 
alkotott alapelveknek jogi kő, rtk.ezményét látjuk ter
vezetünknek azon rendelke!bében, hogy »ha a tettes 
Ilyomball az előljárója, vagll fel jebbvalója szabály
ellenes bánásmódjából eredő erős felindulástól ragad
tatta magát a függelemsérté;l'e, a büntetés a törvény
ben megállapitott legkisebb mértéken alól is, sőt ZI 
megállapitottnál enyhébb bÜ.ltl't:'si nemben is kiszab-
ható«. ! 

Ezen rendelkezés annak az elvnek a folyománya, 
mikép az előljáró ( feljebbvallJ ) f�gyelmet csak akkor 
tarthat fenn. ha önmagát is frgy<':lmezni tudja, ha a 
szabályokhoz alkalmazkodik. ali.rendeltjei személyiségét 
és katonai mivoltában benne rejlő emberi méltóságát 
elismeri és minden tettében törvényes alapokon mozog. 

Itt felvetődhetik a kérdé" vajjon a j ogtalanul,  
szabályellenesen fellépö elöljcÍr(\ al ( feljebbvalóval ) 
szemben nem adhattuk volna-2 meg az alárendeltnek 
( alantosnak ) az engedelmesség rregtagadás jogát, illetve 
az ilyen esetben az engedetlenséget indokolt okból 
megtagadott katona egyáltalában felelősségre von
ható-e? . 

E kérdésre csak nemmel felelhetünk azért, mert 
ezzel az önbiráskodási eseteknek nyitnánk tág kaput, 
amivel helyrehozhatatlanul ártanánk a fegyelmi szem
pontoknak. 

Azért intézkedik a fenti módoll tervezetünk, ami
által mindkét irányban kielégitóen oldja meg ezt a 
kérdést. 

Tervezetünk második részének I I .  fejezete a zelZ 
diiIésrőt és a bujtogatásl'ól i ntezkrdik. 

Előbb a fü�gelemsértés fej ('zeténél azt mondottuk 
volt, hogy a függelemsértés a katonai büncselekmé
nyek alapcselekménye, mert a f�gyelem az alapja min
den katonai1ag szervezett té,  s�dalomnak. Ha ezt a 
gondo�atot folytatj uk, ugy il zendülés ugy mu
tatkozik, mint a függe]cmsél tésnek egy hatvá
nyozottabb alakja,  mert hi ;ze'1 e katonai büntető
jogászok a zendülést ugy szokták meghatározni, hogy 
a� �töme�es fü�gelemsértés.,. Ha tehát a függelem
sertes a katonal szolgálati rendet illetően fontos és 
jelentőségteljes cselekmény, ugy an nal inkább áll az 
a zend.ülésre, amelynek termiiszete és lényege az egész 
katonru szolgálati rend ell�n i :ánl.lui . 

Tervezetünk 84. §-a a z('(]rJnlésről a következő 
fogalmi meghatározást adj a :  
. »Ha

. három vagy több kitonai egyén közösen 
es egyetertve a katonai szolgálati renddel, előljáróival vagy ez

.
ek para�c�aival szem!1{f,záll, vagy evégből öszszebeszel, zendulest kovet el Zendülés az e célból való csoportosulás is.« 

.
�a e �eghatáro�ást al1mtc' c:lemeire szétbont juk, a kov�tkezoket t�laIJuk

.
: A zc:nc1i;lés alanya három va�y több k�tonal egyen. Ezen elvi jellegü szabály a�ol tel:vezetunk . 89 . . §-a anmli

,
ban tesz kivételt, ho�y k!ID0n?}a

. 
a

.
zt: mlszermt »ha ket katonai egyén zendü-1es elOldezes�t közös egyeté · tés>el \'lhatározta, zendQ. 

lésre szövetkezés miatt bü ntetendci«. Ezen kivétel azon
ban nem meggyöngiti, h anr:n r l (  gel'ösiti azon sza
bályt, miszerint a zendülés al an y a  legalább is három, 
egységes akaratelhatározáss.1l eljMó és a katonai szol
gálati rend ellen céltudato;;3n fellépő katonai egyén 
lehet. 

A cselekménynek iogi ztil'g)ll< a katonai szolgálati 
rend, vagyis az az alapkő, amin az egész honvédsé
günk nyugszik. Mert akármit i� I{fzdeményezett légyen 
a zendülö csoport, cselekmé'I�.te végső kifejlésében a 
katonai lag szervezett társad 11m .�\{ enzisztenciája ellen 
irányul. 

E cselekmény elkövetési tárgya mind az lehet, 
ami a katonai szolgálatban !lgn nyilvánul meg, mint 
a szolgálati rendnek a megszemé!�l(!si tője vagy kép
viselője. Tehát az előliáró lH/! ([/lrs/lo/i vagy e!ő!iáró 
parrll1csllollság, illetve eze/lII" k  szolgálati parancsa. 

Ezen a ponton ki kell emelni, hogy a feljebb
való ellen zendülés csak akko" !;i) vethetö el, ha elől
járóként lépett fel vagy j ogosult fellépni, egyébként 
pedig a feljebbvalót a füg[:wlc'nI sértés körében védi 
meg a fegyelem érdekében a Tervezet. 

E cselekmény elkö vetési Illódia cl szembeszáL/ás 
I'agy a szembesz(Úlás céliából tö,.,hd összebeszélés, 
il/ftl'f az e célból létrejött tudatos csoportosulás. 

Ha ezen elkövetési módokat közelebbröl megvizs
gálj uk, akkor arra a megállapitá,ra jutunk, hogy a 
szembeszáll ás nem mindig po,itiv irányu ténykedésben, 
hanem olyan passziv irányu mLgatartásban is meg
nyilvánulhat, melynek célzata a szolgálati rendnek meg
bontása. A lényeg ennek a kérdésnel: elbirálásánál min
dig azon nyugsúk, hogy csak az olyan irányu és 
tendenciáj u cselekmények vag!! mul asztások, illetve 
passziv mag atartások valósithatják meg a zendülés bün
cselekményét, amelyek tipikusan engedetlenségi cselek
mények és amelyeket azon gondolat füt, hogy az ily 
módon a szolgálati rend me�bontassék. Természetesen 
az esetek legnagyobb százalékában a szembeszállás 
aktiv engedetlenség formáj ;llian képzelhető el .  

Bővebb megvilágitásra tartol11 szükségesnek az 
összebeszélés értelmezését, mert a gyakorlati élethen 
nagyon nehéz lesz különbséget tenni, hogy az ilyen, 
minősített összebeszélés, miko" kezdődött, hogyan fej
lődött, milyen célokat szolgült és hogy vajjon olyan 
komoly természetü-e, mikép abban él zendülés elkö
vetési módját kell lá�nunk. EgI) minden esetre érvé
nyes kimerítő meghatározást nagyon bajos adni az 
összebeszélés fogalmáról. Igll tehát csak megvilágítás
képen annyi1  jegyezzünk meg, hODY nem elég a puszta 
megbeszélés, nem elég a zendü.és létesüléséhez az, h a  
három vagy több egyén egym<'!�közt a közös elöljáró
ról hátrányosan nyilatkozn 31{. Ez még nell] egy zen
dülő összebeszélés, az ilyen l1i(gbeszélések abban a 
percben érik el a zendülő összel:eszélés j ellegét, h a  
e beszédekben a szolgálati rend megbontására irányuló 
akarategység céltudatosan jut kifejezésre. Ekkor már 
létrejött, kialakult az az össz�bes7élés, mely a zendülés 
elkövetési módjaként j el entkl!lik. Enélkül lehet szó 
fegyelemellenes magatartásról, fegl.jelmi kihágásról, eset
leg függelemsértésről, de ze'j( i'Jésről nem. Másrészt 
nem kivántatik meg a befej�zctt zendülés létesüléséhez 
az, hogy az összebeszélés od 'iig jusson, mikép a három 
vagy több összebeszélt kato !:Ii egyén egymásközt ki
dolgozzák és kiosszák a részleteki q menő pontosságu 
szerepeket. Igy a tervezet indokolása példaként fel
nona, miszerint zendülés forofj fenn, na e�Hl eSJés7. 
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A Ludovika Akadémia évzáró ünnepe : József kir. herceg és Auguszta kir. hercegasszony érkezése. (Schiiffer felvétele). 

csendőrörs parancsnokával eglJetértöen tüntetésszerüleg 
nem látja el rendes szolgáhtti te<::ndőjét vagy h a  li 
»bizalmi férfiai« összebeszélve e!őállanak és kijelentik, 
hogy ezt vagy azt a parancsnokot nem fogadják el, 
vaglJ emez álláspontj uk kifeje�ésil !� tüntető felvonulást 
rendeznek. 

Amint fentebb mondottuk zendülés elkövethető cso
portosulás által is.  Azonban nen: minden csoportosulás 
zendülés hanem csak akkor besz(!l hetünk zendülő cso-, . 
portosu1ásról, h a  a csoportba'.1 résztvevő katonai egyé
neket az a céltudatos aka;dt hatja át, miszerint a 
szolgálati rendnek ellenszeDüljenel{, azzal sze?Ib�száll
janak. Igy tehát adott esetb 'n a gyakorlab eletben 
vizsgálat és bizonyitás tárglJát képezendi, vajjon ön
tudatosan, céltudatosan, avagg véletlenül került-e be 
az egyes egyén a csoportba. 

Tervezetünk 85. §-ának utolsó bekezdése kimondja 
azt a fontos elvet, hogy rendfokozattal biró eg�éne k 
bármiféle szerepet töltöttek légyen is be a eeltudatos 
mozgalmuknál - vezetöknek tehintendők. . 

E cselekmény rendkivüli f(,ntosságával magyaraz
ható tervezetünknek azon intézkedése, mely kimondja, 
hogy zendülés esetén rögtömté!5

. 
eljárás.nak

. 
va� h.�l�e: 

Ezen rögtönitélő eljárás elrende1e:;e a bunvadl uldoz�sl 
joggal felruhárott, u. n. il1et&��C; p.?ran

.
csnok

. 
hatas

körébe tartozik és az eIre ld,�l\!s elofeltetelekent egy 
általánosan körvonalazott, e pal ancsnok belátására .

bi
zott feltételt állit fel Tervezetüntt 88. §. 1. bekezdese, 
amikor azt mondj a :  »Ha me�za\'art fegyele� helyre
állitása elrettentő példaadást tesz szükségesse«. Ezen
kivül szabatosan körülírja, hogy kik arok az egyé-

nek, akik ellen a fenti feltétel fennforgása esetén ilyen 
eljárásnak helye lehet. Ezek a következők : 

1.  azon zendülők ellen, akik - vagy közülök egyik 
is - az előljáró ellen erősZ1kot követtek el. Továbbá 
azon zendülő ellen, aki a rend é, engedelmesség helyre
állitására kirendelt ellenerő tagja ellen, avag!) dZ elől
járó támogatására vagy vé1�h!'(;re rendelt. vagy kelt 
személy ellen testi sértést, sZi:Índey.os emberölést, ennek 
vagy a gyilkosságnak kisérietét követte el. Továbbá a 
felbujtók és vezetők ellen akko l ,  ha a csoportosulás
ban a rend és fegyelem helyceéillitésára kirendelt ellen
erő megjelenésének időpont ján tul is részt vesznek. 
Végül azon zendülők ellen, akik az ellenség ellent 
szolgálatot megtagadják és ezzel vagy meghiusitják az 
ily szolgálat teljesitését, vag� sulyos hátrányt okoznak ; 

2. azok ellen. akik a l�()PCl tosulásban a rend .is 
fegyelem helyreállitására kirl!naelt ellenerő megjelené
sének időpont ján tul is részt \oesznek ; 

3. az ellen, aki mást z�l,clü1é.sre szándékosan reá
birt. 

4. az ellen. akinek a z2!1c1ülésre reábiró törekvése 
sikertelen maradt ugyan, de a kedélyekben a szolgá
latra veszélyes hangulatot vagy az ellenállásra hajlan
dóságot már előidézett. 

Tervezetünk 90. §-a, mint zendülésre felbujtót 
rendeli büntetni azon egyént, aki zendülés elkövetésére 
felhivást intézett vagy terjesztett és pedig még az 
esetben is büntetéssel sujtj 3, ha fdhivása eredmény
telen maradt. A sikertelen fdbujtásnak ezen szigoru 
elbirálása azzal a nagy ves üiluel magyarázható, amit 
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az ilyen cselekmény a szolgalllti rendre nézve magá
ban rejt. 

TervezetürJJk 91 .  §-a v�tS<'gnek minősiti és fog.
házbüntetéssel sujtja azon 'katonai �gyént, aki hitelt 
érdemlő módon tudomá5t sze; ezvén készülő zendülés
ről, azt a felsőbbségnek nem jelenti, vagy más módon 
tőle telhetően megakadályozni nem törekszik. Végül 
a 92. §. büntetlenséget bizto3it az esetben, h a  a z�
dűlés csupán összebes7Jélésből állott azon egyén szá
mára, aki a cselekményt felfQdezt�tése elött f�jelenti 
olyankor, amidőn még minden káros következmeny el
háritható. 

A baitogatás fog almát Tervezetünk II következő
képen irja 'körül ; 

»Azt a JHlI1:onai egyént, aki ugyanily egyének közt 
általában a katonai fegyelmet megbontani, az előljárói 
tekintélyt al�asni, a katonai hivatást lealacsonyitani, 
a katonai szolgálat iránt ellenszenvet, avagy a szolgá
lati rendelkezések vagy szolg�lati viszonyok irant elé
gületlenséget szitani törekszi!<, bl!Jtogatás miatt 5 évig 
terjedhető börtönnel kell !:>üntdl'.:'<' 

»Ugyanigy kell büntet.ü azt a katonai egyént, 
aki ugyanily egyének között leendő terjesztés céljából 
bujtogató tartalmu sajtótermeket, iratot vagy képes 
ábrázolatot tart, tartalmukat isml'/ I'/!, készenlétben.« 

E fogalornkörnek körülírása annyira szabatos, any
nyira kimeritő, hogy bővebb értelmezése szükségtelen
nek mutatkozik. Itt rá kell mutetnunk annak katona
politikai okára, hogy ezen II mai állapottal szemben 
uj fogalomkörnek egy különl eges büncselekménnyé 
tétele az elmult világhábo,.!.1 és forradalmi idők alatt 
S2erzett szomor u tapasztalatainkban leli magyarázatát. 
E fogalomkör köml fekszik az 1 921 .  évi I I I .  t. C.
ben lefektetett, az állam és társadalmi rend védelm éül 
szolgáló intézkedésekhez és ugyanaz a történelmi ta
pasztalat képezi szülő anyját. 

Ezen »bujtogatás« a »zDnuüléssel« összehasonlitva 
főkülönbség azt mondhatnók, miszerint, mig a bujto
gatás a fegyelem felbontására e\kaJmas, de általános
ságban mozgó propagandában vag!] e propagandát célzó 
iratok tudatos készenlétben taJ tl!sában rejlik, addig a 
zendülés már egy, a katon'ü fegyelmet és szolgálati 
rendet közelebbről, konkrétebb formában érintő enge
detlenségben nyilvánul. Ugy is mondhatnók, hogy a 
gyakorlati életben a bujtogfltás végzi el, mint kezdő 
cselekmény azt a propagativ, mételyező hatást, aminek 
eredményekép itt vagy ott a testület egyik vagy másik 
részén, konkrét formában kirobLlI l a zendülö elégedet
lenség. Tehát az előbbi az utóbbival szemben az előz
mény s a követkllzmény hatást! és természetek ént 
jelentkezik. Végül még annyit lJJondhatunk a bujto
gatásról, hogy Tervezetünk 94. §-a szerint ez ellen 
is van rögtönbiráskodásnak hdye, de csak előzetes ki
hirdetés után, beke idején csak akkor, hogy ha a buj 
togatás nyomán a fegyelmet sérU büntettek elharapóz
tak. TIlhát· ha a bujtogatásnak pozitiv eredményei mu-
tatkoztak. 

. 

H� .. nagy emberek balsorstlk csapásai alatt elvesztik 
tettere,oket, ezzel csak azt bi;;onyit;ák, hogy csapán csak nagyravágyásaknak, nem pódig lelköknek ere;ével tartották magokat felszínen; é.; hogy a nagyobb foka lliaságot leszámitva, ők is csak olyafIok voltak mint 
más ember. ' 

La Roche/oacauld. 

A ieketeinges hadsereg. 
Irta: dezséri BACHÓ LÁSZLÓ, a Honvéd Ludovika 

Akadémia tanára. 

Gyakran halljuk emlegetni a l<eresztény és nemzeti 

gondolat e llenségei által terjeszlett azon elméletet, hogy a 
bolsevizmus és a szélsőséges szocializmus egyéb tulhajtásai 
logikus kővetkezményei a hosszu hilbOl'Llfiak és csak azok
ban az országokban tudnak nagyúbb megrázkódtatásokat 
okozni, melyek a háborut elvesztették. Ezt az elméletet 
látszanak igazolni Szovjetoroszország, a magyarországi vörös 
uralom. a rövidéletü müncheni swvjet, a németországi spar
takusok nagynehezen levert véres lázadásai, a bécsi kommun
isták meg-megujuló tulkapásai és a bulgáriai bombamerény
letek. A demagógia önző receptje szerint a bolsevizmus 
egyetlen orvossága és e llenszere a teljes pacifizmus, a 
népjogok legszélesebb kiterjesz tése és olyan társadalmi és 
gazdasági reformok végrehajtása, melyek ugyszólván teljesen 
egyértelmüek a kommunizmussal. Ezen egyoldalu és hamis 
beállitás mögött kettős szándék lapul meg : egyrészt hir
detni azt, hogy a társadalom sZHvezete a krizis elmultával 
a nagy betegséggel szemben i mlfiunissá vált s védekezésre 
többé nincsen szükség, másrészt pedig fi fáradt és nyuga
lomra vágyó polgári társadalom tól kicsikarni minél több 
engedményt addig is, mig a marxi teória megvalósitására 
az idő el nem érkezik. 

Spanyolország nem viselt háborut és a társadalom össze
omlásától mégis csak egy erélues, a jövőbe látó ember 
vaskeze mentette meg. Hollandia élvezte a háboru ősszes 
gazdasági előnyeit és most ·kéuytelen gyarmatain ál landó 
háborut viselni a vőrös rém ellen. Anglia, az Egyesült 
AlIamok megnyerték a háborut és olyan megrázkódtatások
nak vannak kitéve, melyek k�lI, hogy állandó készenlét
ben tartsák a nemzet összes kúnstruktiv erőit. A kinai 
polgárháboru, a mekszikói keresztényü ldözés, a nicar aguai 
felkelés, mind azt mutatják. hogy a mc.szkvai rém az egész 
földkerekségben megfurta támadó aknáit s hol nacionalista, 
hol szabadgondolkozó, majd 3zocia lista, maj d pedig az el
nyomott bennszülöttek pártfogójának fi maszkjában jelenve 
meg, vas következetességgel halad a maga véres utján, 
melynek végállomása, ha terve sikerül, egy szőrnyü, barbár 
uralom felállitása az évezredes keresztény kultura romjain. 

A moszkvai vörös áfium lélekmérgező hatása elleni 
eredményes véqekezésnek egyik legtanulságosabb és minket 
talán a legjobban érdeklő példája az olasz fascizmus. Mikor 
Oroszország jelenlegi urai a hatalmat kezeik közé keritet
ték, tisztában voltak azzal, h')gy a játszmát csak akkor 
nyerhetik meg véglegesen, ha a világforradalom bekővet
kezik és diadalra jut. Ugyanakkor, mikor a magyarországi 
defetisták a háboru folytatása ellen izgattak és elérték 
azt, hogy a magyar csapatokkal a fegyvert le is  tetették, 
az egész világon, különösen pedig az európai hadviselő 
államokban hasonló aknamunka folyL, mely a magyarországi
hoz hasonló eredménnyel végződött volna, legelsősorban pedig 
a bolsevista sejtektől teljesen bchálózott Olaszországban, ha 
nincsen vezér, rendszer és akarat, mely Itáliát a szakadék 
széléről visszaránt j a  s a győzelmi akartot ébrentartja a 
központi hatalmak lelkierejének az összeroppanásáig . 

Mussolini, a szocialista, miiI' a háboru előtti i dőkben 
észrevette a marxi szociálizmus.!ak az olasz nép lelkületé
vel össze nem egyeztethető lényegét és kinövéseit s olyan 
társadalmi és gazdasági berend\!zkedés létesitésén dolgozott, 
amely távoláll a marxista, szabadkőmüves és nemzetközi 
ideológiától és amely lényegében teljesen nemzeti, olasz és 
keresztény levén, hadat üzen az osztálygyülőletet hirdető 
marxizmus zord és zagyva rendszerenek. Felismerte, hogy 
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egyrészt az indus�trializmus lünővései, másrészt a proletá
riátus izgatása által megbontolt társadalmi egyensuly csak 
egy olyan kormányhatalom nivelláló és az összes nemzeti 
erőket összefogni tudó erős, központi kormányhatalom utján 
lehetséges, amely a társadalmi és gazdasági katasztrófákat 
ugy akadályozza meg, hogy az őnző érdekeket hajszoló 
demagógiát lehetetlenné teszi, összefogja a nemzet összes 
értékes erőit, az antiszociális és anarchikus elemek alól a 
talajt kihuzza és mély gyök�reket er,esztve a társadalom 
minden rétegébe, a társada!mi  prevenció módszereivel 
egyensulyozza ki és használja ki a nemzet egyetemének 
a javára a társadalomnak a lelkiismeretlen demagógia által 
egymás el len uszitott eröit. 

1\. vil ágháboru kitörésekor az olasz semlegesség, késöbb 
az olasz beavatkozás szószólója lett, mert belátta, hogy 
Olaszországnak a 'sorsdöntő órákban egységesnek kell lennie. 
Mikor a háboru el öestéjén először J\\nssolini adta ki a 
jelszót : .Mától kezdve pedig ItáliálJaJl nincsenek mások, c�ak 
olaswk«, a marxista alapon álló v"zérek Idzárták a SZOCl8-
lista pártból, nem is sejtve azt, hogy ez á kizáIl!s az 
olasz szocializmus eljövendő bukás;jt jelentette. Mert az a 
perc volt az olasz fascizmus szül ettlsének a pillanata, mik?r 
a szocia)ista pártból kitessékeIt Mussolini,  ki az olasz nep 
egyetemének az érdekeit föléje merte helyezni 

.. 
a 

.. 
pr?letáriátus 

osztályérdekeinek, a szocialistál{kal minden ko�osseget meg
szakított és minden melléktekinLet nélkül sutba dobhatta 
az ócska, zagyva és nemzetietlen .doktrinákat. Bucsut is 
mondott a régi tömegeknek, hogy it j töme9�ket ' szerezz� 
és szervezzen meg az ő elgondolás.a alapJan. Ez az uJ 

tömeg pedig az idegen doktriwlktól még meg nem fertő
zött ifjuság, az uj Itália volt. 

Mikor az egységes Itália két ezredév óta először vivta 
nagy csatáját, Mussolini sem maradt otthon, hanem ott 
harcolt az Isonzónál. Itt látja egymás mellett harcolni az 
alpesi parasztot, a nápolyi hajóst, a mi lánói munkást, a 
sziciliai pásztort, a római nemest €s megannyi különbözö 
hajtását az olasz törzsnek, mely azelőtt sohasem látta és 
nem is ismerte egymást. M i  lehet az, ami ezeket az egy
mástól annyira különböző ember.�ket összeköti ? 1\. vallástalan, 
csak osztályérdeket ismerő lelketlen demagógia? Marx önző 
és zürzavaros elmélete? 1\. szocialista vezér az ágy uk tüzé
nek villámlásánál Ismeri fel, hogy csak a nemzeti gondolat, 
egy olyan szocializmus lehet csak a jövendő politikája, 
mely minden o laszt egyformán a keblére ölel és amely 
minden olasz érdekeit egyesíti. 

Sebesülten hazatér. Látja, homlan dul otthon a defetiz
mus, hogyan aknázzák alá láthatatlan kezek a frontot, a 
katonák győzelmi hitét, hogyan sorvaszt ják e l  zavarosban 
halászni akaró demagógok a mögöttes országrész erkölcsi 
erőit. Látja a meddő szócsatákat pártok és egyének érdeké
ben, hogyan akarják a pártok fő,'mberei politikai pecsenyé
jüket megsütni a viIágháboru tüzénél, hogyan akarják a 
háborus fáradtságot Itália érd<!kei ellenére párt- és sze
mélyes célokra felhasználni ;  látja l\\oszkva kezét, amint 
forradalomra, fegyverletételre liizit, mig a különböző pártok 
vezérei gyáván alku do znak a defelizmussal. A zsurnaliszta 
Mussolini lapjában merészen szembeszáll a pacifista propa-
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gandával, de hamarosan be kell látnia, hogy azok, akik rá 
hallgatnak, a fronton vannak, a hátország háboruban ki
fáradt népe az orosz forradakm hireinek hatása alatt a 
minden áron való békét kövel;!li és megmérgezi a front
katonákat is. Ekkor jön a caporettói vereség hire, melynek 
rettenetes hatása megmutatta, milyen rohadt már az ország 
belső élete, győzelmi akarata. h\IAssolini lapja a propaganda 
összes eszközeivel felkorbácsolja a már-már teljesen elalélt 
erkölcsi erőket és sikerül is neki meggyőzni a közvéleményt 
arról, hogy a harcosoké a jÖV0. Mikor a magyar forra
dalmi kormány a fegyverletéto!li parancsot kiadta, Olasz
ország is nagyon közel állott a teljes összeomláshoz, a 
kétségbeesett fegyver letétel után azonban a győzelem érett 
gyümölcsként hullott Itália ölé'Je. 

Mikor a befelé gyenge olasz ROrmány külpolitikailag 
is gyengének bizonyult és a békekonferencián nem tudta 
megakadályozni azt, hogy Olaszországot eIüssék a győzelem 
gyümölcseitől és lemondassák Fiuméről és Dalmáciáról, a 
nagy kiábrándulás ismét a paciilsták és kommunisták karjai 
közé kergeti a tömegeket. ll. forradalom szele végigsöpör 
az egész félszigeten : több olasz városban kikiáltják a szov
j etet, Milánóban a munkásláudást a katonák lábhoz tett 
fegyverrel nézik végig és eltürik, hogyan pofozza meg az 
őrjöngő tömeg a tiszteket. 

Mussolini látja, hogy számára elérkezett a cselekvés 
órája, ha Olaszországot a bolsevizmus iszapjában való teljes 
elmerüléstöl meg akarja menteni. Lázasan szervezi ország
szerte frontkatonákból, nacional.sta elemekből, különösen 
pedig az ifjuság köréből a fasClókat, hogy azokkal meg
buktassa a tehetetlen kormányt, mely ölbetett kézzel neZI 
a vőrős forradalom tüzének elharapéiását. D' lI.nnunzio me-

rész vállalkozása hirére, mikor az legionáriusaival egy csa
pásra kikergette Fiuméből a llépszövetségi diktátum végre
hajtására odaküldött nemzell,tjzi katonaságot, Mussolini 
repülőgépen oda utazik, felveszi az érintkezést D' }\nnunzió
val, ki szintén a gyáva és kapkodó kormány eltávolitását 
tartja a legsürgősebb feladatnak. Y.özben lezaj lanak az olasz 
választások. lI.z eredmény nagy szocialista és kommunista 
többség volt, ami reflektorkéllt világltott be abba a sőtét 
mélységbe, hová a demagógia az olasz közszellemet lezül
lesztette. 

ll. választások eredményének a következménye az volt, 

hogy a vörös izgatás többé nem ismert határt. Sztrájkok, 
tüntetések, lázadások, rablások és erőszakoskodások, üzemek 
elkommunizálása, kommunista felvonulások egymást követték 
az 1I.lpoktól le Sziciliáig. ll. kormán!) ellenintézkedések meg
tételére gyengének érzi magát, a polgárság szervezetlen és 
fegyelmezetlen, a katonaság több helyen fellázad ;  mindenki 
elveszti a fejét, csak a jövö embere dolgozik lázasan, szer
vezi, felfegyverzi az emberei t, hogll a fegy veres erőszak 
eszközeivel mérhessen halálos csapast a lelkiismeretlen de
magógiára. 

Ekkor a fascista légiók szórváuyosan már össze is mérlk 
erejüket a kommunista tömegekkel ; bombára bombával, kézi� 
gránátra kézigránáttal felelnek. Mikor azonban 1920 novem� 
ber�ben Bolognában a városház(m a vörösek elhatározzák, 
hogy Bologna székhellyel megalakitják a tanácsköztársaságot 
és a városi tanács fascista és naclcnalista érzelmü tagjait 
a legbestiálisabb módon meggyilkolják, Mussolini fegyverbe 
szólitja az egész félsziget fascistált és mindenütt támadólag 
lép fel a vörösek ellen. Nyilt utcákon folynak 8 v�res 
csaták hónapokon keresztül, a polgárháboru minden rémségét 
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végigszenvedi a szerencsétlen ILálla, a halottakat és sebesül 
teket m á r  nem is számlálja senki. D e  az eredmény megvolt : 
a fascisták lobogó lelkesedése keresztülgázolt a vörös töme
geken, a kommunizmus fő fészkei t a f.keteingesek fegyverrel 
a kezükben füstőlték ki. A fasclO megmentette Olaszországot 
és a nyugateurópa i kulturát Oroszcrszág szomoru sorsától. 

A kormány, tétlenül nézve az eseményeket, titokban 
azt remélte, hogy a vőrös v(>szpdelem elmultával majd 
könnyen le fogja tőrni tudni a fascistákat, de Mussolini, 
mihelyt a bolsevizmus réme vér�s fejjel bujt vissza odujába, 
máris uj harcra készül. Látva, hog!) a veszedelem elmultá
val a politikában a régi játzk kezdődik s hogy ennek 
következtében a szocialisták er2jiik utolsó megfeszitésével 
általános sztrájkkal tüntetnek a mindig népszerübbé váló 
fascizmus megerősödése ellen. l\\ilánóban ismét fegyveresen 
lép fel ellenük, egyben pedig a döntő lépésre határozza 
el magát s alaposan kidolgozott programmját a hatalmas 
erővé duzzadt fascista legiókkal végrt is hajtja. Nápolyban 
/jO.OOO feketeinges felett tart szemlét, kik valamennyien a 
Rómába való bevonulást követelik. Ez meg is történt. Musso
lini a fascista alakulatok általdnos mozgósítását kiáltvány
ban proklamálta és a légiók hirtelen raj taütéssel elfoglalták 
a királyság nagyobb városaiban a középületeket és köz
üzemeket. a vidéken pedig nagyobb tartalékokat összponto
sitottak arra az esetre, ha a fövárosban komolyabb har
cokra kerülne a sor, ami alOJ1ban nem következett be, 
mert a »Marcia su Roma«, a Rómába való bevonulás 
ellenállás hiányában vér nélkül, programmszerüen sikerült, 
a fascisták a nehéz feladatot a többi helyen bevált rajta
ütéssel haj tották végre. Mussolini 2IJ óra leforgása alatt 
a helyzet ura lett Olaszországbdn és másnap mint dezignált 
miniszterelnök állva az uralkodó efőtt, annak rendelkezésére 

bocsátotta önmagát és a fascio diadalmas légióit, az egész
séges lelkü, nacionalista szellemtől � t11atott feketeinges ifju 
olaszok hatalmas seregeit ; az olas� nép pedig, felszabadulva 
a voros li dércnyomás alól, lelk�sedé�sel fogadta a bizony
talanság és a polgárháboru vércnt<isai után a káoszból 
kivezető. nyugalmat hozó erős kezet. 

1\ fascizmus teljes győzelmet kővetö huszonnégy órában 
a Rómába bevonult tizezrekre men,) fascista sereget hazaszál
littatja és a parlamentben programmol ád. A régi hang
zatos, de belső tartalom nélküli jelszavak helyére három 
sulyos és kemény szót állit, melyekre fel akarja épiteni 
a mult kaotikus zürzavara után az uj korszakot, az uj álla
mot. Ez a három kemény, döbbenetes szó : felelősség, köte
lesség, fegyelem, nem csillogtatta meg egyes osztályok előtt 
beválthatatlan igéretek teljesed.lsének hiu reményét, hanem 
el lenkezőleg, a nép minden �étegér� sulyos kötelességeket 
rótt és mégis magához vonzotta a tömegeket. A Duce 
pedig szokotL erélyével fogott nEki, most már mint a kor
mány feje, a maga elé tüzött átszervező munkának, mely 
a gazdasági, politikai, társadahlli és honvédelmi reformok
nak ezen rövid ismertetés keretében fel sem sorolható 
sorozatát öleli fel. 

Mindenekelőtt a fasclsta hads�reg kérdését o ldotta meg 
és pedig ugy, hogy ezt az akkor már 150.000 főre rugó 
lelkes gárdát nem bocsátotta szélnek, hanem a Nemzeti 
Védőrséget, a Milizia Nazionalc-i szervezte meg belőle, 
azaz a fascistákat beleolvasztotla az állam többi karhatalmi 
alakulatai közé. 

Ennek a védőrségnek a lé,l!Jege, müködése és feladatai 
a fascista kormányforma uralomrajl1tása óta fokozatosan 
lényeges változáson mentek keresztiil, mielőtt a mai, már 
teljesen kijegesedett nyugahni állnpothoz érkeztek volna meg. 

" 
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Az elsö idöben a fascista légiók, mint a fascista rezsim 
legerösebb támaszai, ugyszólván poliHkai hadsereg voltak, 
Iillam az ál lamban, ami érthető is, mert a fascizmus meg
valósulásának első stádiumában a cél az olasz állam és 
nép megáJlitása volt azon a lejtőn, melyre a nemzeti 
kötelékek szétbomlasztását célzó szélsőséges szocialista agi
táció taszította az országot. }\z olasz nép érthetőnek is 
találta, hog!) ez a fascista m' licia, amely a legnagyobb 
erkölcsi és anyagi krizis idején Itáliát a zavarosban halászni 
akaró demagógia bomlasztó munluijának szörnyü következ
ményeitől megmentette, bizonyos fóf�lügyeleti jogol<at gyako
rolt az állami intézmények fascista szellemü átszervezéséig 
az á l lami szervek és az egész társadalom felett. De mint 
az nálunk is történt az ellenfon'adalcm első lázának lelo
hadása után, Olaszországban is eljöt; az ldö, hogy a fascista 
ál lamhatalom fokozatos megSll'ül'dlllásával bekövetkezett 
konszolidáció következményeképen a feketeinges m i licia, a 
nemzetI forradalom egykori eszköze, átadta a vezetőszerepet 
az államhatalom alkotmányos tél!yezöinek és a régi ernye
detlen buzgalommal, de uj célkitL;zcssel támogatja az állam
hatalmat az alkotmányos rend fenntartásában és a destrukció 
megmozdulásának lehetetlenné tétp.lében. 

Az 1923 február l -én kelt kormányrendelet alapján 
hivatalosan is megalakult fascista önkéntes védőrség az olasz 
legy,'eres erö kiegészilö része. A millcia országos megszer
vezése céljából a királyság terüietét 16 zónára osztották 
fel ; ezek élén egy .helytartó-L�bornok" ( Juogotenente-gene
rale) áll, körülbelül a hadoszt<ilyparancsnokénak megfelelö 
hatáskörrel. A védőrség kiegészitése a 17-50 éves polgá
rok önkéntes je lentkezése alapjáu. tehát minden kényszer 
nélkül történik. li\inden zóna teriiletén, annak kiterjedésé
hez képest, bizonyos számu légió van megszervezve. A légió, 
mint szervezési, kiegészitési és gazdászat-közigazgatási egy
ség, a rendes hadsereg ezredeinek felel meg és 3-6 zászló
aljra (coorte) oszlik. A zászl0aljak századokra (centuria ) .  
ezek szakaszokra (manipolo) é s  rajokra (squadra) vannak 
beosztva. A nevekböl látható, hogy a védőrség megtartotta 
régi római jellegü szervezetét. A nJilicia tisztikara és legény
sége, a törzseknél beosztott, szervezéssel, nyilvántartással 
és gazdasági teendökkel megblz�tt és rendes havidijat élvező 
kisszámll tisztet kivéve, különben rendes polgári foglalko
zását végzi, csak az ünnepeken tartott gyakorlatokon, szem
léken stb. jelenik meg, de sem a gyakorlati napokon, sem 
pedig behivás esetén semmiféle fizetést. pótdijat vagy élel
mezési váltságot nem élvez, kivéve azt az esetet, ha szol
gálati érdekek a milicia tagjainak lakóhelyükről való el
távozását követelik meg, amely esetben azoknak élelmezés 
és csekély napidij jár. Allandó szolgálatot a miliciának 
csak egy kis töredéke teljesit. Az olasz kirélyság rendé
szeti közegeinek a létszáma körülbelül 1 00.000 fő ; ebböl 
esik a csendörségre 60.000, a rendörségre 20.000 és a 
fascista védörségre 20.000 fő, a mi1icia legnagyobb része 
tehát csak szükség esetén lesz behiva. Ez a 20.000 fönyi 
tényleges szolgálatot teljesitö védörség megoszlik a vasuti, 
kikötői, postabiztositó, utrendészeti, enlörendészeti és határör 
alakulatok között. 

Az önkéntes védörség elsö felszerelése államköltségen �örténik. h\inden önkéntes kap egy nadrágot, fekete inget 
es fez t, fegyvert és löszert, tnlg a felszerelés többi részét 
a saját költségén szerzi be és a kincstári felszerelés kar
b:mtar�ásáról is maga gondoskodik. Természetes, hogy a 
\'edorseg IS fel van szerelve a modern közlekedési eszközök
kel, autókkal, motorkerékpárokkal és motorcsónakokkal és 
külön kerékpáros alakulatai is varrnak. 

A feketeinges milicia hivatalosan is az olasz haderö 
egyik int�gráns része. levé

.
n ,  �iképzése is a hadsereg gyakor

lati szabalyzata alapján tortenlk. THmészetesen gondoskodás 

történt arra nézve is, hogy a védörség alakulatai ne csak 
rajokban, századokban és zászl6aljakban képeztessenek ki, 
hanem, hogy idönként résztvehessenek a magasabb kötelé
kek nagyobbszabásu gyakorlatain is. Igy p. o. a fascista 
alakulatok bevonattak a bologn8i prúbamozgósitásba, a génua i 
partraszállási gyakorlatokba, az Umbriában tartott nagy had
gyakorlatokba és alkalmuk voJt arra is, h�gy az uj roham
alakulatok gyakorlatain is részt vehessenek. Háboru esetén 
a partvédelem és a légi elhárító szolgálat a milicia /j0 éves
nél idösebb tagjaira lesz blzva. 

Olaszország afrikai gyarmataia is megszervezte a fascista 
védörséget és ez többször kerUlt abba a helyzetbe, hogy 
nemcsak gyakorlatokon, hanem a tripoliszi és fezzáni arab 
felkelökkel vivott komoly harCOKban s résztvehetett, melyek 
során halottakban és sebesült2kben nagyon komoly veszte
teségeket szenvedett. 

Mindennek a logikus köwtk(:zménye, hogy a milicia 
szolgálati és gyakorlati szabályzata azonos a tényleges had
seregével, azonban tekintettel van 11 mllicia önkéntes jelle
gére ,amennyiben a fegyelmi szabá:yokra, behivásokra, szem
lékre és gyakorlatokra vonatlwzólag ennek megfelelöleg in
tézkedik. Különleges rendelkezl!sek szabályozzák a miJicia 
tagjainak a jogi helyzetét a hatóságokkal és magánosokkal 
szemben, valamint a vasuti szállitásokat is, melyeknél a 
miJ icia a hadseregre érvényes tarifális kedvezményeket élvezi, 
tovább� az egészségügyi szolgál atot és a mil iciának az ifju
sági, ugy nevezett »elöörscsapatok«-h<,z való viszonyát is. 

Az önkéntes védörség vasutlliztositó alakulatainak a ren
deltetésI' és szolgálati szabályzata sekban emlékeztet a mi 
nemzeti munkavédelmi szervezetünk hasonló alakulataira, 
amennyiben céljuk, mint nálunk is, a vasuti forgalom foly
tonosság.ának minden elöfordulható �setben való biztositása. 
a vasuti berendezések, a gördülő anyag. az áruk es utasok 
védelme. Olaszországban erröl 1 5  vasuti légió gondoskodik, 
melyek nem kevesebb, mint 25.000 öukéntes je lentkezés alap
ján beszervezett fascista vasutast s7ámlálnak. A vasutl légiók 
mintájára létesített postabiztosilÓ milicia szükség esetén a 
posta, táviró és távbeszélö szplgálatot veszi át. A két 
előbbi mintájára szervezett kik�:üi védörség szükség esetén 
a királyság fontosabb kikötőiben a killötöi szolgálat foly
tonosságáról gondoskodik, sztr.:ijk esetén a kirakó szolgá
latot e l látja és a többi közbiztonsági szervnek a kikötöi 
szolgálal lebonyolitásában rendelkezésre áll .  Az utrendészeti 
védőrség a csendörséget tehermentesit! a j árörszolgálatban, 
az erdörendészeti alakulatok pedig az erdök védelmére álla
nak a közigazgatási hatóságok rendelkezésére. Legfontosabb 
szolgálat a védörségnek a határslolgálat, melyet az a többi 
közbjzton�ági szervvel karöltve a következö arányban lát el : 
2806 fascista önkéntes, lJlJ17 pélJzügyör. 1626 csendör és 
350 rendörségi közeg. A határszolgálatnál a feketeinges 
alakulatok a politikai rendőrség szerepét töltik be és külö
nös feladatuk az, hogy politikailag gyanus egyéneknek a 
határ átlépését lehetetlenné tegyék. 

Miután a fascista miliciába való önkéntes belépés el
engedhatatlan föltétele a teljes erkölcsi és politikai meg
bizhatóság, Olaszország már béke idejér, nemcsak egy fegyel
mezett és jó l  kiképzett, többsznzuer föt számláló második 
hadsereg gel rendelkezik, amelyr�, mint az eléggé gyakori 
behivások és összpontositások fén!Ie;  eredményei bizonyit ják, 
az ál lamhatalom minden körülmények I<özött biztosan támasz
kodhatik, hanem rendelkezik egy olyan megbizható és fegyel
mezett testülettel is, mely szükség esetén a többi közbizton-
��O�O������O���O�O�� 

Két neme 
a mélt6s6g : a 
.. 

van a szépségnpk, egyike a kecs, másika 
kecs legyen a nőé, a mélt6ság a férfié. 

Cicero. 

, 



csak 
k k l ,  
:itelé_ 
scista 
lénuai 
had_ 

lham_ 
esetén 
éves_ 

ascista 
hogy 

1 arah 
nelyek 
esztQ-

ilicia 
s had. 

jelle
szem

leg in
m i licia 

osokkal 
knél a 

; élvezi, 
az ifju
lyát is. 

a ren
:t a mi 
ulataira, 
m foly· 
lositasa, 
; utasok 
loskodik, 
és alap
t! légiók 
2setén a 

A kél 
g esetén 
lat foly' 

szolgá
I kikötöi 

'endészeli 
,gálatban, 
lére alla
fontosabb 
z a többi 

ln lat el : 
;endőr és 
2keteinges 

és külö

'neknek a 

1928 ju l ius  10. CSENDöRSÉGI LAPOK 545 

Balogh Islván debreceni csendórkerületoeli alhadnagy feleségével és hat fiával, kiket altiszti illetékeiból nevelt fel. 
nehezen ugyan, de ti sztességgel és szép sikerrel. 

sági szervet, nevezetesen a csendörséget, rendőrséget és 
pénzügyőrséget terhes szolgálatuk ellátásában tehermentesiti. 
A fascista milícia alakulatai, még a legkisebb helyeken is, 
állandó érintkezést tartanak feiln a közbiztonsági szervek 
parancsnokaivaj, illetve vezetöiV21 és igen gyakran kerülnek 
abba a helyzetbe, különösen a terhes vasuti és határszolgá ... 
latnál, hogy azoknak fegyveres segitséget is nyujsanak. 
Mikor a fascista kormányzat, minI a megoldandó elsö 
feladatok egyikét, a Róma és Nápoly környékén évtizedek 
garázdálkodó rablóbandák megfékl:zését, valamint a hirhedt 
sziciliai maffia gyalázatos üzelllleine;{ a megszüntetését ha
tározta el, a csendörség nehéz munkájában a milicia ala
kulatai is nagy lendülettel vettek részt. A. maffia mükö
désére, az ellene folytatott irtóhúllorurll jellemzök, de egyben 
a fascista uralom tisztogató mUl1h:b jára előnyös fényt vet
a következő számok : Sziciliában az 1920 -tól 1927 -ig ter
jedő időben a megszámlálhatatlan rablóbanda és a maffia 
szervezetei ,  a kisebb büncselekményektöl eltekintve, 463 gyil
kosságot, emberölést, gyilkossági kisérletet és 83 nagyobb 
rablást követtek el. A fascista uralom, sok helyen véres 
harcok árán, néhány év alatt nem kevesebb mint 1072 gyil
kost és rablót tett ártalmatlanná, amely munka a közbiz
tonsági szerveknek 10 halott jába és 350 sebesült jébe került. 
A.z eddigi eredmény a bünügyi stetisztika szerint az, hogy 
a gyi lkosságok és rablások száma ma az 1920-iki szám
nak 20-25 0jo -a. A közbiztonság, de különösen, a sziciliai 
állapotok terén elért erös javulás a fascista védörségek 
behivásával járó csekély költség�k nem állanak arányban ; 
különbeJI is megbecsülhetetlen elönye a miliciának, hogy fenn
tartása az államnak aránylag csekély anyagi áldozatába 
kerül. J 

A fascista kormányzat az ifjuság testi nevelését az 

önkéntes védőrségre bizta és az ifjusági fascista alakula
tok a milicia tisztjeinek a szakszerü vezetése alatt állanak. 
Ezek az alakulatok külőnben párhuzamba vonhatók a mi 
cserkészcsapatainkkal. 

A testnevelés felöleli a sport legkülönbözőbb ágait, 
nagy sportversenyeket, ünnepélyeket rl'ndez, önkéntes mentő
alakulatokat szervez, azonban a fósulyt kimondottan az elö
zetes katonai kiképzésre helyezi és különösen a lövészki
képzést tartja szem elött. A fascista ifjusági szervezetek 
nagy munkájára jellemzö, hogy évente több mint 100.000 
if jut részesitenek előzetes kato.lai kiképzés ben, akik közül 
átlag 75 % az előirt vizsgát le is szokta tenni. 

A honvédelmi, rendészeti és közbiztonsági szempontok, 
melyek a fascista miliciát Olaszországban egy a statisztikai 
adatok szerint kitűnően bevált, tehát szükséges intézménnyé 
teszik, szinte eltörpülnek a polgári erények legszebbjeire, 
a fegyelemre és á ldozatkészségre felépitett, katonailag jól 
kiképzett. a különbözö közbiztOllS,lgi szolgá latok minden áJJá
ban jártas fascista milicia statisztikailag ki sem mutatható 
nemzetvédelmi jelentösége mellett, mert óriási nevelő hatása 
van annak a ténynek, hogy u9P,uóJván minden községben 
minden eshetöségre állandóan keszenáll egy, a polgárok 
legjobbjaiból toborzódott önkéntes alakulat, amely, ha kell, 
anyagi ellenszolgáltatás nélkül is kész, mint azt az elő
fordult példák ékesszólóan igaL�lják, életét és vérét a köz 
javáért feláldozni. A rendelkez23crnrz á1l0 statisztikai anyag
ból még röviden csak azt idézgm, hogn a fascista alakula
tok, egyéb teljesitett hasznos szolgálataik mellett, két év 
alatt 48 tüzvészt fékeztek meg, számtalan emberéletet és 
felbecsülhetetlen vagyont mentettek meg, a tengerparton sok 
hajótörésnél végezték a mentési munkálatokat, sok esetben 
a saját életük feláldozása árán is ; a vasuti légiók pedig 
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két év alatt. szolgálatuk ellátása közben, 33 emberéletet 
vesztetlek. Mindenféle érzelmi és politikai vonatkozást félre
tévé, olyan beszédes adatok ezek, melyek igen elönyös 
fényt vetnek a már ugysz61ván minden faluban megszerve
zett önkéntes védörség erényeire és a fasciszmusban ujjá
született olasz nép erkölcsi �rtéltére, amely a háborut még 
a gyöztes államokban is köv�tö erltölcsi dekadencia és 
politikai lezüllés után önönmagút megtalálva, önmagában 
keresett és talált uj ideálokat és ezeket a nemzeti élet 
minden megnyilvánulásában köv�lkczetesen meg is valósitja. 

.......... ........... ................................................................................................................................................................................. 

A iialalkoruakkal 
szemben való eljárásról. 

(Szut. 87. §.) 
Ida: CZEGLÉD Y JENŐ százados. 

U j Szolgálati Utasitásu.Lk 87. §-a a fiatalkoru 
egyénekkel szemben való eljilrást szabályozza. E §. 
egyike azoknak, melyek teljesen uj lI1tézkedésekröl szól
nak s melyek régi utasitásunl(])�n nem találhatók. A 
fiatal koru egyénekkel szember.i eljárásról régi utasi
tásunk nem emlékezett meg, tekintve hogy a fiatal
koruakról szóló különleges eljárást szabályozó tör
vénycikk 1 9 1 3. évben készült, midön régi szolgálaü 
utasitásunk már érvényben volt. 

A fiatalkoruak biróságárLl sz(oJó 1 9 1 3. évi VII .  
törvénycikk ti fiat alkorual< (tJ zenkettö és tizennyolc 
életév közöttiek ) bünügyeinél k:;\'etendö eljárást sza
bályozza, teljesen uj, a mod�m követelményeknek min
denben megfe1elö formában. 

1878. évben érvénybe l�rett Büntetötörvénykönyv 
(melynek alapján eddig a fi1!talkoruak bünügyét is 
tárgyalták ) egyes intézkedé5�i az idök folyamán el
avultak. A megtorló je1legü büntetési rendszer, melyet 
ugyanis a Büntetötörvénykönyv képvisel, mult század 
vége felé tarthatatlannak: bizonl:j\.llt. A Büntetötörvény
könyv egyes rendelkezései tul sulyosak voltak, sok 
helyen nem vette figyelembe a bünös egyéniségét, 
hanem csupán a cselekményt nézte. Már pedig nyilván
való lett az a felfogás, hogy az egyén szerepe, lelki
világa, életkörülményei stb. döntö befolyással vannak 
a büncselekmény végrehajtá5.�n'.iI, illetve az itélet ki
szabásánál. »Szemet szemért, fogat fogért« elv nem 
állta meg többé a helyét. 

Nagy hibája volt továbbá a Büntetötörvénykönyv
nek, hogy a fiatalkoru fiatalS<igát, tapasztalatlanságát, 
egyéniségét stb. sem vette tekintetbe. Awk korával, 
értelmi és erkölcsi fejlettségl�vel stb.-vel nem törödött. 
Öket ugy tekintette mint 11 felnötteket, legfeljebb rájuk 
enyhébb büntetést szabott. A szabadságvesztés bünte
téseket a fiatalkoruakkal ugyanott hajtották végre, mint 
ahol a felnöttekét. 

H?gy me�n�ire nem v<;>lt célszerü és igazságos 
ezen allapot, elenken mutatja ázon körülmény, hogy 
hazankban a 1 2- 1 8  év közötti cünözök száma 1 901 
óta 10.893-ról 1 908-ig 1 2.441 -re emelkedett. Másik 
adat szerint mig 1 896. évben 1 593 (tizenhat éven 
aluliak) fiut, 312  leányt, addig 1 905. évben 3232 fiut 
és 51!0 leányt ítélt el a biróság ; ami percentben ki
fejezve : a fiuknál 2.1! szá;(alekról 5.011 százalékra a 
leányoknál : 1 .36 százalékról 1!.33 százalékra való e�el
kedést jelent. 

E bajokon segitendö, megalkctták a Büntetönovel
lát ( 1 908. évi XXXVI. törvényci\<k) ,  melynek egyetlen 

célja az, hogy a Bü'ntetötörvér;ykt>n!:!vben szereplö egyes 
teljesen elavult és módositásra szoruló viszásságokat, 
igazságtalanságokat kiküszöböljön, ahol szükséges ott 
pedig hiányokat pótoljon. 

A büntetönovella többek között a fiatalkomak biró
ságára vonatkozó 1 91 3. évi VI.  törvénycikket is tar
talmazza. E törvény egyi1,e a legjelentösebbnek, 
amennyiben modern eszméket felkaJOlva a »megtorlás« 
helyett a »megelözés« gondol:itit helyezi elötérbe. Gyö
keresen szakitott e törvény a Büntetötörvénykönyvnek 
megtorló jellegü rendelkezéseivd, mert a fiaJtalkoru 
bünösök nevelésével, j avitás;] 'lal , Tlem pedig az elköve
tett cselekmény közvetlen megtorlasaval akarja a bünös 
jóutra terelését elömozditall'�. 

Ez uj törvény alaptét2le : az egyéniesités és az 
osztályozás. Egy éniesités alJtt él tendö a 'fiatalkoru 
egyéniségéhez illő intézkedés'�k célszerü megválasztása, 
vagyis a biró a bünös lelkivilíígát, szándékát mérlegeli 
és az aszerint intézkedik. 

Osztályozás alatt pedig él tendő, hogy a biró kü
lönbözö kategóriákat állit fel részben kor szerint, rész
ben romlottság, a züllésnek fok l szerint. Igy lehetnek 
a bünözők 12 évig gyermeklo.u, azontul pedig 1 8  évig 
fiatalkoruak lehetnek, továbiJá t'üncselekményre hajla
mos, alkalmi büntettesek, meg' ögzött vagy notorius 
bünösök. 

Hogy mód lehessen a fiaté:!lkoruakkal szemben a 
fent vázolt elveket érvényre juttatni s hogy e humánus, 
modern eszmék a gyakorlatbi:ln is minél jobban átvihe
tők legyenek elrendeli a törven!:!, hogy minden kiráJyi 
törvényszéknél ( melynek büntetö hatásköre van) fiatal
koruak biróságát kell alakitJ'li ( 1 .  §. ) .  Müködik aron
ban a kir. törvényszékek ! zéld elyén kivül is fiatal
koru biróság egyes kir. járasbirót·.ügoknál. Rendszerint 
ott, ahol a fiatal koru bünösij·k nagy száma vagy egyéb 
körülmények (pl.  a törvény slék hatásköre igen nagy 
kiterjedésü, Nagymagy arországoJl néhol egész várme
gyében nem volt királyi törv':n!:]szék ) azt szükségessé 
teszik. 

A fiatalkoruak ntindegLJik bÍJ óságához az igaz
ságügyi m1niszter egy-egy birát jelöl ki (2 .  § . )  ki 
»fiatalkoruak birája« név alatt kizárólag csakis hatás
körébe tartozó fiaJtalkoruak ügyét intézi. 

E rendelkezésnek kettős célj&. van s igy két szem
pontból birálható el .  Elbiráll:mó technikai és értelmi 
szempontból. Technikai része e rendelkezésnek főként 
az,. hogy a fiatal bünözők ügyeit, kik még rendszerint 
fiatal ságukból, tapasztalatli:lns<Ígukból folyói ag távol 
álla.nak a züllött, bünös világtói, kik talán csak éppen 
hogy megcsusztak magárahegyatottságukban az élet 
sikos lejtőjén, külön biró tfirgyalj a s igy a rendes 
biróság elött szereplő egyéb, id6sebb, megrögzöttebb 
bünözőkkel a fiatalkoruak n�·n kerülhetnek össze. Biró
ságok elé rendszerint mindl'nféle kétes egzisztenciák, 
züllött, erkölcstelen egyének, allmtoJisták stb. kerülnek, 
kiknek társasága, a tapasztalatlan, fiatal bünösön min
denesetre csak ront. TekintIfe, r09!-l külön biró előtt 
tárgyalják a fiatalkoruak bÜ'lügyét, igy a fiatalkoruak
nak nincs alkalmuk ilyen kétes társaságba keveredni. 

Ertelmi célja pedig a dol�gnak az, hogy a fiatal
koruak biráiul olyan biró lec;z kinevezve, ki összegyé
niségénél fogva alkalmas a fiatulkor uakkal foglalkozni. 
Erthetö, hogy más bánásmódokut kell alkalmazn� egy 
fiatal tapasztalatlan, félrelép ett, zül1ésnek induló gyer
mekkel vagy fiatalkoruval, mht egy többszörösen bün� 
tetett, megrögzött bünössel 'Szerrben. Ily birónál meg 
kell lenni mindama ttilajdo lságoknók, melyek a tör-
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v é ny »megelöző«, tehát neve15 és javitó intézkedéseinek n�egfe!elnek. Ily. birónak mc1\!g szivvel, jó indulatt8ol, kltartass�l, atyaI szeretettel kell a fiatalkoruak ügyét felk arol ru , mert ellenkező e;\etben e modern elvek nem érvényesülnek s a fiata.Jkoi·lla]{ el kölcsi lezüllés.e s a fiatalkoru bünö �ök számán"lk szaporodása ismét oly modoll emelkedik, mint a Bf nM.ötörvénykönyv meg-torló rendszerü büntetései {dcjében. 

Nem célom, hogy a töITVény egyes rendelkez'2seivel, 
a fiatalkoruakkal szemben f:Jlk"lme7.andó intézkedések
kel stb.-vel foglalkozz8Jm ( a  Büntetőnovellában ezt 
mindenki részl-etesen megtalitlja ) ,  cikkem tárg-y.a tulaj
donképen a csendőrnek a fiatcüko"uakkal szemben való 
ma.gatartása. A fentiekkel csupán azt óhajtottam vá
zolni, hogy minő fontos, az egész Büntetőtörvénykönyv 
szel lemét megváltoztató, m�]yrehltó gondoskodás tör
tént a törvény-cikk megaLkotáó?val a fiatalkoruak érde
kében s hogy minő különleg.es bánásmódban részesiti 
őket a törvény. 

Ezeket tudva a Szut. 87. §-át is ugy kell tekin,
tenünk, mint a törvény-cikkel szel vesen összefüggö ren
delkezéseket.. Hasonlóképp�n a fiBtalkoruak biróinak 
humánus, emberszerető felfogásához, a csendőmek is 
áthatva kell lennie a. fiatali<m ui1l\kél1 szemben tanusi
tandó il,y irányu kötelezett&�gl'lü&l. 

A fiatalkoruakkal szemb'.'lJl tanusitandó bánásmódot 
a Szut. 503. pontj a »kmön0s tapintat« szóval fejezi ki. 

A Szut. idézett 87. §-a jobbára azt irja e1ö, hogy 
a bünbe esett fiatalkoruval szerr.hen a járőr miként 
j árjon el, a feljelentéseket ezek ellen hogyan, horvá 
tegye meg, a fiatalkoruak elővezetését, őrizethevéteIét 
hogyan foganatositsa, stb. szavak e fejezetben főként 
a már bünbc ésett fiatalkoruval szemben való eljárásra 
vonatkozólag kapunk utas.i'. -íst. 

Tekintve azonb an, hogy a fittalkoruak biróság.áról 
szóló fentebb emlitett törvénycikk vezérlő gondolata 
a »nevelés«, »megelőzés«, vagqis nevelés utján a fiai1:al
koru értelmét fejleszteni, őt erkölcsös életre tanitani ; 
megelőzés utján pedig a gyenge aka.ratu, lejtőre . j utó 
fiatalkorut fel karolni a bün karmai közül igy kirag,adni, 
a csendőr főkötelessége e téren hawnlókép-en a »meg'
előzés«. 

A csendőr szolgálati feladtltai között első helyen 
áll a büntetendő cs·elekmén Jek elkövetésének megakae
dályozása. ( Lásd Szut. 64. pont 1 .  alpont . )  Bár ez 
természetszerüleg a, fiartalkon', akka! szemben is fennráH, 
azonban utasitásunk többet is kiván, kimondva 504. 
pontjában azt is, hogy a cs·e!1rI6� mar akk'Or is kö,te
les a fiatalkoruva.l szemb-en li!ljémi, na » . . .  észleli, 
hogy valamelyik fiatalkoru eddigi környezetében 
erkölcsi romlásnak van kitéve Ilag,] züllésnek indult . . .  « 

Ez már több a mege15zés fogalmánál, mert mig 
prevenció alatt általánosságban a büncselekmények 121-
követésének megakadályozása él iendő, addig utasitá
sunk e pontj a a csendőr kötelEsségévé teszi már azt 
is, hogy ha a fiatalkoru erkölcsi r'Omlás-nak, zül�é�
nek van kitéve, már akkor is lépjen közbe az utOOltas 
adta intézkedés.ek szerint. ( Itt meg kell jegyeznem, 
hogy e pontban szereplő »fla<i.tllkoru«. e�nevezés �l att 
nemcsak a Büntetőnovella 1 6. §-a szennh 1 2-18 ev�
s.ek közötti fiarta1ko.ruak értendők, hanem az elnevezes 
1 2  éven aluli, tehát »gy.ermekkoTtl« egyénekr-e i s  vonat-
kozik. ) 

A Szut. 504. p'Ontj a, az, melyre különös-en szeret-
nék kiterjeszkedni, már cS1k azért is, mert, nézetem 
szeri.nt fontosabb kötel,ezett ,ég il fhctalkoruak felkaro
Iása � bünbeeséstől való megmentése, mint a már 

lejtőre került fiatal bünösnek az igazságswlgáltatás 
kezére j uttatása'. 

Jó cs-endőrnek telj-es tudatában a fiatal koru ak vé
delmének eminens állami érdekével, de meg ember
baráti szeretetétől áthatva, azon kell iparkodni, hogy 
mennél több romlásnak, züllisnek induló egzisztenciát 
mentsen meg, s igy mennél t6bh értékes munká-skezet 
adjon a társadalomnak. A Szut. 504 pontjának helyes, 
cél szer ü alkalmazása sok z:llks-nek, romlásnak induló 
fiatal koru megmentésére vezet. 

E nemes célt elérendő a: csend őrnek meg van 
adva a mód a fiatalko.ruak érdekében a legmesszebb
m2nől'eg eljárni nemcsak a Szut. lJivatkowtt pontja 
alapján, hanzm a m. kir. népjóléti és munkaügyi mi
niszter által 1 925. év j ulius hó l -én kiadott 2000/1 925. 
N. M. M. elnöki b. számu, s ezzel összefüggő 1 926. év 
január hó 27-én kelt 94180/V1.- b. 1 926. számu be1-
ügy miniszteri rendeletek aidpján is, sőt a hivatkowtt 
népjóléti és munkaüg'yi minisáeri rl'ndelet 9. §-a ki
fej·ezetten előirja  a csendőrségnek támogató közremü
ködését, amenriy1ben mindazon gyel mekek és fiatalkoruaj{ 
( mert a rendelet 8. és 15.  életév közöttiekre is vonat
kozik ) ,  kiknek elhagyatottságok, akár erkölcSIÍ (akár 
anyagi tekintetben ) indokoltrh'k látszik, ugy az ille
tékes m. kir. gyermekmenhely>!k, rr.int az előljál'óság� 
nak bejeJ.entendők. 

Ily.en gyermekek felkutJtasavel, illetve azok beje� 
lentésével a csendőrség is meg van bizva amennyiben 
e rendelet 9. §-a előirja, hogy » . . .  a m. kir. csendörség 
a tudomásukra j utott e·setelI!�t mind az előljáróságnak 
( tanácsnak ) ,  mind a m. kir. allami gyermekmenhelynek 
bejel'enteni köteles-ek«. 

A rendeletet bővebben nem ismertetI2m. ( 1 926. évi 
március 2-án kelt 5. sz. Cs. K . -bm teljes egészében 
megtalálható . )  Csupán egyes pont j aira oly mérvben 
óhajtok rámutatni, amilyen rr,érvben az a csendőr 
részére szükséges ahhoz, hog� e rendeletbő! folyó 
humánus, emberszeretettől áthdott intézkedé5eknek a 
csendőr eleget teheswn, ho;:m igy a fiata1koruak zül
léstől való megóvása, jó utra a b�csületes kenyirkere
setre .való szoktatása, szóval il rlinteeséstöl váló meg
mentése annál eredményeszoa lel' essen. 

Hivatkozott rendelet suí'Ínt ahhoz, hog'y a gyer
mek ( i1letve fiatalkoru ) a g-ymnekmenhelybe fel véte.s
sék a következő feltételek szi:k ségesek : 

1 .  hogy életének a gyumek ( fiatalkoru )  1 5  évét 
még meg nem haloota, 

2. és akit a hatóság- elb?'ggcttnak nyilvánit. 
ad. 1 .  Magyarázat föl:isleg�s. 
ad. 2. Elhagyottá a, gy�' meket, illetve fiatal"orut 

vagy a) anyagi vagy b) erkölcsi szempontból lehet 
nyi! váni tani. 

ad a) Anyagi szempontb:il elLagyott az a fiatal
koru, kinek nem állnak rendeliíáésére olyan anyagi 
javak, melyek a mindennapi lm'gélhetéséhez, életfenn
tartásához szükség-esek. Ilyenek ll'hetnek : ismeretlen 
eredetű, talált g'Yermekek, el!1�gyott, kitett szerencsétle
nek, akiknek eltartásukm, nevdésükre köteles, avagy 
erre képes hozzártartozóik nincSfnek, kikről tehát senki, 
sem a hozzátartozók, sem ro�or!ol;, sem jóttevők stb . 
nem gondoskodnek. Emk re··.dszerint községről-köz
ségr-e kóborolnak, csarvarogllú, kéregetésből, esetleg 
apró lopásokhól stb. tengetik életüket. 

Anyagi szemp'Ontból elhílJ:;Jyott lehet továbbá azon 
gyermek ( fiatalkoru ) is, kinek bár hozzátartozói él
nek, de nagy s2Jegénységük, nyomoruk miatt öt tar
tani képtelenek vagy a gy2rmek ( fiatalkoru )  tartását 
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bármi okból nem vállalják, s igy nyilvánvaló, hogy 
előbb-utóbb lopásra, bünözés!"e ( a  leány gyermek rend
szerint erkölcstelen életre ) veterr:edik, szóval a bün 
karjaiban keres menedéket. 

ad. b )  Erkölcsi szempontMI elhagyottnak nevez
hető azon gyermek ( fiatal1{o"u ) ,  akit nevelésének el
hanyagolása vagy környezetének káros befolyása er
kölcsi romlás veszélyének, züllesnek tesz ki. 

E kategóriába sorolhatók mindazok, kik megfelelő 
valláserkölcsi nevelésben nem I észesül tek, bár lehetsé
ges, hogy a szülők, roko 1011, szóval azok, kik kör
nyezetében él, nem tértek l� az igaz utról s a .gyer
mek nevelését is vállalják, de a hiányos nevelés, a 
gyermekkel szemben tanusított nemtörődömség követ
keztében a gyermek züllésnek indul nem tudja megkü
lönböztetni a jót a rossztól, hünrc hajlamossá lesz. 

A környezet káros volt'!, érni gyakran előfordul
hat : iszákos, részeges sziiUk, erkölcstelen életet élő 
hozzátartozók körében él a fiétalllOru, kiktől a gyer
mek előbb-utóbb erkölcstel � .Jo;éyet tanul. ( Hozzátarto
zók lopásra kényszeritik ne Jel.?sül(l e bizott gyermeket, 
kocsmáros gyermekleányával szolgáltatja ki vevőit stb . )  

E kategóriába tartoznak végül mindazok, kik rossz 
hajlamaik következtében kerülhetnek a bünözők közé, 
kiknek erkölcstelen, züllött életmédjuk miatt szükséges 
a szigoru nevelés, állandó f'elügyelet, még abban az 
esetben is, h a  anyagi szempontból nem áll fenn a 
szükségessége a menhelybe való felvételnek vagy pedig 
a környezet, melyben él, erkölc�i tekintetben nem ki
fogásolható. 

Fentiek tudatában !I! cs�ndór ezirányu szolgálatait 
pontosan e!láthatj a ;  az ide vonatkozó rendelkezések lel
kiisme�etes betartása, illetve �Ikal mazása azt fogja 
e.redmenyezlll, hogy sok szerencsptIen, szánalomra méltó 
flatalkorut ment meg a c�endö.. a tarsadalomnak s 
ezzel a messzemenő preventiv szolgálattal járul hozzá 
közvetlenü.1 bünügyi statisztiK,mk megj avitásahoz, köz
vetve pedIg a teljes konszolid,íri6 megalapozásához. 

Nyomozás szénapadlások 
és csürök leégésénél. 

Irta : KILIÁN ZOLTÁN. 

. . Aki részt vett vaLaha szénapadlások és csürök 
ege�e utáni tüzvizsgálatokon, n�gyon jól tudja, milyen 
nehez a . nyomoz?s ezekben az esetekben. Gyanusitá
sokban es feltevesekben tüz t:t<ia ritkán van falvakon 
és �svároS?kon hiány. Ha a gc;zda nem tud számot 
adlll a. kIgyulladás körülményeiJ'ől s azt találj a 
�ondanl, hogy magamagát JI gyulladt ki a szénája, 
b!-Z?ny ha?Jarosan gyujtogatónak tartják, kivált bizto
SItlIS eseten. , 

Helyénvalónak látjuk ezért, hogy szóvatesszük 
azokat a nH?m?z�si irányelverl..'t, mélyeket a zürichi kanton r�ndorsegenek .( e� végzi ott azt a szolgálatot, melyet nalu.nk a csendorseg ) e9!.j kapitánya .. Müller dr. dolgoz�tt. k.1 Laupper svájci vegyész segitségével. Mezőg�zdasagl allat;Iban, különösen azokon a helyeken ahol klte�)edtebb . retgazdaságot üznek, az igazSágot ' hivatalbal k�tato . �n:bernek jó az ilyet tudni. A. ke� sva)cI az Archiv fül' Ií.! iminologie 1 927 é '  80. koteteben tette közzé erpdrr:ér.uel't  Az U 
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oz 
1\ . .� . .  

szena öngyulladását mar li Krisztus előtti idők-

ben is ismerték. TudománywJ\1 meg'álló magyarázatot 
azonban először csak a mult században tudtak adni 
rá. Ez a magyarázat a bÜl1ügf,� nyomozás embereit 
természetesen még nem elégitbetl� ki, nekik világos 
tünetekre van szükségük, m'!I!J;�k al apján az öngyulla
dást kétségtelenül megállapit;'dt;rk. Ezt adja meg a 
két sváj ci kutatása. 

Az éveken át tartó, laborttt,)l iumi és égések hely
szinén való kutatások alap j.in a szénarakások öngyul
ladása a következő módon megy végbe : 

Amikor szénat raknak pnd!isra vagy csürbe, a 
füszálak nagyobb részben vizszintesen rétegeződnek 
egymás fölé. A széna sulya el ősen összenyomja az 
egész rakást, ugy hogy a bdscjében alig van ezért 
levegőj áras. A megsértett nö\"ényi sejtek még nem 
haltak el a kiszáritottnak tartott füben, sőt a lélegző
müködésük egyre fokozódile 1\ széna izzadni kezd, 
azaz szénsav és vizgőz SZ<tbildt:l fel belőle tetemes 
hőemel kedéssel. ( Itt bizonyos baktériumok is közre
jatszanak, melyeknek szerepe még nem egészen tisz
tázott. ) 

A belülről izzadni kezd6 széna pár óm alatt már 
35 fok C -ra meleg edik fel. A kiizzadott viz a sejtek 
bomlasi termékeivel szirupszerü, ragadós folyadékot 
alkot, mely az egymason fekv5 s.énarétegekket lepény
szerüen összeragBSztja. E folyamat következtében az 
egész szénarakás magassága mintegy a felére sülyed. 
A lepényszerü összeragadás él szénHrakás belsejében főző
láda-félt' központot teremt, mel)1ben igen nagy meleg 

A levegö okszigénjére kirobban 300o,on a tüz. A széna 
öngyulladásának tipikus formája. 

fej.1ődésével a. további veg!-li bomlás léjátszódik. A 
szena barnul ill kezd, azaz szenesedésnek indul. 

M.iné� meleg ebbre hevül a széna, annál gyorsabban 
mennek vegbe benne a tovabbi vegyi bomlások. 70 fok� 
nál .yizg.őz és ammoniák ké;.Jzódik, 90 foknal a leg
b�l� reszben . savak keletkezne;<, a barnulas egyre 
sotetebbre val!k, megpiszKdl :.lsnM zsirsa,vak kozmas 
szuras sza�át érzi az ember. Ji hőmérséklet már olya� 
nagy .? szenrakás belsejé.ben, hogy nedves desztilláció 
alI elo, kezd elszenesedni fI1jnden s mikor a szénában 
levő v!z már mind gőzzé \'ál t, száraz desztillació 
folytatodik. �kkor. aml!1óniák es okszigén képződik s 
ezzel robbanasra áll keszen ez egész szénatömeg. 
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A továbbiakban sebesen emelkedik a hő !Il • 

�oly�matok egymásra torlódnak, finoman elo�ztó 
v:i�� éS f�noman eloszlott vas keletkezik a növényi testböl sa egy gyenge kis légvonat kell a most 280-340 

A s�énáv�! megtö !tött csür keresztmetszete. Az eIszene
sedes a kozpon

.
tbol Indul ki. jól láthatók a csatornák is . 

Knhkus pont. a hömérséklet 90°. 
fokos szénán?k, hogy az egész n,kást robbanásba hozza. 

. .  A .  tUz llye�kor mindig a sl,énarakás közepéből 
k�lndulo robbanassal ke�dödik. A rakás belsejében 
resz�e� .�lszenesedett szené� meggyulladása a levegő 
o�s�lgen)�ne,k .s az ugynevelett pYl ophor-vasnak segit
s�gevel .. tor�emk. fO�deke� megj< gyezni, hogy 11 robba
nasszeru kIgyulladas mar 1 70 fokon is bekövetkezik 
ha a széna a betakaritás.1ál rozsdás szerszámokkai 
k�rü1t érintkezésbe, amikor e fZ', l számo kból vasrészecs
ke� kevered�ek a szénához ; elős{::gitik a kigyulladást 
erosebb saletromtartalmu növények (pl .  here orosz
lánfog, stb . )  is, melyek beh:l'legyednek a �zénába. 
!udju�, �ogy a . szén meg a sCIIétrom a puskapor 
osszeteteleben mIcsoda veglJi szerepet játszik s igy 
elegendő arra utalnunk. 

Miután az elmondottdkhól megértettük a széna 
öngyulladását, nézzük, mit él tékesithet ebből a gyuj
togatás gyanuja miatt megInduló bünügyi nyomozás. 

Mindenekelőtt megbizható tanukat kell szereznünk 
a tüz kitörésének körülményeiről. Mondassuk el velük 
megfigyeléseiket. A h irtele.1, l ohbClnásszerüen kitörő 
tüz, mely a csür vagy padlás tetejének levetés.ével 
vagy hirtelen átszakitásával jár, rendszerint öngyulla
dásra enged következtetni. A robbanás által okozott 
hasadékban megtaláljuk a törött cserepeket, ha cserepes 
tetőről van szó. Az egész épületre nyomban áthara
pózó tüz is öngyulladásra mutat. Az öngyuJladásnál 
a .szénarakás belsejéből kii ldulva ég először és nem 
a kerületén kivülrőL 

Amennyiben lehetséges, a tüzoltóknak bőséges viz-
mennyiséget kell bocsátaniok a szénára, hogy a nyo
mozó közegek az öngyulladás belső, csalhatatlan jeleit 
megállapithassáik. A szénarakásb:'l!l ugyanis, mint azt 
elmondtuk, égési központ van, !I"elyböl égési csator
nák indulnak ki a képünkön látbató módon. A rakás 
égés után megmaradt részének lel:ordásával a központi 
tüzfészek s a tüz által még el nem ért égési kanálJi.
sok minden nehézség nélkül megtalálhatók. Ezekben 
elszenesedett széna van, de Lamu nélküL 

A központi tüzfészek s a csatornák megállapitása 
ak�or is. lehetséges, ha nt,!rJ1. hányták még szét a 
szenarakast. Ebből , a· �élból L{(upper, a vegyész, egy 
1 35 cm. hosszu, 4 es fel cm. széles acélcsövet használ 
m,el�et 

.
antipyrophornak neJ''!zett el. E csó végére � 

kepunkon m�ta:ott vágószerl,ezet vall felcsavarva. Ha 
a c�ovet felu}rol

. bedugjuk a szénába, a vágószerkezet 
az

. 
ossze� sze.nar�tege�ől mintl1ilnyagot gyüjt az acél

c�obe . . Klhuza.sn.a� tehat a próbfiból azonnal megálla
pJthat)uk az eg esi központ meg a csatornák jelenlétét. 
.. Ha t.�zfészek és  csato 'na nincs és az emlitett 

tunetek . hlanyoznak, öngyulladásról nem lehet szó. A 
ny?mozas tehát va�y befejeződik ezzel a negativ ered
mennyeI vagy. egy�b gyanuokok alapján más irányok
ban folytatodik ; egy fontos leh(>tőséget mindenesetre 
k�kapcsoltunk. Ez a nyomozási módszer feltétlenül meg
bizható .s egY?en azt .�s ':l1eg Jkddiilyozza, hogy az ön
g.yulladas »�Ivatos tuzveszvk,< lehessen. Svájcban a 
tuzesetek egesz sorát sikerült tisztázni vele. 
" . ,A cs�ndőrsé�n.ek azo� 'il1 nemcsak a már meg

tOl tent karok korul gyamthut6 büncselekmények ki
n y

.? r:' oza.sa a dol§la,. hanem tt;dniCl kell a bajt meg
elozo modszerekrol IS. Annyival is inkább mert mező
g�zdasági ál�amban a nemuti vagyonnak

' 
nem csekély 

resze lehet Ilyen módon a tüz áldozata. Müller dr. 
a s

,v�j�i ren�őrkap�t�ny éppen ezüt az öngyulladá; 
elhardasára IS megifJa a mr-dt'zétokat az Archiv fül' 
Kriminotogieban. 

A veszélyeztetett szénCln:kás belső szenesedését 

Az anlipyrophor nevü kulaló csó felcsavarható vége. 
Ezzel az anlipyrophorral lehet megállapítani az ön

gyulladásos lüzfészkel és csalornákal a szénarakásban. 

külső jelek mutatják. Ilyen külső jel a rakás tetejé
nek sülyedése s a kozmás, kellemetlen szag. Ha ezt a 
kettőt észrevesszük, néha csak órák kérdése 11 kigyul
ladás. Fejlettebb gazdasági kt.1turájt. helyeken hőmé
rőzik a szénát, ez azonban a I\ét svájci tapasztalata 
szerint nem elegendő, mert a b<,dugott hőmérő ritkán 
iut el az égési központig s csak az oldalak hőmér
sékletét adja. A fentebb emlit�tt antipyrophor nevü 
csővel már pontosabb a mérés, a dróton lQgó hőmérőt 
beleeresztik a csőbe s igy kiut a tüzfészekbe. A 
hőmérőzés ilyenkor többnyi"e fclösleges is, mert a 
cső maga i s  annyira meleg d kiliuzáskor, hogy kéz
zel meg sem lehet érinteni s ez már eleget moru:!. 
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1\ besülyedés kerületén alkalmazott többrendbeli cs� 
beszurással elég jól megállapítható a tüz.fészek te�
jedelme ; a cső helyén maradt csatornán bl�nyos kl
szellőződés áll be, mely nelTl nEgyon elorehaladott 
szenesedés esetén meg is menti a boglyát. Ha az el
szenesedett széna friss levegüre jutva csillog, a kigyul
ladás pillanata ves�delmes'm kCizcl van. Il.yenkor a 
tüzoltók gyors munkája sef!.i t�let csak. � .sze�ab0Qly.a 
lebontása a legnagyobb elovlgyl zatot 1genyh. Mmel 
közelebb érünk az elszenesed�s feszkéhez, annál erő
sebb a gőzök és mérges gázok jelen�kezés�, külö
nösen a széngázé ( vegytani nyel ven szenoxde ) .  Ezek 
a munka folytatását nagyon megl1ehezitik s 111 munká
latokat végző emberek számcira n1\gy veszedelmet jelen
tenek. Ha közben a széna rvhblllllÍsszerüen kigyullad, 
rés támad a kilobbanás helyén, aki ebbe a résbe 
belejut, menthetetlenül elvesze1.t. 

1\ robbanásszerü kigyull adéis erejére következtet
hetünk abból a kisérleti adatból, hogy egy köb centi
méter szénából husz köbce.ltirr:éternyi gáz fejlődik az 
elszenesedésnél. 

A Ludovika Akadémia 
, " . .  

evzaro unnepe. 
Junius 26-án tartotta a Ludovika Aködémia ezidei évzáró 

ünnepét. mely mint az előző esztendőkben. most is nagy 
tetszést és elismerést aratott. Első számként SchelIker tanács
nok vezette be az akadémikusok öt l>ii Jönböző szinü dresszbe 
öltözött esapatát, amelyek a honvédzer.ekar ütemeire érdeke
sebbnél érdekesebb szabadgyak;Jrlatokat mutattak be, a sab
lontói teljesen eltérő villámgy'1rs mt zdulatokkal és a lakza
tokkaI. Ezt Haitlecker százados irányitása mellett voltizsálás 
követte. Pányvákon vezetett. ny�rgcletlen lovakon ugyan
csak zeneszóra nagyszerü muta1\'2j'yokat produkáltak az 
akadémikusok, egyesben, kettesben bravuros technikával. 
Gle/lner századossal élén a : z2rtornász csapas kővetkezett 
sorra, a legszebb és legnehezebo lIyujtó és korlátgyakorlato
kat mutatva be. Három szép gula zárta be ezt a szá
mot. Vitéz Vizy őrnagy vezetésével gépfegyvergyakorlatok, 
majd különböző kettes és néO;ps fogatok hajtása, azután 
vitéz Szécsy őrnagy vezénylés2 mellett egy zászlóalj zárt
rendü gyakorlata következett. Ami a szakasznál semmi, a 
századnál könnyü, a zászlóaljn í l  már ugyancsak nehéz. De 
az akadémikusok zászlóaljában épp olyan egy dobbanással, 
egy csattanással, egy vi llanáss�l ment végbe minden ütem, 
mintha nem egy egész zászl(:aIJ . d� egy hat emberből 
álló, kitünően összetanult raj á Ilo it volna együtt. A dörgő 
tapssal jutalmazott számot szép lovaskarusszel követte. 
Megrendezése HI/gó Olló alezro!.l,>s érdeme. A lovasok 
elvonulása után Káll/LcZky GU! zl<Ív százados által betani 
tott, páratlan ügyességet é s  sok összpróbál igénylő gummi
labdaszerü ugrógyakorlatokban g�lön�(irködött a közönség. 
A tornaünnepély első részét a lfgprecizebben végrehajtott 
tüzér hajtógyakorlatok zárták be. J\ p0mpás változatos müsor 
második részében történelmi kép�k elcvenedtek meg és tárul
tak a nézőközönség elé. A képek részben a magyar, rész
ben az 1859-es olasz szabadsilgharcbül vétettek. Türr lslváll és Garibaldi is felvonultak és a publikum előtt lejátszódott a vollurnói csata, ','Ielyben az clas; -magyar szabadcsapatok me�vert�k a napolYl sereget. Amikor a zárójelenetben »Hung�na. es »Itália. lábainál egyesült a szabadságáért harcoló ket. nemz

.
et:. 

a nézőközönség le'kes2,1 éljenezte Olaszországot. A J elenlevo olaszok meghatott:m, örömsugárzó arcokkal válaszoltak: »Evviva Hungaria !« Fc!ejLhetellen szép nap volt. 

Portyázás. 
!(onferenciára ült össze a kisántánt S.ukarestben. 

EZllttal hetedszer vagy nyolcadszor már. Mmden évbe" 
össze kell ;önniök, hogy egymá�t buzdit va, �átoritva, 
legalább kis idöre megszabadul;anah att6l a ltdérCl/yo
mástól mely mell ükre Ilelteudik. A lidércnyomás ; 
Triano� revizió;a. Miként lehrd;zf megmagyarázni, hogy 
ez a lidércnyomás még csak 7Jil!anatokra sem hagy;a 
zavarta/an Benes, Titulescn, /I1flf inkovics álmait? A 
tel;esen lefegyverezett Magyaror�2ág nem rende/kez ik 
oly katonai erövel, lIIely a kisártiánt territoriális bir
tokait Illa vagy akár beláth·7M időn belül vitássá te
hetné. S mégis a nyugtalan álmok? Nem, ezért iga 
zán nem lehet Eur6pa elött Magyarországot felelössé 
tellni. A bizonytalanságnak és Il)'ugtalanságnak ,az a 
nyomasztó érzése onnan származi/l, hogy évről-évre, 
s6t napról-napra mind viLáf(osabbrí lesz a kisántánt 
képviselői előtt, hogy a Tri:J.nol7 6ltal nekik juttatott 
préda /Ilegtartását nem garantálhat;il lIlég az a sok
szoros katonai tulerő sem, amellyel ezen ut6clállamol, 
ehlicsekedhetnek. Ezen katolmi fölényü.k dacára sem 
érzik Illagukat biztosan, mert ösztönük ugyanazt sug;a 
lIeIlii?, /Ilint nekünk a miénk. T. i., hogy a lOJ{ikát
/allság, lelkiismeretlenség, hazugság Izel'erékéből kelet
kezett trianoni béke, dacára minden konferenciának, 
IlOtonai szövetkezésnek, nelll lehet tart6s. A történe
lenllle/t törvényei vannak, mdyek lIlegtümek bár rend
ellenességeket, de mindig cS2k - időlegesen, 

* 
Amig a bukaresti gyülésteremben és az üléseket 

kö vető banketteken Benes II csehszlol'ák áLLam konszo
lidáci6;áról beszél, addig a tótok, rutftének - némete
ket, magyarokat nem is emlitve -- elkeseredetten küz
denek a nekik megigért, de wha meg nem adott auto
n6miá;ukért. Amig TittdesClt a Nag'yrornániában egye
sített regátbeLi és erdélyi »testl'érek« szeretettel;es 
egybetorrásáról áradozik, addig Gyulafehérvár körül 
még nlÍndig 'összpontositott tekintélyes csendőrosztagok 
őrködnek afelett, hogy a »ü'stvérck«,  kiket nagynehe
zen lehetett csak szuronyokkal egy >destvéri« bukaresti 
látogatástól visszatartani, hogy ezek /Zem kapnak -e 
u;ra kedvet erre az utra, melYJzél a testvéri szeretet, 
előttünk szokatlan m6don kaszákkal, fütykösökkel, tü
szőbe re;tett pisztolyokkal és késekkel szimbolizáltatott. 
Amig Marillkovics az S. H. S. állam paradicsomot 
;elentő demoltráciá;áról és a magyar iga al6l felsza
badított horvátokról emlékezik meg, a belgrádi szkup
sti/lában egy szerb képviselő Izat pisztolylijvést küld 
a horvátok csoport;ára, melyek közül kettő 'halált, há
rom sulyos, egy pedig könnyeb" természetü seoesülést 
okoz. Méltó és harmónikus ak/lOrd a Benes-Titu
lescu-Marinkovics trió bukart'sti hallgversenyére. 

* 

A képviselőházban IIOSS 7./l heteken keresztül izgal
mas vita folyt a gyufa körül. A kormánypárt azt 
mondottfl, /zogy a svédekkeL kötött szerződés nekünk 
nagy előnyt nyu;t, az etJen7.ék viszont. azt állitotta, 
hogy a szerződés nekünk lIagy hátrlÍnyt, egyenesen 
lIemzeti szerencsétlenséget ;elent. Hogy a pro vagy 
kontra-pártiaknak van-e igazuk, azt fili nem dönthet
;ük el, mert ez lIlár politi .!á!ás volna és mi nem 
politizá1unk. Ezzel a gyufa vitával kapcsolatban mind
azonáltal mi is szereüÁénk egy politikát6l mentes álta
lános természetü szerény véleméllyt lefektetni. Elte
kintve azoktól, akik ebbe a gyujaszerződésbe belekap-

• 
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csolódnak, senkit az országb/lit nem érint és nem 
érdekel ez a gyufaiigy ko nolyan. Ha a gyufa egy 
fillérrel csakugyan drágább lesz és egy erős dohá
nyo.s embernél ez havonta 10 fillér tulkiadási jelent 
ma/�, e: még nem olyan nagy dolog, hogy emiatt 
�z ll/elO a Jakobinus sapkát a. jejébe ny,omja vagy 
/ugoszláv mIntára belel'övőldőzzü,t másoh hasába. Nem 
f�g ezen a gYulaja vaslaton fennakadni se nagy, se 
hIsgazda, se. nagy, se kisipaliIs, se tisztviselő, se B-lis
tás koLL�gá/a, legkevésbbé a nU/n/lás, sőt még azok 
sem, ahI k a gyufafogyasztás terén ma e/őtjámak : a 
folytonlolyvást vizben és homokban mindig pöfékelő 
15 és 60 közötti strandszépek . EI/I/eh a gyufaügynek 
felfujása azt jelenti, hogy tulságosan jól megy a CÚJI
gunh. Hál' Istennek! Ha már annyi időnk van, hogy 
heteken keresztül c s a h arról tárgyalunk, vajjon kül
földi tőke bevonásával vagy anélkül gyártsáli-e nálunk 
a gyufát, akkor ez a jólétnek, a gondatlanságnak két
ségbevonhatatlan bizonyítéha. Merf ugye, teszem azt, 
ha mi volnánk Kina és nátul/k szaladgálnának ferde
szemü hóhérok, hogy ennek szemeit kiszurják, annak 
mennyasszonyát elragadjáh, amanIIah, hogy eleven tes
tébe hegyes karót verjenek, ug)"-e ah kor ná/unk se 
csinálnának olyan nagy hühót ebből a gyufaügybő/? 
Ugye akkor még a legtüzesebb ellenzéki politikusok 
is belátnák, hogy a gyufaszerződésnél sokkalta komo
lyabb dolgok is vannak a világon. De hát Kina messze 
van és hál' Istennek, nekünk ólyan jól, olyan nagyon 
jól megy a dolgunk. 

* 

Kun Bélát 3 hónapi börtönre ítélték Bécsben. 
Ezt a !zárom hónapot is valószinüleg csak azért kapta, 
hogy legyen miből levonni a 2 hónapi vizsgálati fog
ságot. Háborodjunk fel ezen az ítéleten v�gy neves
sünk rajta? Soroljuk fel elllwh az individuumnak bün
lajstromát magyar vagy déloroszországi szereplésének 
idejéből? S azután vonjunk 7Jár/iuzamot bün és bün
tetés között? Hagyjuk !  Ne mondjunk véleményt az 
osztrák biróság itélkezése feldt Hiszen mit is kapha
tott volna, ha nem három hónapot. Három évet? 
ötöt, tizet vagy tizenőtöt? Ugyan ! Ennyit kaphatott 
volna egy mindennapi betörő is, ennyit kaphat egy 
csaló aki csalt, mert igy vélt'! elkerűlhetni űzletének 
csődíét, ennyit kaphat a féLtékcf!Jségtől agyongyötört 
szivü szerelmes, aki vetélytársát leszurta, ennytl �a� 
a kiűzött, megbizhatatlan cseléd, ki bosszuból ego 
gyujtót dob volt gazdájának szalmakazlára. Nem! Kun 
Bélának egy egész ország gyásza fehetitet�e be �elkét 
és csak a Krim-félszigeten huszezer halalra hlllzOtt 
mártir vére tapad ezen a fekete lelken. Akár 3 hó
napot, akár 15 évet szabott volna ki a bécsi biró
ság, érzésünk, mindkét esetb(!It egy marad.; �o�y van
nak bűnők, melyeknek megtorlására � fohlt. 19a�ság
szolgáltatás akár a legsulyosabb formá/ában IS, szanal
masan, nevetségesen kevés. 

* 
< 

Sehol a világon nincs annyira szeretet�en őssze

forrva közönség és a közbizton.sá� embere, mmt Angol
.


országban. A közönség a rendod »Bob « -n�k nevez!, 

ami egy becéző, dédelgető sz6. A »':ob« fmom, elo 

zékeny udvarias és milldenhinek mllldenben szolgá

latra kész. A mi pesti hőzönségiin�
, 

is ado�t maga

választotta neveket a rendőmelt. Sot nem IS egyet. 

Tucatszámra. »Zsaru«, »András �<, »Fogdmeg« és még 

egynéhány ilyent. Ezelz a válogatott sz�p �ln�vezések 

teszik aztán, hogy az »Andrús« nen! nőhelt kt magát 

z SiZ7 

»Bob « -bá. Ez azonban nem az ő hibája. Aki a pesti 
közönséget, aki a cinikus, gunyolódó, vitatkozó, jogász
kodó, kedvességet, ünnepélyességet, illuziókat lerom
bolni szerető »mieinket« ismeri, az tudja, hogy itt 
nem a »zsaru« a hibás. Benne kivül-belül megvan 
mindaz, ami őt a »Bob« -ba) egyf/lranguvá tehetné, 
sajnos, nem igy áll azonban a dolog, lia a Ilözönsé
günhet az angol/al összehasonlitjak . 

Figyelő. 

Persze Lőrinc csendőr levele nagybátyjához, 
Viz Máté tiszthelyetteshez. 

Kedves Nagybátyám! 

Köszönöm szépen levelét ; nelrl is  hittem volna, hogy 
ez a Szélpál még idegenben is ugy meg tudja nevettetni 
az embereket. Az igaz, hogy nagy kópé, de az is biz0I"\Yos, 
hogy nagyon jó bajtárs, mert akárhány ördöngös dolgot 
eszel ki, nem haragszik rá s�llki, még Vojcsik sem. Meg 
is mondta neki : »Nézd, Szél pali, én azért nem haragszom 
rád. mert az b�taság is voLna. de meg ha haragudnék is,  
az csak nekem volna károm. Igy Itgalább tanultam belőle. 
Leszek én még olyan csendür. IH gy még Te sem jársz 
tul az eszemen !« össze is öl�;keztel(. 

Persze, hogy ennek a nagy barátkozásnak meg van 
ám a maga magyarázata. Vojcsik azóta rájőtt, hogy meg
esik az ilyesmi mással is  és hogy nem kisebbiti meg az 
embert a bajtársak előtt, ha valaki hiszékenységből vagy 
éppen járatlanságból pórul jár. 

Nem mintha az alábbi eset hasonló lett volna az 
övéhez, de nagyon nagy rolnJlszcnvet érez az eset óta a 
mi  próbacsendőrűnk iránt. aki ké; hónapi gyakorlati szolgá
latra van i de vezényelve az �L�5 évi kiképzés utÍín. 

Bőlcs Sándor próbacsendőr az illető és vele esett meg 
az alábbi 'i!set. 

Mindnyájan külszolgálatban vollunk, hogy kikerekitsük 
valahogy ezt a legujabb 300-as óraszdmot. ( Kovács Mózes 
azt mondja, hogy ment már annyit, hogy megjárta volna 
Jeruzsálemet is ennyi gőzzel. S mikor egy izben nagyon 
elfáradva azt kérdeztem ugy féli9 magamban : hajai. meddig 
tart még ez a közbiztonsági pótlék? - azt íel'i!lte: a tér
dedig öcsém, a térdedig !  T. i. addig, mig a térdemig nem 
kopik a lábam.) 

Na. n'i!m is ezt akartam imi , az eset ugy törtlénf 
Bölccsel, hogy telefon parancs érkezett Debrecenből, amelyik 
igy szólt : 

.Ma hetedikén tizennégykor elöfogat várjon. Nagy Ar-
nold őrnagy pont.« , 

Az Arnold szót sehogy sem értette meg Bölcs a t'i!Le
fonon, 'i!zért a leadó lebe'tüzte, igy aztán a következőképen 
irta le a parancsot Bölcs : 

.Ma hetedikén tizennégykor elöfl,gat várjon Nagy And
rás, Róbert, Nándor, Ottó, László, Dezső őrnagy pont.« 

Szegény Bölcs próbacsendőr, ugy gondolom, megzavarod
hatott, mert még telefonparancsot sohasem vett le, amikor 
pedig letisztázta és arra gOldoit, hogy ezt a parancsot 
még teljesiteni is k�ll, hát izzadhatol>. De nem követett el 
semmi más baklövést, minthu,gy addig nyuzta a birót, mig 
kiál lította 'i!bben a nagy mlU1kair.őhen a 7 őrnagy ur 
részére való 3 elöfogatot. 

Még a tetejébe meghagyta il bilónak, hogy ő menjen 
ki az őrnagy urak elé az á llomásra, mert ő nem hagy
hatja ott a laktanyát annyi idore. 

Azért nem történt semmi ba) a dologbó l ;  az őrnagy IIr 
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mOSQlljgott, a biró dühöngött, Bölc� próbacsendőr pedig 
fiz1!tett 2 e lőfogatot. 

K1!dves Nagybátyám, ne tess2k róm neheztelni, hogy csak 
i1y1!n röviden irtam, de mostaná'>an Igen sok a menni valónk, 
most is indul,nom kell. 

1I\!ndnyájuknak jó egészséget kiván s alázatosan üdvözli 
szerető unokaöccse : Persze Lőrinc, cS1!ndőr. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 

102. Kérdés. A járőr a köztiszta.<ágot ell#aőrző atjáa 
észleli, hogy a község belső lerületéll több háztalaidoaos 
Ilagymennyiségben halmozott tel trágyát. Ez szabályrel/de
telbe ütköző kihágás lévéll, a iárür lelielenlést tesz. A több 
háztulaidonos elf.eft agyllllllzo/t II bÜl/eimea, lIgyaftazzal II 
keIelIel telt te1ielefttést. Egye/ce', és egységes ügyaek kell- e  
tekinlelli? 

Válasz. Az egyes háztulaj dono�ok ellen tett feljelentések 
mindegyike külön ügy, közöttük senl tárgyi, sem személyi 
összefüggés nincs s igy a feljel�ntéseket nem is lehet egye
siteni s egyetlen ügynek tekinteni. .'\ kihágásokat a rendőri 
büntetöbiróságnak és egyénileg lte!! elbirálnia, mert az 
elkövetö személyek mind különbözők, cselekmény üket sem 
egységesen, hanem külön-külön, egymástól függetlenül kö
vették el. Ezért az örs helyes eljárása az, hogy minqegyjk 
háztulajdonosról külön feljel�nt�st készit s igy juttatja 
ezeket el az i lletékes hatóságokhoz, mert annak is szabálu 
szerint minden egyes háztulajd01!CSra vonatkozó feljelentés

'
t 

külön kell iktatnia s külön ügyként ltezelnie. Az örs statisz
kájában is tehát minden egyes házlulajdonos kihágása önálló 
elszámolás tárgya. 

1 03. Kérdés. A káros erdei,'úől lel'dgolt és halomba 
rakott, mintegy mdslél kőbm·>lernyi gt:l)" -Iüzelőlát elloplak. 
A füzila 6 peftgőt ért. Mily bültc.<.elekméll)' ez? 

Válasz. Az 1879 : XXXI. t. c. 90., i l letöleg 69. §-a értel
mében 60 P értékig az erdei lopás kihágás, a kérdésben 
leirt cselekmény az id. törv. 90. §-a alá esö erdei lopás 
kihágása. 

104. Kérdés. IsmeretIell tettes ellell tesznek lelielelltés/ 
lopás mial/. A iárőr megiadilvda II nyomozást, meg/alália 
az elrei/ve lé"ő lopott tárgyal, maid azt is kiderUi, hogy 
a tolvoi a sértett cselédie. A sértett azollball kiielenti, 
hogy aehl kivállia a cseléd megbüll/etését. A iárőr a Ilyo 
mozás/ abbanhagYia, allnak eredm61lyét az illetékes kir. 
�gyészségllek ielenti. Irattári szell/polltb61 hogya" kell az 
llgye/ az őrsön kezelai? 

Válasz. A Csüsz. 40. §-a értelmében az I .  iratcsomó?�n
_ 

kell kezelni az ügyet. Az örsöl. feljelentés történt, a 
laror nY

,
omozott s az elkövetztt biincselekményt kideritette, 

feljelentest tesz az i lletékes kir. ugyészségnél. Nem változ
tat a lényegen, hogy a Szut. 468 §-a ej pontja szerint 
a nyomozást abbanhagyta, an,�t1 krvésbbé, mert nem tud
hatja, hogy az i lletékes kir. ügyészség is ezen a nézeten 
van-e a cselekmény magáninditvúllHi jellegét i l letőleg, avagy �em

. 
lát�� fennforogni a jele,tés alapján más, hivatalból 

uldozendo bünCS1!lekményt. 

. 
105. Kérdés. A Szal. 14. sz. //lellikle/én kőzölt iegyzék

mlllt� �'/O/SÓ" rovala az őriz.et7e vett tárgy llllailÚJllosál/ak meglelolés.,üol sz6/. K.it kell úl/alábaa a lelaglalt, illetőleg oflzetbe velt tárgy tal;l;dolloslÍllak lar/alli? 
Válasz. .II. kérdésben em!Hett melléklet a S t '188 §-ára hivatkozással készült. A Szut -nak ez a 

zu 
t
'. 

. 

ő . 
. pon Ja  az nzetbe vett tárgy tulajdonosa':ol vagy birIaiÓjáról beszél NYI

.
�vánv

.aló �bb�l ,  hogy az emlitett rovat nem kiván'� eldontem a Járorrel azt az (gyébként sok f 
J 

bonyol It ké dé k' 
Szor ogas és u r st, It illet meg valójában a tulajdonjog 

a lefoglalt tárgyon, hanem azt aka�ja pontosan megrögzi
teni, kitől vette azt őrizetbe a járőr ? Helyes tehát az, 
ha a j árőr szorosan ehhez ta ::v'1 mógát, nem vizsgálja a 
tulajdonjog kérdését (i lyenkor nem is feladata ) ,  hanem egy
szerüen akár kijavitva a rovat fqszövegét, azt állapitja 
meg, kinek a tényleges birtok iban találta az i l lető ingósá
got ? Ez a tény fontos a bünpzrben is,  mig a tulajdonjog 
kérdésében a járőr nyi latkozaia csak jogi vélemény jelen
töségü lenne, aminek senkire nincs kötelező ereje. Termé
szetesen a jegyzék-minta továbiJi kitöltésénél is ez legyen 
az irányadó szempont, vagyis érdekelt félnek az őrizetbe
vétel elismerésénél is azt kell tekinteni, akitől a tárgyat 
elvették s vele kell a jegyzékd aláiratni. Megtörténhetik 
például, hogy a tárgy tulajdonjogát a járőr kétségtelenül 
megállapithatja, de a tulajdo.l " 'sal mégsem irathat alá 
semmit, mert távol van, megb;zot:ja nincs kéznél. Ilyen az 
eset, mondjuk, ha egy MAV.-jelzésü lopott tárgyat vesz
nek e l  a tolvajtól vagy az org.lzdától messze a vasuti állo
mástól. 

Nem azt akarjuk itt természetesen mondani, hogy adott 
esetben nem fontos a tulajd'mjog kérdése a nyomozás 
során, például, ha a tolvaj ar:a hivatko7ik, hogy a sértett 
által e llopottnak ál litott tárgy a sajátja. Ilyen esetben 
tudni f9gja minden dolgát értö járör, mily tényeket kell 
kideritenie, hogy a tulajdonjog kérdését a döntésre hiva
tott biróság meg tudja vizsgilJli. It. csak arról van szó, 
hogy az őrizetbe vett tárgy jelll<ge, azonossága feJöI ne 
merülhessen fel kétség, ne _gyan:Jsithassa meg senki a j ár
őrt visszaéléssel s ne tagadhas;3 le semmiféle érdekelt 
egyén, hogy a tárgyat tőle wtték őrizetbe, az eljárás 
folyamán. Ez annak a bizonyos utolsCJ rovatnak jelentősége, 
semmi más. Nem kell senkinek S�ll, zevarba j önnie. hogy 
a tulajdonosnak sokszor vitás �zemélyét kell megállapitania. 
Attól meg éppen óvakodnia kell a csendörnek, bármily 
nyi lvánvaló legyen a tulajdonos személye, hogy a tulaj don
jog kérdésében döntve az örizetbe vett vagy megtalált 
tárgy visszaadása kérdésében állást foglaljon. ugfeljebb 
arról lehet szó, hogy nem vesz őrizetbe oly tárgyat, amelyet 
például lopás esetén a tolvajnaJ megtalált, ha az eljárás 
során bizonyiték-jellege nincsen s ha a tényleges birtokos 
tolvaj önként visszaadja azt a követelőző károsnak. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Sorozatos lopások kiderítése_ 
Nyomozta: KISS JÓZSEF II, tiszthelyettes (Ádánd). 

Kiss József II. tiszthelyettes május q-én átvette a csábi 
drs ideiglenes vezetését. Bevonul�sa után nagy sulyt helye
zett a kideritetlen büncselekmények nyomozati iratainak az 
áttanulmányozására. Ennek során fellünt neki két betöréses 
lopás. Az egyiket a kőkeszii főjegyző séreJmére követték 
el kideritetlen tettesek. Feltörték a pincéjét és egy 50 literes �ordó borát e l lopták, 14 hektoliter bort pedig a pincével 
Itatt�k meg a

, 
�arázda betörő!c .II. másik betöréses lopás 

a kokeszIl plebanost kárositotLa meg. Sertéshust, zsirt és 
k?lbáSzfélét vittek innen magukkal a tettesek. Szelény köz
segben bor, Sirak községben pedig egy ruhalopási eset 
maradt kideritetlen. 

Mint minden jó csendört hast'nló helyzetben, Kiss tiszt
helyettest sem hagyták ezek a kideriletlen esetek nyugodni . 
Magához vette ezen kideritetlen esetek iratait és az elkö
vetés helyén helyszini szemlét tartott. .II. helyszini szemle 
azonban nem járt eredménnyel. .II. legcsekélyebb nyom sem 
maradt vissza, melyen a nyomnÍls elindulhatott volna. Igaz 

, \ 
\ 

Ez 

ban 

ból 

sem 
látta 
nem 

rámáj 

* 
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ugyan, hogy a kőkeszi plébános éléskan!rájának ablakrámáján, 
melyet a lopás elkővetése után mázultak kékesszürke szinre 
egy horzsolás volt látható, de �zt a nyomozást vezetŐ 
tiszthelyettes alig méltatta figyelemre, hiszen az akkor is 
előállhatott, amikor az ablakot bezárták és kézzel a frissen 
festett ablakrámához hozzáértGk. !Wnduló pontnak ez bizony 
vajmi kevésnek látszott. 

Néhány hete vezette már !{iss tiszthelyettes a reá bizott 
örsöt, amikor Sirok községbGn ujabb lopást követtek el. 
Ez alkalommal három sertéssonk<it vitt magával a tettes. 

Ez időben - 1918 nyaral - 1J1�glehetős nagy szám
ban kóboroltak katonaszökevény�k és hadifoglyok. Kiss tiszt
helyettesnek gyanuja, amint későblJ helyesnek is bizonyult, 
ezek ellen irányult. Ezen gyanuja akkor vetődött fel, illetve 
akkor erősödőtt meg, amikor bpsugójától azt az értesitést 
nyerte, hogy Kásás Margit*) szelényi i lletőségü, rossz hir
ben álló nőt egy gyanus kinéá:;ü, idegen katonával látta 
bemenni Balassagyarmatra. Az országuton a kőzelükben ha
ladt, de a folytatott beszélgetp.�:ből nem tudott semmit ki
verrni .  ll. katonát már másizben is láttL a község kőrnyékén. 

Ez után az ismeretlen katona után kezdett most Kiss 
tiszthelyettes puhatolni. J árör nyom(,zés közben a "Balassa
gyarmat kőzelében lévő egyik pu!oztához ért és ott lesállást 
tartott. Lesállás . kőzben több mint 1000 lépés távolságban 
Kiss tiszthelyettes egy katonarl1h;í� alakot pillantott meg, 
ki szaporán szedte lábait Kökr,szi község irányába. Miután 
a távolság oly nagy volt, hogy gyalog, pláne feltünés 
nélkül, őt utólérni lehetetlennek látszott, Kiss tiszthelyettes 
kőlcsönkért egy lovat a tanyán, j árörtársát ráültette és 
élénk ügetésben a katona után inditotta. J�rőrtársa a kato
nát utól is érte és Kiss tiszth:2lyettes elé a tanyára vissza
kisérte. 

ll. katona igazolásra szólittatvál1 fel, semmiféle igazol
ványt felmutatni nem tudott és mert tagadása amugy is 
hiábavaló lett volna, mindjárt be is ismerte, hogy ö katona
szőkevény, három hónapja, hogg csapattestétöl, Esztergom
ból megszökőtt. Járőr a katl'_'lát átkutatta, de nem volt 
nála semmi található, ami arra engedett volna következ
tetni, hogy az előfordult lopásokat ez a katonaszökevény 
követte volna el. Azelőtt Ipolyság körül csavargott, most 
pedig itt jár Balassagyarmat vidékén. Tagadta, hogy a 
kőrnyéken őt bárki ismerné, avagy ő bárkit is ismerne. 

Amikor a katonaszökevéJlyt későbI- Kiss tiszthelyettes 

besugójával szembesitette, ez utóbbi nem ismert rá hatá

rozottan, hogy ö lett volna az, akit Kásás Margittal együtt 

látott. 
Mivel a vidéken a nyomozás serán egyetlen ember 

sem akadt, aki az őrizetbevett katonát a községben kószálni 

látta volna és mert az ismerets<!get I\ásás Margit is tagadta, 

nem látszott más ut hátra, mint az öri7etbevettet, mint katona

szőkevényt az i lletékes katonai parancsnokságnak átadni. 

Amikor Kiss tiszthelyettes erre már elhatározta magát 

egészen véletlenül bzrevette, hogy a katonaszökevény 
.
zub

bonyán a jobb hónalj és lapoclm közötti részen e�y k�kes

szürke szinü folt van. Ebben a pillanatban eszebe Jutott 

a kökeszii plébános éléskamráj�n az ablakráma szine.
" 

Persze most ujból kikérdezes ali vette a katonaszoke

vényt. Első kérdése az volt, hogy ez a folt hogyan kerü�t 

zubbonyára. A kérdezett azt felelte, hogy a katonaság na I 

asztalosmühelyben dolgozott és ott kenődött r á  a festék. 

De bizony Kiss tIszthelyettes most már ezzel a mag�a

rázattaI nem elégedett meg. Kő!mszl kbzségbe, a tett szm

helyére kisérte a gyanusitott katonát, az éléskamr� abl�k

rámáján a lehorzsolás még láthato volt s a festek szme 

teljesen egyezett azzal, amit a zubboJlyon felfedezett. 

*)  Gyanusitottak nevét megváll< ztattuk. Szerk. 
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J\ lopást awnban a gyanusitott katona ennek dacára 
sem akarta beismerni. Tagad.isa m<>l)ett konokul kitartott. 
Kiss tiszthelyettesben most már uj ból megérlelődött a 
gyanu, hogy mégis csak ez lesz az az alak, akit besugója 
Kásás Margittal a balassagyarmati országu ton együtt látott. 
Tanukat erre hiába keresett volna, de mert ebben a felte
vésében biztosnak érezte magát, 11Ieglepö házkutatást tar
tott Kásás Margit lakásán. J\ házkulatás során nagyobb 
mennyiségü szappant talált elő, melyről kiderült, hogy 
ugyancsak a kökeszii plébános tulajdcnát képezi. 

A nyomozás többi része ezel, után már persze könnyen 
ment. Amint a szappanok el5kcrült2k, Kásás Margit beis
merte, hogy a lopást ök kő vették e, a katonaszökevénnyel, 
aldt máI' régebben ismer. Nemrsak ezt, hanem valamennyi 
kiderítetlen maradt lopást. Bels!I1er·) vallomása után a ka
tonaszökevény nem tagadott tÖ,oi!. Elöadta, hogy a festék
folt akkor került zubbonyára, amikor a plébános kamrájába 
az ablakon keresztül bemáswtt. J\ lopott holmikat részben 
Kásás Margi t sógoránál rejt!!ttek el, részben pedig elásták 
az erdöben. Járőr ezeket a do\g0kat csaknem hiány nélkül 
meg is találta. 

A katonaszökevény a kom'ÍJ'vmi 1<9tonai ügyészségnek, 
Kásás Margit pedig az ipo�ysági király' ügyészségnek ada
tott át. Ugyancsak oda jelent�tte fel járőr a lopásban, 
i lletve a lopott holmik elrejtés,�lxm segédkező más három 
egyént is, kik Kásás Margittal rok'lOságban állottak. 

* 

Fentebbi esetböl kitűnik, - amit az Utasitás is nyoma-
tékosan kiemel - hogy a h ,lgszUli szemle megtartásánál 
a legcsekélyebb, a legjelentékt�lenehbnek látszó nyom, bün
jel stb. se kerülje el a nyomozó j�rőr figyeimét. Ime ez 
esetnél egy kis festéklekaparás vezetett nyomra és ennek 
volt köszönhető a sorozatos lopitsok f('lderitése. Ha az eset 
nem is derittetett ki, a kideritetlen eset iratánál ki kell 
ennek tünni. H a Kiss tiszthelyettes a pótnyomozásnál tudta 
volna, hogy ez a festéklevakarás kétségetkizárólag a lopás 
elkövetése utáni idöből szármaZik, akkor kezdettől fogva 
nagyobb jelentőséget tulajdonitJtt volna ennek és a katona
szökevény elfogásánál mindjáJ't kutatott volna ezután az 
áruló festéknyom után, mig igy csak véletlenül tünt az 
szemébe. Ekként a nyomozást is 7-8 nap helyett egy 
nap alatt be lehetett volna fej�z!1l. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
(13. közlemény). 

A csendőrnek nem szabad m�gEngednie, hogy a bűnöst 

utkőzben valaki szidja vagy kinl)�!�. Mindig arra kell gon

dolnia, hogy az illető az ő véd,�lme alatt áll s még ha iS 
legelvetemedettebb gonosztevő is, neki akkor is teljes 

erejéből védelmezni kell. . . . . . . 
8. H a  a fogoly egyik helyről a másikra valo atklsen�s 

közben megbetegszik, orvosi segitsegrö: kell gondoskodni. 

9. H a  éjjeli szállásra érke!nek, akkor az il lető rendör

ségi vagy községi hatóságnál ITIf gfelelö foghelyiségről kell 

gondoskodni. 
10. A fogolynak nem lehet t"tszésére hizni, hogy gyalog 

menjen-e vagy kocsin. Ezt az l I I"tékes hatóságnak kell 

elrendelnie. 
Ha gyaloglás közben a fogo;y kijelenti, hogy nem tud 

gyalogolni, azt a csendőr a legköz�l�bbi I(özségi hatóságn
_
ak 

jelenti, aki orvosi vizsgálatot rendel el és akkor a csendort 
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a fogollyal vagy továbbgyaloglásra utasítja, vagy kocsit ad. 

Esetleg a foglyot kórházban 'Jagy velami más biztos helyen 

tartja vissza. 
Egyebekben a csendőrnek jogában ál l  igénybevenni s 

mindenki tartozik is neki segitségiiI fuvart adni, ha a 

foglyot másképpen nem tudja lOI,ubbkisérnl. 
1 1 .  A fogolykisérő cszndőr a fogoly holmijára is ügyel

jen s ne engedje meg, hogy az holmijaiból valamit eldob

jon vagy valakinek átadj on. 
12. Ha több a fogoly, akk Ir amennuire lehetséges, el 

kell egymástól különiteni ó'k�t, hogy ne tudjanak össze

beszélni. 
Ha utközben a fogolykisérií csendörök arra jönnek rá, 

hogy a foglyok nagy száma miatt a bekisérés zavartalan
sága nincs biztositva, segitséget kell I(érni a legközelebbi 
községi vagy rendörségi hatóságtöi. 

13. A hatóság, mely a foglN<,kat kisérés céljából átadja, 
köteles a csendőrt a fogltJokra szükséges költségekkel 
ellátni. Gondoskodik a hatóság a csendőr utiköltségéről is 
a csendőrségi törvény 21. szakas7.a szerint. 

Ha a csendőr a foglyok'!t akár az első csendőrállo
máson vagy pedig ott, ahova utalva vallnak, átadja, a parancs
nokságához tér vissza, a hatús:"9 elismervény t a d  arról, 
hogy a foglyokat átvette s a cstndőr állomáshelyére be
vonul. 

14. Fogolykiséretnél a cs�,ldöl' töltött fegyvert visel. 

VII. Katonaszőkevényekkel való eljárás. 

1 .  A szabadságoltakat szabaós��-igazolvánnyal kell el
látni. Alkalmatlanság vagy p�riig a kötelező idő leszol
gálása folytán és elbocsájtottaknak erre vonatkozó okmánnyal 
kell ellátni. Ha okmány néll(ül pa rap.csnokságuk ál lomás
helyének körzetén kivül talá!t�tnak, szökevényeknek tekin
tetnek. 

A csendőrség joga és kötc.!essége ezeket a szökött 
katonákat elfogni és a legi<ö,:c'debbi katonai hatósághoz 
elővezetni. 

2. Éppen ugy fogja e l  és a legközelebbi katonai ható
sághoz hozza a csendőr azokat 'l katcnakötelezetteket, akik 
szolgálatra behivatta\(, de ennek nem tettek eleget. 

3. Végül a csendőrség a legki'zelebbi katonai parancs
noksághoz kisérje be azokat a tartalékos katonákat is, akik 
behivást kaptak a hadgyakorlatcl·n. és nem vonultak be. 

1 .  A határszéli csendőrség is köteles ellátni az összes 
feladatokat, melyek eddig álta)('.ban a csendőrség re nézve 
felsoroltattak. 

2. Magán a határon különös figyelmet forditson a 
csen dör az utasok utleveleire, hog!) az országba ne szivá
rogjanak be büntettesek és cSlvargÓy.. 

3. Különös gondot forditson a csendőr a csem�szekre, 
azonnal kisérje be őket a ha�ósághoz az áruval együtt. 

4. A határcsendörök kötelesek a határ mentén (hosszá
ban) cirkálni és a büntettesek bí jutáséi t  megakadályozni. H a  
ilyenekre akadnak, elfogják öket és a hatósághoz bekisérik. 

5. Az üldözésnél a csendőmek csak az irányt jelölik 
meg, később pedig ö maga fogja a helyi viszonyok szerint 
a további üldözést végezni. 

A csendőrségi szolgálat teljesítéséről szóló szabályzat 
FÜGGELÉKE. 

I. Rész. 
Az elfogás. bilincselés. fegyverhasználat stb. 

helyes alkalmazása. 
Általános intézkedések. 

Az �.
Ifogásná� és bilincse�ésnd a csendőrnek mindig szeme elott lebegjen, hogy ez Mlönbsebb akadál ok nélkül csak ugy fog sikerülni, ha azt a szükséges ó;atosSággal 

végzi, csendben, komolyan, minden [ö!ö5Ieges felvilágositás 

vagy vitatkozás nélkül. Nyers és n"iT' óvatos magatartás, nem 

óvatos és határozatlan elj árás, a tapasztalat szerint inkább 

okai voltak az ellenállásnak és a csendör megtámadásának. 

Hogy az elfogandó ellenáll-e majd az elfogásnak vagy 
nem, azt előre tudni nem ;eh,�t. Valószinü, hogy igen, 
ha a csen dör erre felületes és határozatlan eljárásával 
alkalmat nyujt neki. Ezért ily enk.,r a csendöröknek sohasem 
szabad elbizakodottaknak és vigyázatlanoknak lenni, mert 
ez rájuk nézve végzetes követk,�zmér.yekkel járhat. Sohasem 
szabad nekik megfeledkezni az óvatosságról és határozott
ságrói, tekintet nélkül a személyekre és a büncselekmény 
nagyságára, mely miatt az i l lető személy eIfogandó, hanem 
minél óvatosabbaknak és határozottahbaknak kell lenniök. 

Minden határozottság mel lett is azonban mégis, ameny
nyire csak lehet, kimélni kell az elfogandó hirnevét. Külö
nösen kell erre ügyelni az O!y �.l személyeknél, akik eddig 
büntetlenek voltak. 

Az óvatosság megkivánja, hogy az elfogás, ahol azt a 
körülmények megengedik, egy tisztviselö vagy más hitelt 
érdemlö személy jelenlétében törté-Iljék, aki egyidejüleg az 
eljárás tanujául is szolgálhat. 

Ha az eIfogandó a csend ',röl, előtt nem volna eléggé 
i smeretes, érdeklödniök kell ő sl�méi!li körülményeiről vala
mely hitelt érdemlö személy nél ; ezt ki!Jönösen akkor kel l  meg
tenni, ha az elfogást idegen vagy i�meretlen helyen kell esz
közölni 

Az idö tekintetében, hogy mik'Jr eszközlendö az elfogás, 
a viszonyok és körülmények az irányadók. Legalkalmasabb 
a minden ellenállás nélküli elf')gatásra a hajnal. Ilyenkor 
kell az elfogást eszközölni, ha ene mód van. 

A járőr esetleg ráakadhat a z  elfogandóra nyilt vagy 
körülkeritett helyen több személy jc\enlétében stb. Az elfogás 
eszközölhető fegyvertelen vagy fölfí'gyverzett személyekkel 
szemben. Az eset természete szen nt a csendőr eljárása is 
különbözö. 

Amikor a járör nyilt terepen akad az elfogandóra, a 
j árör vezetője hangosan feléje kiáltja - ha az eIfogandó 
haladásban van - hangosan : -it törvény nevében állj !« Ez
után a csendőrök a büntelteshez 3-l! lépésnyi távolságra 
közelednek, egymástól körülbelül három-három lépésnyi tá
volságra megállnak mellette és egyidejüleg a puskákat kész 
helyzetbe veszik. 

�';\indenféle szóváltást, huz.lvonát kerülni kel!. A járör
vezetö az i l letőt elfogottnak jelenti kt e szavakkal :  -A tör
vény nevében Ön foglyom« és ha oz eset természete szerint 
az elfogottat meg kell bili ncsel"li, a I{övetkezö szavakat is 
hozzáfüzi : .Most megbilincs�lem, ne ál ljon ennek ellen, 
különben fegyvert használok •• 

Amikor a j árörvezető a fen;i mó don az elfogottnak jelzi, 
hogy meg lesz bilincselve, egyideiül�g a járörtársának paran
csot a d :  .Bilincselje meg l _  

A járörtárs erre elzárja a puskáját é s  a bal  vállára 
teszi, a bilincset kiveszi a tásk.1ból és a fogoly jobb oldala 
elé lép ugy, hogy szétvetett lábánál állva, jóbb lábával elérje 
a fogoly jobb lábát, bal  vállát kissé hátrahuzza, hogy az 
elfogandó a puskáját meg ne ragaclhassa. 

Az igy leirt eljárás mellett íl fogolynak nincs rá lehe
tösége, hogy a csen dör puskáj,i!Joz vag!) kardjához nyujjon, 
azonkivül a csendőr ezzel szi 'árdabb és biztosabb állást 
nyer, kezeit a bilincselésnél szabadon használhatja, ha SZük
séges, erőszakkal is végrehajthu';ja, a járöl'vezetö pedig ugy 
fogl� � hely

.
et, hogy a foglyot szem elől ne tévessze, amig 

a bll mcseles meglörtént. 
A járörtárs elfoglalván a fent leirt ál lást, odakiált ja a 

fogoly nak : .Nyujtsa a kezét!« s ezután elvégzi a b i l incselést 
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ugy, hogy előbb a jobb, azután a bal kezére füzi a bilincs
láncot. 

Bilincseles es megkötözés, , 

A , máso?CSendŐr - a .Biiinr'sp.lje meg !" parancs el
lJang�asa utan azonnal a fogolyhoz lép és a következökép
p

�
m, Jár el : kIveszi a bilincslán �ot a lakattal és kulccsal a 

jaror lásk�j ából, kinyitja a lakaiot, a kulcsot a zsebébe 
teszI, a

, 
nyItott lakat kampóját c hil incslánc elsö karikájába 

k�pCSOlja" a lakatot erősen tartja a jobb kezében ugy, hogy 
huvel�k- es mutatóujj ával a lak 1 t  kampéj ának forgását meg� 
akadajyozza, Azután a láncot a középső kari kán kuesztül
huzza ugy, hogy hurol, képződj�k, a bilincslánc másik végét 
pe?lg a bal kezével fogja, Most a fcgolyhoz lép, felszó
lItla, 110gy nyujtsa oda a jobb kezét, arra ráfüzi a hurkot 
és a bilincshinc mindkét végén gyorsan meghuzza, Azután 
a fogoly bal kezét a j obb kezére teszi s a csendőr a lakat 
ka

,
mp�j át

, 
belefüzi a megfelelő l áncszembe ugy, hogy a kezek 

elegge ossze legyenek szoritva, hogy azokat kihuzni ne 
lehessen, Azután a lakatot bezárja, 

. ,
� asonló az eljárás két 'oqoíU m�gbilincs2lésénél egy 

l,eZIblhnccseL A bilincslánc először a \'eszedelmesebbik fogoly 
jobb kezére kerül, azután hozzá kell füzni a másik balkezét 
ugy, hogy a megbilincselt kezek kézf�j jel érintsék egymást: 
A bil incselésnek e z  a módja dkkor is használatos, ha több 
foglyot kell megbilincselni és nincs elegendő bilincs, Két 
fogoly megbilincselésénél mind211i ket l,ülön is még lehet 
bilincseini ugy, ahogy az előre egy fegoly megbilincselésére 
elő van irva, Egymáshoz aztán füú!lánccal kell füzni őket. 

Két-három megbilincselt !oYI)'lJ vagy két megbil incselt 
pár összefüzése ugy történik, hog'J a füzőláncot a csendör 
az első pár bilincsláncának második kari1111ján füzi át keresz
Iül, végső láncszemét pedig a harmauik fogoly vagy második 
pár biJincsláneának második kal'lÍ<�jához lakatolja, 

A fogoly minden szökéséért a csendőr felelős, ezért a 
belátására van bizva, mikor bil,ncscljen. Felelős azonban 
azért is, ha olyan egyéneket D ili.le,el meg, akiknél a bilin
cselésre semmi ok nem volt. 

A fogl,yok szökését a fogol ykislret aikalmával azzal is 
meg lehet akadályozni, ha a fo[;oly lábM a térdek alatt 
egymáshoz kőti a csendőr ugy. hl gy a fogoly futólépést 
ne birjon tenni. 

}\ kocsin vagy vasuton tör'?l1ö fc'golykiséretnél fi fog
lyot a kocsi oldalához, illetve a padhoz kell kötni, a gya� 
logosan eszközölt fogolykisérelllél pedig a foglyot füző
I<inccal is lehet kisérni.  

Ha pedig a bilincselést egy c�C lldörnek kell eszközölnie, 
kérj e ehhel valaki segítségét, 

A bilincset odaadja annak, aki segitségére jön és azt 
utasitással látja el ,  hogyan vég��ze a bilincselést : a bilin
cselés ideje alatt a csendőr a pusl,{ j á t  .kész· helyzetben 
tartja. A csendőrnek azután rr.'ggqé ződést kell szereznie 
arról, hogy a bi lincselés jól \ szkö�i.l1i('tett-e s ha javitásra 
szükség van, azt meg kell tennie. 

Megkötözésnél az el járás a következő : A kötözést végző 
csendőr a kötél végeit a közép�n levő hurkon athuzva, két 
hurkot csinál, a fogolynak a háta rr.ögé lép s annak mind� 
két kezére a csukló felett egy-egy hurkol füz. Azután a 
hurlwkat megszoritja annyira, hogy a kezeket ne lehessen 
azokból kihuzni. Hogy azonban a vúk�ringés akadálytalan 
l egyen, arra ügyelni kell. 

A kőtél veszélyes gonosztevcik lD�gkö lésére is használ
ható, de ha a fogoly különösen veszélyes és szökésétöl tar
tani lehet, akkor a térdei alatt is meg lehet kötözni, ter
mészetesen ugy, hogy járni azért tudjon. 

( folytatj ul(, l 

H I R E K  
-

I SZENDE JÁNOS százados. I 
Ujra egy feketekeretes név ,m�gint egy fiatalon elhalt 

bajtárs neve ad szomoru ben � �h!st hireinknek. Ujra azokat 

a fájdalmas érzéseket kell áté'.,ünk, amel!jek a kőzelmultban 
fogtak el bennünket egy fiatal lJajtársunk ravatala mellett. 

Szel/dr Jál/OS százados frissen hantolt sirja is egy remé
nye�kel telt, fiatal bajtárs dQlelő életét zárta magába az 
enyeszct birodalma számára. 39 éves korában, váratlanul 
támadta meg a betegségQk egyik It{lszeszélyesebb, leg alat
tomosabb fajtája : a gennyes \ al<hrlgyulladás. Halála előtt 
néhány n appal még szolgalátot tpJj esitett. Amikor a beteg
s�g tünetei JelQntkeztek, beszá'lltolták úllom áshelyéröl, Tatá
rol, ahol szarnlJparancsnJk volt, a btidap?sti III .  számu hon
véd és közrendészeti kórházba és mf gopcrálták. de segiteni 
m�r nem lehetett rajta. A hU5hártyag4ulladást megelőzni 
mar nem birták s igy a halkszavu. szelid lelkületü szeren
csétlen bajtársunknak leqszörnyubb, legilinosabb haláltusák 
egyikét kellett átszQnvednie. Tullus 6-án halt meg a kór
házi ágyon. 

Szerény egyéniségét min:i2nlli s�erette. Életnézete 
a legegyszerübbek közé tartolOtt, azek közé az e,gyszerü 
erkölcsl életfelfogások és életberrn �zl,eMsek közé, melyek 
a legszebbek, legnemesebbek, mert a kötelesséqtudat és sziv 
adja meq minden sallangtól ment�s egész tartalmukat. Mint 
j ó  bajtársa!. mint a puritán dereka&�áq emberét, mint eQY 
kicsiny árva naqyon gondos, nagyon slerető atyját kisértük 
utolsó utjára 014an részvéttel, amil4el csak a legderekabbak 
s a le!lméltatlanabb szerencsétlenségQcl Slij tottak érdemelnek. 

Temetésén. amely julius 8 - in B"dapest2n, a farkasréti 
temetőben ment végbe. megjelc!lI il Budapesten állomásozó 
csendőr tisztikar és a székesf�hi'n úi kerület tisztikarának 
küldöttsége l.ózsa Je,,:; ezredes, kerület: parancsnok vezeté
sével. 

A katonai egyenruhát 1910 oll lóber l -én ö ltötte ma
gára első izben a volt cs. és kir 52 g4alogezrednéI. Két 
év mulva belépett a csendörséghn s azóla becsülettel s hü
sé!lgel küzdötte végig azt a sok m< gpl'óbáltatást, hán�at
tatást és szakadatlan munkát, amit éppen a leQutóbbi másfél 
évtizedben a csendőrsors jelentett. l{iilrlesséqt�dása, áldozat
készsége soha cserben nem hagyla, igy a helyét is minden
kor derekasan állotta meg. Alig h�r�ml éV'2 nősült meg s 
élete zavartalan és biztos boldoqságban telt, mig a gyilkos 
kór el nem ragadta a szereltei I,örébő l .  FIatal özvegye 
és árván haq�ott kisg4ermeke sú:rnyii fiJjdalmában bajtársi 
és emberi szivünk melegével oszt" zulll: mi is. 

Szolgálaton kivüli fe!lyverhasznlllat. A palluizai örs t:iI'
irati jelentése SZQrint Ol'örik Jdl/i)" csendőr f. iló elején 
Kisbocsl'a községben a nála volt Fl'ommer pisztollyal négy 
polgári egyént, egy2t sulyosan, hármat könnyebben meg
sebesitett A kivizsgálás folyamatba t�letett. 

Dicséretek. A m. kir. csen,jor$��l Íl'lügyelöje dr. Bel/yók 
De2ső a szombathelyi III .  csendórkerületi parancsnoksághoz 
beosztott előadó ügyészt, mert mini ügyészhelyettes nagy 

munkakedvvel, fáradhatatlan szorgaltmmal igen jó ered
ménnyel müködik, elő l j áróját fejlett szakismerettel és helyes 
itélőképességgel hathatósan tá71ogetja. alárendeltjeit példa
adó magatartásával nlinden :ril'llb�1I helyesen befolyásolja. 
fl vegyesdanc\l\l' parancsnok ii!!9éS7.� I1l�IIÍ' tört�nt kétlzb�ni 
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\"ezénylés� alatt tanusitott lankadatlan szorgalma és szak

tudasa a parancsnok által is irásban �l ismertetett, dicsérő 

dismen's!;,," részesitette. Ugyancuk a szombathelyi kerületi 

parancsnoksaghoz tartozó HOYl'át/; Joz.<e! III. tiszthelyet

test pedig. mert mint ügyészi irodill ,,,gédmunkás fáradsá

got nem ismerő szorgalommal igen eredményes müködést 

fejt ki.  elöljáróit hathatósan lim0galja, a lárendelt jeinek 

pedig magatartásával igen jó I)eld,., n'ulat s őket kÖle

lességtudásra hazafias szellembe ... okt3tja és nevel i ; Kárász 

János debreceni csendőrkerületb�Ii, a csendör ügyészhez be

osztott tiszthelyettest. mert évt i ! " dekec á t  leljesitett szolgálati 

ideje alatt. mint katona és mint CS€lldör kiválóan képzett

nek bizonyult. biróság i segédmunkás i ci; jegyzökönyvvezetői 
több mini 8 év óta pedig ü9:lészi iroda vezetöi munka
körében szolgálati kötelességét fe:ühnuló kimagasló érde
meket szerzet!, a megbizhatós 19, vMs7.0rgalom, kötelesség
telj esités és pontosság tekinteJ .�hcn mintaképül szolgál ,  ok
irati/ag megdicsérfe. - A m. kir. budapesti r .  csendőr
kerület parancsnolIa Varga Ká!m<Í:I gyalog tiszthelyettest, 
mert a gödöllői laktanyát fenlJ�gQtó tűzveszély t önefIáldozás
sal és gyors cselekvéssel utókövelkczmények nélkül gyógyult 
sulyos sérülés árán elhári totta ; Szatmári Istváll gyalog tiszt
helyettest, mert 17 évet meghalaJ� csendörségi szolgálati 
ideje alatt a közbiztonsági szolgt-I atJ:>an igen eredményes 
tevékenységet fejtett ki és mint örsparancsnok a galyagyöki 
örsöt jól vezeti ; BimM lsh'án tiszthelyettest, mert 22 évet 
meghaladó csendőrségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági 
szolgálatot buzgón és eredmén'J �setl teljesi tette és mint örs
parancsnokhelyettes örsparancsnok�t hathatósan támogatj a ;  
Suri Alldrás gyalog törzsörmest2it, meri 20 évet meghaladó 
csendőrség i szolgálati ideje alatt a kközbiztonsági szolgálat
ban igen eredményes tevéken�$éget fejtett k i  s mint örs
parancsnokhelyettes, örsparancsr!( kát odaadóan támogatja ; 
Deme/er Dániel gyalog tiszthelyettest, mert 15 évet meg
haladó csendőrségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szol
gálatot példás buzgalommal es igen eredményesen teljesi
tette ; Kállyádi András gyalog törzsörurestert, mert a piIis-

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb fuvóhengszer I Saját találmány I 
Ovakodás utánzetoktól l mert mind melyek nem 
gyérambóI erednek. silány. kiJlföldön készüj. után
zatok. Hegedük. Trombiták. Harmonika és az 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel. 

ben szállítja az 
ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 

STOW ASSER ki:�ál��r 
Budapest, II., Lánchíd u. 5. 

Kívánatra árjegyzék bérmentve. 
A:z egyed�l! magyar hangszer�yár az országban, 

Csendoroknek kedvezményes részletfizelés I 

A Csendörségi 
Lapok részére HIRDETÉSEKET 
kizárólag Balogh Sándor hirdetöirodája v., Bá�vány-utca 12. vesz fel. Telefon : T. 157-83. Mlndennemü megkeresések erre a eimre inlézendök. 

vörösvári örskörletben elkövetett lopások teltesét és orgazda

ját '13 órán ál tartott szivós és leltményes nyomozás során 

az igazságszolgáltatás kezére juttatta, továbbá, mert egy 

betöréses lopásnak megszökött t�tles2lt gyors. találékony 

és erélyes nyomüldözéssel Budapesten kézrekeritette - dicsérő 

ol,iNt/lal lá tta e l .  Ugyancsak dicsérö okirattal látta e l  még 

még hosszabb csendőrségi szolgálatuk alatt tanusitott kifo

gástalan magaviseletükért es er�drr.ényes tevékenységükért 

T61h Ania! Velldel, Bazs6 lstvá.'l, Pislyur J6zsej, Balogh 

Imre JáIlOS, Sebők András lovas és Héiia Benedek gyalog 

törzsőrmestereket ; mig hason érdemekért Elekes J6zse!, Csiki 
J6zsej, Oyőr!i lstl'án gyalog tiszthelyetteseket, Hlinka Rezső, 
KOllács Béla, Pataki J6zsej gyaiog Iörzsörmestereket, Spisák 
,Vál/dor gyalog őrmestert, Kerek,,> János, Törők J6zse! és 
lubor János lovas örmestert ny; lvánosan megdi csérte. -
A m. kir. szombathelyi III .  csp.f1dórkerület parancsnoka KIIIl
lá,. Jállos tiszthelyettest, mert mint a szombathelyi csendőr
laktanya gondnoka ezen beosztásában több mint l éven át 
nagy szorgalommal, fáradhatatlanl!l és igen eredményesen 
tevékenykedett, nyilvánosan megdin:t'rie. - A m. kir. debre
ceni VI. csendörkerület parancsnoka T61h Isiván, L. Sárkőzi 
Károly, Béla M6zes, Marinkás János, Vészi J6zse! tiszt
helyetteseket, Koncsag Kálmán és T61h Jállos II. gazdá
szati tiszthelyetteseket, mert sz�lgálati mi nöségükben minden 
alkalommal igen buzgó és eredmenyes t�vékenységet feJtet
tek ki, dicsérő okirattal látta e l ; l"áll IsiváJt Ill., Kállai 
Oyu/a, Nagy Emő tiszthelyettes�ktt, Dar6czi Benjámill, Lajos 
Istváll, Salán ki Alldrás, Drágos Lászl6, Törők János és Kiss 
Alltal törzsörmestereket pedig ugyancsak buzgó és eredmé
nyes tevékenységükért nyilvánosa.n megdicsérte. 

Előléptek : A m. kir. pécsi IV. csendörkerületben törzs
örmesierré : Hetesi Oábor és Farkac' Lajas őrmesterek. Ör
mesterré : Spallils ALbert, Nagy István IX., S61ldor István i., 
KOllács J6zse; I., Balog János I ,  Kiss J6zsef X., Toldi 
XJáIlOS, Szab6 J6zsef III., Tabler J6zsef, Nagy Lajos I., 
Horváth Antal, Nagy Sándor V . . Nagy lstlIán X., Horvátfr 
Oyala I., vitéz Hajpál János, J. Kiss Sándor, Tar J6zs{JI, 

Csendórségi szállit6 I 
Khaki poszló, Loden, színtarló gyapju. a legerösebb 

sirapára, méterje - - - 16'SO P 
Ugyanaz .Herkules Loden" minöségben 19'50 .. 
Khaki kammgarn, szintartó, tiszta gyapju - lS'SO 
Ugyanaz exlra finomban - - - - 25'60 
Csendórkalap-toU, valódi kakasloll, csak dupla, dus 

kivilelb .. '1 van raktáron. tollforgótokkal �Syü lt S'SO 

a 39 ev óta fennálló és a csendörségnél elismert 

M Á R. E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest. VIII., Baross-tér 9. 
a Keleti p .• ndvar érkezésí oldalán, a Baross-szoborral sze mben. 

Telefon ; József 321 -78. 

FIGYELEM ! A l .. messzebbmenö Ii.etésl feltételek I 
Egyenruha-sze.b6ságom és sapkamühelyem 8 helYBzinen személyes szakképzett vezelésem mellett működik. 

mOll 

kitől 

tehát 
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Peirus JáIlOS, Ihász Ferenc és Nagy Lajos csendörök. _ 

A m. kir.  debreceni VI .  csendörkerü!etben örmesferré: Da
bóczi László csen dör. 

Házasságot kötöttek: A m. kir pécsi IV. csendörkerü
letben : Viszhoifer .Alldrás tiszthely€ttes Gerö Jaliallnával 
Kál máncsán : Baba Béla törzsörrre�ter VÖ, ös JulialIlla öz
veggyel Somogyapátiban : K.ard�s József II. örmester Schein
maII Margittal Dunaföldváron és Orarka József örmester 
Vajda Innával Kadarkuton. - A m. kir. debreceni VI .  
csendörkerületben : Bodnár Imre II .  oszt. altiszt Fekete Juli
{fl/I/ávol Debrecenben : K.áralyi Imre őrmester Gombos Mar
git özveggyel Haj duszoboszlón. - A m. kir_ miskolci VU. 
csendörkerületben : Tóth MátylÍs I .  örmester Gulyás Her
millIlel Feldebrön. 

Eladó egy teljesen jókarb311 lévö Mi gnon irógép 100 

pengöért. mely három havi részletben is fizethetö. Érdek
lödök forduljanak Földesi Pál csenclór!1öz. Okigyisza (Bé
kés m.) 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink 

• 
sZIves figyelmébe ! 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár
kitől elfogadunk s azt kőzlés esetén megfelelően hono
ráljnk. Kéziratokat Rem adunk vissza. A közleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és írógéppel vagy legalább is olvasható írás
sal írni. Kézíratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek között adunk felvilágosítást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelölve, a szerző nevének kezdő,betüit - és lak
helyét tüntetjük fel. - A ,szerkesztő.i üzenetekbe,n min
denkinek válaszolunk, levelben senkmek, válaszbelyeget 
tehát felesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb 

,
hely

ségek neveit választani, mert a gyakran hasznalatos 
jeligékből származó félreértéseket csak igy lehet elke
rülni. - Büntetőjogi vonatkozásu vagy közérdekü csend-

HegedU Harmonium Tárogal6 csak Hl 8 valódi Cimbalo", Harmonika CIte,.. 
és az összes hcngszerl'k. legjobbak. csakis 

itt 8 gyárban kaphalók. 
Múvé8:descn JavIt. lf>gJobb hurokat ké8zit. 

Ánegyzéket ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA h.:ng��":::�� 
Egyed6.1i magyar hangszerg,,, IZ országbaa 

BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 
Csend6rSfognek részletfizetésI kedvezmé, y 

I ' 
, k Remington, Royal, Underwood, Adler, Idea" rogepe Monarch és egyéb irógépek havi 20-40 pengos 

részletre is. "Energia" Alkotmány-u. 31.  Mezogazdák mellett. 
TELEFON , 141- 05. TELEFON , 141-05. 

GÁBOR LAJOS 
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZ 

BUDAPEST, V., LlPÓT-KÖaUT 30. 

őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, mert 
a felszólítás költségét külön felozárnitjuk. - A hozzánk 
intézett leveleket igy kell cimezni: "A Csendörségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, Országház 
utca 30. szám". 

---_ .,., ---..... .... 

Hangya. A részvények bevaltd�i kötelezettségét a pénz
ügyminiszter ur a valorizációs törvénnyel 193L-ig felfüg
gesztette. Valószinüleg ezért tagadta meg a kiskunhalasi 
Hangya szövetkezeti fiók a bel/a lta5t. Bövebb felvilágositást 
a Hangya központ szövetkezeti ügYGsztályának II .  csoportja 
ad (Budapest, X . ,  Közraktár-utca 30-3Q. sz. ) .  ahol ige
retet kaptunk, hogy az Ön ügyét mé:tápyosságból kednzoen 
fogják elintézni. 

Mátra. 1 .  Az 192Q. évi 26. sz. Csendörségi Közlönyben 
közétett 233.500 VI .  b. 192Q. St. vLügyminiszt2ri rendelet 
értelmében katonai és· pótcsendiiri szolgálati idöt a csznd
örségi szolgálati pótdij szzmpo 1': -ú;ul nem lehzt figyelembe 
venni. E tekintetb'2n attól az i riötót számit a szolgálata, 
amikor próbacsendör lett. 2. Ne keress?, köteles-e vagy sem. 
Kára van belöle? 

Szondi. Kaba. Utlevél ügyben fordulj:ln a községi elöl
járósiighoz Olt megmondják. milye!' oltmányokat kell be
nyujtania s mi az eljárás. Határatlrpési igazolványt csak 
a határmentén lakók kaphatnak. akiknek gazdasági érdekeik 
vagy egyéb ügyes-bajos dolgaik tesziJ, szükségessé a gya
kori és könnyebb határátlépést. 

Székely liu. 1 .  Ideiglenes llyugt.llomúnyban kötött házas
ság esetén is i gényt tarthat a felesége kedvezményes vasuti 
utazásra jogositó arck2pes ig 3z·) ·v(Ínyra, ha családi pótlék
ban részesül. 2. Nyugá llomán!Jb;1Jl nősülök feleségén2k csak 
akkor van igényjogosultsága özvegyi nyugdijra. ha a férj 
a nyugál lományba n történt nösül�s után ismét tényleges 
szolgálatba lép és még legal:ihb 3 évig szolgálatot teljesit. 

Tisza. A községi elöljárós.ig t l i az anyakönyvvezetötöl 
részletes felvilágositást kaphat ügyében. 

H. L. 1 .  A vámörségnél a csendórségi kötel�zöjének a 
letelte. i lletve leszerelése után közvetlenül jelentkezhetik. 
akkor már semminemü szolgálatI ut betartására. mint polgári 
egyén nincs kötelezve. A vámórség' - ha átveszi. i lletve 
felveszi - a csendörségnél sze(t�it rendfokozattal veszi fel. 
A nösülési kérvényét a vámörségllél mint örmester azonnal 

I 

fi legjobb szalagos légyfogó 

Konyhák és istállók részére 
ó r i á s  a l a k b a n  is kapható. 

Mintával készséggel szolgál ft gyéT 

. .  , 

GOTZL LIPOT vegyiter�é-
kek gyara. 

Budapest VII., Cserei utca 14 

Elsórendü német gyárlmányu 

KERÉKPÁROK , 

es VARRÓGÉPEK 
véglegesített csendóröknek előnyös 

részletfizetésre kapható k 

Kerékpár-, Varrógép- és Gramofon kereskedés 
, .. 

R O N  A E R N O  
VI., Podmaniczkv utca 71. szám. 

'I fEGY UfRfKET ÉS T Ö LTÉnYfKET szállít 
ju lányosan : 

KNÉBL FERENC puskaműves 
Budapest, Baross-utca 17 cs. 
- Á R LA P  40 F t L L E R  E L L E N  E B  E N  .., 

, '�, :  ji . t . . " } ,  ,', . , i " l , . � ,'J" � \' 
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headhatja. ? l\. foglHizörséghez !lincs felvétel s arra ki
látás sincs a közeli jövöben. 

Várda. 1 .  Válasz lallunk 19215. évi 16. számában . H .  Gy .• 

és az 1927. évi 4. számunklJdn _Buza« j e l igére küldött 
üzeu"tünkben. Olvassa el a folyó évi 9. számban közölt 
48. lekszikon válaszunkat is. 2. A rendörséghez n i ncs felvétel. 
Erre á közeljövöben nincs is  F.ilátas. 

Hunyadi 56. Nagy elfoglaltság miatt a kézirat csak 
most I<erülhetett sorra. Közöljük. 

Gilitka. 1. Olvassa el a 2. pont 2. bekezdését. rajtunk 
kivül az is  igennel válaszol a .kérdésére. 2. Olvassa el a 
f. evi 9. számunkban közölt qs. lekszikonválaszunkat. 

Törekvés. H a  van annyi pénze és szabadideje, hogy 
motorkerékpárt vásárolhat és használhat. ezt megteheti .  Ter
mészetesen csak szolgálaton kivül. A.z elsöfoku rendörható
ságnál. - föszolgabiró vagy rend6rkapitányság - azonban 
mint csendörnek is kérnie kel l  az ehhez szükséges engedélyt. 
Részletre azonban nem ajánljuk a vásHrt. 

Somogy. 1 .  A helyi  örsre is vonatkozik. 2.  Ezt bizony 
mi sem tudjuk. Majd megtu<1ja � parancsból .  3. Amikor 
kinevezett szakaszparancsnok lesz. 4. ü�a logtiszti kardot köt. 

Héviz-gyógyfürdő. 1 .  A megs7akitott szolgálati idö be
számítása tekintetében min dadrtig a jelenleg érvényes hatá
rozványok maradnak érvényben, amig az 1921 : X X X I I .  t .  c.  
( katonai nyugdij törvény )  hat�lyát a csendörségre k i  nem 
terjesztik. H a  ez megtörténi!<. ekkol" az összes katonai 
és csendőrség i szolgálati idö beszámitható lesz a meg 
szakitásokra való tekintet nélkül. Ebben az ügyben a tár
gyalások már régen tartanak. A közeljövöben nem lehel 
várni az eredményes elintézést. 2. örökbefogadott gyermek 
után is kaphat családi pótlékot, h!! az 1925. évi 7000 M. E .  
sz. rendelet VI .  fejezet 70. pontjában felsoro lt feltételeket 
betartja. Az adatokat megtalálj:l a Csendörségi Közlöny 
1925. évi 24. számában köú�ett 167.170 VI. b. 1925. sz. 
beliigyminiszteri rendelethez r.sa�J!t  7000 M. E .  sz. kormány
rendelet VI.  fejezet 70. pontjában. 

ónodi vár. Kérdésére lapu�k 1925. evi 12. számában 
a 216. ol dalon talál  választ. 

MORT poloska-, rovar
és légyirlószesz 

Poralakban is kapható 
Mintával készséggel szolgál " gyár : 

GÖTZ L LIPÓT vegyilermékek gyára 
Budapest, VU., Cserei utca 14. 

Több mini 32 év óla 8 világol uraló ered. angol I 
The Champion kerékpárokat 

Előnyös 20-14 pengés havi részletre. 
Eredeti Motobécaae francia molorkerékpéro

kat 840 pengöért. 

kerékpáralkatrészeket lánn�?�;::�e�ll. nagybani, eredeti gyári árban 
külsó gummikal 6'SO. belsóket 2"10 pengölöl . - Kerékperok 136 P.-Iól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár es mOlork .. ékpárnogykereskedök 

Magyarország legnagyobb. legregihb és legmeghizhal6hb kerékpár üzlete 
Baclape.t, VUI., JÓz.ei.körut 4t • •  zAm. 

Alapitv8 1869-hen -o- Nagy árjegyzl>k 700 képpel ingyen 

Butorhitel 
ti csendőrség lagie.inak Sándor Ignác 
butoré.ruház8. Budapest. VI . •  DenewHy. 
u. 1 8-20 (Nagymező-u. és Vilmos csészár
ul között): Szállit kés7l>�nz6,ban kedvező n7etési feltétc. lekkel e/sa,..ndU buto,.okat. 

Verpelét. Válasz lapunk 1927. évi 12. számában -Tavasz" 
jelige alatt. 

K. J. csendőr, Kartal. A l�velébel1 emlitett cég nem 
tartozik lapunk hirdetöi közé, igy  panasza ügyében semmit 
sem tehetünk. H a  nem felel meg az áru. amit ott vásá
roltak. ne vásároljanak ott többé. 

Sz. L. nyuydijas. LakásiJ�nz�rc elöleget nem kaphat, 
erre semminemü jogalap nincs. H ázépi tésre kölcsönt a nép
j ó léti min iszter urtól kérhet. A f� llételekr2 vonatkozólag 
o lvassa el lapunk r.  évi 6. szamában kbzölt 34. sz. Jekszil<on
uál aszunkat. 

Jázmin virág. O lvassa el 'mai számunkban - H .  L." 
je l igére küldött üzenelünk 2. rontjá' -

K .. A_. örmester, Halvan. Édesan!jju után családi  pótlék 
folyosJtasat csak abban az ese�!len kérhetné ha közös ház
tartásban élne vele s ön tartan á e!. ö�re is  ugyanaz 
\'�na!koz!k .egyébként, amit a mai számunkban _ H éviz-gyógy
furdo« lehge alat.t közölt üzenetünk 2. pontjában mon
dottunk. A.z arckepes . vasuti . igazolványt anyja részére 
�emmlk�pe� sem kapha�)a meg, nIert ez csak a feleséget 
es a torvenyes vagy torvényesit�tt s örökbefogadott gyer
mekeket i l leti meg. 

Sz. örmester. Olvassa el lapunk 1925. évi .16 .  számában 
- K .  J . ,  Lengyeltóti« j eligere küldött lizenetünket. 
.. B. F. törm., Mérk. Olvassa e l  mal számunkban -K.  A. 
ormester, H atvan« j e l i gére kül -lőtt üzenetünket. 

.. .. 
Hár!Dashegy. 1-5. Válasz a lekszikon rovatban. 6. Nincs 

kulonbseg .. csak más a fogalmaz�s. 7.  Ol vassa el a CSÜSl. 
158. pontjának 2. bekezdéset. 

Járörvezelő. Elvi leg a maga3qbb rrr: d fokozatu vagy rang
ban .i dösebb a j á rorvezetö. Ezt alól csak akkor lehet kivételt 
ten n I ,  .. a f!atalabb csendőrt �sfll< akkor lehet az idősebbik 
csendor Jarorvezetöjéül kijelö!ai, ha az idősebbik j árör
v

.�
z�tonek . .r!.em alk�lmas. H o l  a3 egyik, hol a másik csendőr! 

Ja:o,:y�zetoul kiJelolm termeSz.2t2s,'n nem szabad, ötletszerü 
kIJeloiesnek nlllcs helye. 

Jegenye. H a a szerzo" nevőt 's . .  kk d 
juk keresn i ,  igy nem . 

. _ I meglTJa. a or meg tu -

I 

Lábizza d á s, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes teslápolással szüntethető meg. 

E célra 8zolgál a SUDORA' N melynek leir8sa 
a CSENDORSEGI , LAPOK .prilis 
és, május havi számaiban jeleni meg. - Minden örsnek reladtam 
�lntak�'deményt Kisebb része. mert szak�ég reája nem volt. 
v,s,sz6kuldle. nagvobb része 6Z árát bekaldle. Igen kérem azokat. 
eklk fefhasznéllák és

, 
igy kilünó hatásáról meggyőződést szereztek. 

hogy 8. mellé kell bdl1-eh 81 16Pon áról relttdnl sziveskedjenek. 
Tisztelettel , 

MOLNÁR JÁNos 
BO�SOK (Vas megye). 

BUTORCSAANOK 
ERNST GYULA. Budapest. VII., DOhány-utca 33. 

(KJauzáhltca sarok) és DOhány-utca 50. 
Mi�d,enfél: bútnrok és �akbf"Tendezési tárgyak óriási választékban A csendőrség 
tagjainak Jutányos ér es kedvezményes fizetési feltételek. Vidékre c8omogOlés. 

BU ro R részleIre O· Budapest 
olcsón VI. , - utca 

Postások és rendőrség szállit6ja. 
3. 

� Világ le�inbn hanmel�i: he�e�ü, lOn�OIa, hannoni�a, harmónium, �ramofon nb. í 
Reménvl "Ibálvnil 
Bndapest, VI., Király-n. 58 -60 

Orensége Dr. J6zsef F�renc kir. herceg ka. 
mer61 é, 6 Zenemuvészl"h F6i·kola szé.lliI6ja. 

Csendöröknek kivételes részletfizetési kedvezmény. 
Minden hangszerröl klllön·külön árjegy7ék dijmentcs. , 

óriáS 

jó 

ből. 
tőn 

Ve� 
gatta 

Jol • 

Ven 

MOI 
mohón 

Jó, 
Jol, 

le a f 

Ve 
I�mond� 

Ezt 
hatotta, 
fogadta 
képet. 

l 
és meg 

Bizt 
felragy 

Küldjön 
Ny 

fénykép 
a kedv 
SZóljon. 

- I 
Ven 

tem a lj 
M.egnézH 

Venu 
képé!. 
ágya fö 
hitte vo is megn 
azóta 
eddIgin 
IS sürün 



1 928 julius 10. CSENDÖRSÉGI LAPOK 559 

Legény a gáton. 
Regény <:===_ 

Irla : BARÉNYI FERENC (20). 
- Oriás ! Első l�sz! Hát  hogyis n e  lenne első az óriás! 

Oriás első! Első óriás! 
Aztán Venyige bácsi amint felfokcrlódott l elkesedése vala

mennyire lehiggadt, fogyatkozatlan érdeklődéssel folytatta a 
levél olvasását. 

.Remélem és szivem ből kivanom. hvgy jelen soraimat 
jó egészségben és változatlan boldogságban vegyék. 

Kezeit csóko lja és Venyige bácsit mély tisztelettel szivé-
lyeseIl üdvözli hálás hivük G á l  Imre« 

Venyige bácsi csalódottan ejtette ki a levelet a kezé
böl.  Olyan elszontyolodott arcot vag0tt, hogy Jolánnak rög
tön feltünt. 

- Nos, apus, mi az? Mi a baj ! ?  
Venyige bácsi görcsös, kemet:Jy ujj ával idegesen pattint-

gatta az asztalt. 
- Azt nem irta. hogy kinek ](üldl a fényképet . . .  
Jo l án meglepetten huzta fel a szemöldökét. 
- Hát nekünk. Minekünk kilidte 
Venyige bácsi értetl.enüJ dörmögött deres bajusza alatt. 
- Nekünk. Dehát nem vághat juk ketté a fényképet. 
- Nem is kel l ,  itt a k(,.1. 
Mondta Jolán és felmutatta a fényképet. Venyige bácsi 

mohón vette ki a kezéből. 
Jó, akkor hát az enyém a kép. A szobámba teszem. 
Jolán ij edten kapott a fénykép' után. 
- Nem, én nem i.gy gOlldo:tam, - pirulva haj totta 

l e  a fejét. - Ugy szeretném, ha l:álam maradhatna. 
Venyige bácsi visszaadta a fér. y képet Jolánnak és bús 

]'emondással legYintett II kezével. 
- Na látod, azért mondtam. Most nekem nincs. 
Ez! olyan szomoruan mond�n, hogy Jolánt nagyon meg

hatotta, mert ebből látta, hogy az apja mennyire a szivébe 
fogadta Gál Imrét. Könnyes szemmel adta vissza a fény 
képet. 

Itt van, apus, odaadvm, ha ugy ragaszkodik hozzá. 
Nem, nem, akkor neked nem lesz. 

Majd irok neki, hogy '!lt iiPU$ tartotta meg magának 
és megkérem, hogy nekem is kii l djlin egyet. 

B iztatta Jolán Venyige bá';si':, kinek erre egyszerre 
fel ragyogott az arca. 

- Oriás ! Ugy van. Irni kelt neki. 1I1aj d én is irok. 
Küldjöll még egyet. Biztosan kü ld.  

Nyugtatta meg Jolánt és bold<:gan vitte magával ai 
fényképet. Jolán forró, szerehnes p i l lantással bucsuzott e l  
a kedves képtől és nem állta meg. hogy még utána ne 
szóljon. 

- De jól vigyázzon rá,  apus. 
Venyige bácsi méltatlankodva szólt vissza az ajtóból. 
- Oriás! Hogyne vigyáznék rá l ?  Aranyos keretbe téte -

tem a barátomat az óriást. OLt lesz a szobámban a falon. 
Megnézheted, amikor akarod.  

Venyige bácsi valóban méltón megbecsülte Gál  Imre 
](épét. üveg alá aranyos keretú" foglaltatta és az 
ágya fölé akasztotta a falra. De tévedett volna, ha azt 
hitte volna, hogy csak ő szokta a képet naponta többször 
is megnézni, mert bár Venyige bácsi nem vette észre, Jolán 
azóta m i ndaddig, mig a másik fénykép is megjött, az 
eddiginél gyakrabban, sőt vaJl.juk meg őszintén, hogy nagyon 
is siirün fordult m e.g a Venyige bácsi szobájában. 

XXVII. 

Már elviritott az ártatlanszi.1ü hóvirág és a téltemető 
szép sárga virága, az ébredező fUs7.igetekböl már a kökör-

csinek bontogatták rózsaszin , l i les hosszufürtü fejeiket. A 
barkák is már poroztak és a kert kanyargós utain tril 
lázva szökdécselt a dalos pacsirta. i\ barkázó fehér nyárfa 
alatt szerelmes rigópár évődve kacarászott és mesterin ösz
szehangolt párdaluk ujjongva köszöntötte az ébredő tavaszt. 
Benne volt a tavasz már a levegoben, mely szélesen áradt 
be a kitárt ablakon és a kikelet sejtelmes i llatával behozta 
a szobáb� a visszatért harangok felségesen zsongó zenéjét. 

Husvet vasárnapja volt és Joli!" a templomba készü
lődött. Éppen felvette az iinnl<pHi ruháját, amikor oda
kint a folyosón felharsant Ven�ige bácsi nagy hangja. 

- Oriás ! Isten hozta! Kedl'es meglepetés. Oriási meg
le petés ! 

Jolán megrezzent. Az öröm delej<s árama jóleső melegen 
futott végig rajta. Az ajtóhoz lépett és ugy 'fü lelt és 
figyelt, hogy egy hangot se veszitsen a kinti beszédből. 
S�eme felragyogott, fehér arcHt bilJorba vonta a boldog
sag láza. Egyszerre a lelkére lleiKzedve szoritotta, nyomta 
a kis szoba négy fala, ellemillhrotatianul vágyott most ki 
belőle ; ugy érezte, hogy megfulladna, ha tovább bent ma
radna a szobában. Reszkető kézzel lenyomta a ki lincset és 
a félig nyitott ajtón hirtelen kisurrant, mint a kalitka 
ablakán ki rebbent madár. 

- Gyere csak, Jolán, ki \'an itt? Nézd, mit kaptam. 
Venyige bácsi az egyik kezé\'cl egy doboz finom szivart 

ölelgetett, a másikkal meg a Gál Imre hatalmas vállát 
veregette. 

- Oriás ! Oriás! 
- Ni, ez csakugyan kedws megl epetés, nagy örömet 

szerzett nekünk. Isten hozta minálunk. 

üdvözölte Jolán nagy öröriln:e' Gál Imrét, ki miután 
kezet csókolt, egy szép piros b['rsonydobozt nyujtott át 
Jolánnak, rajta aranyszállal össécfbve a tavasz első gyö
nyörüsége, egy jószagu friss illo!yai'ckréta. 

- Köszönöm szépen. O, minek ' költött értem . . .  
- Csekélység, Jolánka, :>zM sem érdemel . . .  
- Oriás, hogyne érdemeI! Hát ez a drága szivar? Nagy-

szerü ember, óriás! 
- Maga nagyon jó hozznm, hogyan tudnám én ezt 

meghálálni, - mondta Jolán és forró, igézetes tekintete 
hál álkodott csak igazán Gál  Imrének. aki szerényen mo
solygott. 

- Ami a hálát illeti, ah:J8,1 még mindig én marad-
tam alul.  

_. Remélem, ezuttal nem S!�t vgy. mint legutóbbi láto
gatásakor ? 

- Ezt az egész napot maguknak szántam, ha nem 
leszek alkalmatlan. 

- Már hogy volna? Hiszen !útja, hogy micsoda öröm
ben vagyunk. Ugy-e, apus? 

Venyige bácsi jel legzetes szauljárásának hangos ismét
lésével jelezte nagy örömét. 

Oriás! Óriás! 
- Jlz esti vonattal továblJUtazom. 
- Kár. Nagyon örvendWnk volna, ha még tovább 

lenne szerencsénk. De nem is kisülem meg a marasztalást, 
mert tudom, hogy ki van mérve az ideje. Ugyis tudom, 
hogy szivesen maradna, ha lehelne. Ugy -e? 

- Eltalálta, Jolánka, igazlin, nagyon maradnék. 
Venyige bácsi idegesen topogott, hogy szóhoz jusson. 

Látszott rajta, hogy már alig fér benne a szó. 
- De Jolán, még nem kös3öntötted az ujdonsült örs

vezető urat. 
Tolán boldog örömmel nézett Gál Imre gallérjára, hogy 

talán ott van valami változás, amit i l lett volna észrevenni. 
- Bocsásson meg, nem láttam meg a változást. Ne 

vegye figyelmet lenségnek, de őszir,tér, megvallva nem értek 
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ehhez a cSil lagrendszer hez. Sz; ,,;;mb( I Iii vánok továbbra is 
sok sikert és ió szerencsét. 

- Köszönöm szépen. kezét csókolom, de megnyugtatom, 
Jol ánka, h09H nem vehetett eszr� rajtam változást, mert 

nem vnltozott a gatlérom. Ezuttal még csak cimben .gyara
podtam meg. A gal lérom majd csak akkor fog megváltozni, 
ha örmester leszek, de az még messze van. 

- Dehogy van messze, nincs az már olyan messze, 

mert ugy nézz rá, Jolán, hog;.) ötvennyolc között elsönek 

végezte a tanfolyamot. Elsö vo ' t  öt\'ennyolc között. Elsö 

óriás! 
- Igazán gyönyörü eredmén!), ehhez már aztan szeren

c.�ét kivánhatok. Továbbra is olyen ütemben és akkor hama

rosan iidvözölhetjük, mint iirmesl�r urat. 
- Nagyon köszönöm 3 jókí vánságokat, adja Isten, 

hogy minél elébb elérjen. De al elébb ugy vettem ki, 
hogy valahova készülödtek. Kél'�m, ne zavartassák magukat 
miattam. 

Nem, dehogy zavarna. A templomba készülödtünk. 
Nos, hát ha megenge�"k, m" gukkal tartok, ha nem 

leszek terhükre? 
Már hogy I'olna. Etle!lkezc'leg, mi most parádézni 

fogunk mag3val. 
- Oriás, igen-igen. Oriás! - l\i�ltotta lelkesedve Ve

nyige bácsi, akit egészen felvi llanyozott a gondolat. hogy 
most már a világ szemelátt�ra dicsek2dhetik jeles barátjá
val. Hiszen mit ért volna az egész, ha itthon maradtak 
volna a véka alá rejtett dicsöSégg�J. 

- Ori ás, rögtön mehetün!<, csak elteszem az én drága 
kincsemet, óriás! - szivaros docczát boldogan ölelgetve 
sietve ment a szobájába. 

- En meg addig felnézek a doktor urhoz, amig Jolánka 
is felkészül. Szeretném öt is lT'eg"itog�tni. 

Dc már nincs itt. Ma korábban jött, mint rendesen 
és az elébb ment el. Azonban m('ndta. hogy ma még 
bejön. Ugy estefelé biztosan f2nt találja a rendelöben. 

Oriás, már itt is vagyok. I\\ chetünk? - kérdezte 
Venyige bácsi utral<észen. 

- En is megvagyok, - felE:lt� jolán. - Csak még 
ezeket a szép ibolyákat tesZ'!:11 vi7be, hogy e l  ne her J 

vadjanak, - sietve tip2gett b� a szobájába. Venyig\! bácsi 
Gál Imrével lassan a lépcsöh'jz fel < tartott. 

Szerettem volna a doktor urat i s  meglátogatni .. . 
- }�ár elment, dz Mlutin itt lesz. li is nagyon fog 

örülni, hiszen mindig kérdezösködlk, hogy mi a hir a 
diszbetegről. 

Beszélgetve mentek és VcnlJlge bácsi apróra kérdezt� 
Gál  Imrétől a feldiszitési ünnepl-l!) részleteit. Mire a kaput 
elérték volna, már jött is utánuk Joh in. Mint a mosolygó 
hamvas barack, ki volt p:rulva. i �het, hogy a sietésIöl 
vagy talán más egyébtől. Ki tudja ') Minden2setre előnyös 
szinében mutatkozott, mert amint iglJ szembejött velük eg\JJ 
szerü, de izléses ruhácskájába'1, b� josan mosolygó szép 
arcával, olyan viruló szépség volt, nlin tha maga a virág
bontogató napsugaras tavasz lenn" Gál Imre szive tüzet 
fogott és forró, szerelmes pillacwlss 1 1  iogadta Jolánt, ami
kor hozzájuk csatlakozott. Közr zfogtál, és beszélgetve men
tek a nagy templom felé. Persu megint Venyige bácsi 
vitte a szót és ezer kérdéssel faggatta G á l  Imrét, akinek 
már, csak Jolán kedvéért is, még egyszer el kellett mon
dania a feldiszitési ünnepély részlet

·
eit. 

- Ori ás, óriás! - szólt I<tizbe gyakran és tulfütött 
lelkes�déssel Venyige

. 
bácsi, �ki cl<?g0detten mosolyogva, �uszken

. 
dullesztette kl a melld, andkor meglátta, hogy a 

Jarokel ok szeme megakadt a dalias Gál lmrén. Ha pedig 
ismerőssel találkoztak, akkor meg éppen határt nem ismert 
Venyige bácsi boldogsága. KaiR pj:it széles ivben meglen-

getve, harsány hangon köszönt az ismerősöknek, mintegy 
figyelmeztetve, hogy erről még be�zelünk. Előre hizott már 
a gondolatától is, hogy milq2n Ilagyszerü lesz, amikor 
ennek és ennek az ismerösnek, aki látta öt az érdem keresz
tes Gál Imrével sétálni, majd büszkén el fogja mondani 
óriás barátja óriás tetteit. 

Igaz is, hogy amerre ment�I<, m indenki megnézte őket. 
Még akik nem is értettek hou;J és nem vették észre aZi 
érdemkeresztet, azok is valami klilönös tekintettel akadtak 
meg a jóképü Gál Imre deli t�l'metér; és ugyanakkor értet
len szánakozó pil lantást vetettek a görbehátu Jolánra. Olyan 
volt ez, mintha e tekintet és pillar.tás között a meg ütődött, 
elámult szemekben tapintatlan kérd�s. hogy hogyan kerül
tek ezek együvé, a nagy sud;ír tölg!), meg a görbe kis 
boróka. D{! ők ezt nem látt'j!, Fo.eg. Jolán szemlesütve 
haladt és ha szép szemét időnkint uglJ fel is vetette el�lY 
pillanatra, akkor is csak Gál Iml'ér:� nézett, aki szintén 
ugyan ugy voll vele, szerelmes bulll(;gságában nem látott 
mást, csak Jolánt. Hármuk köliil csak Venyige bácsi vette 
észre a feléjük lövelő tekintet'!liet, de ö is csak azt látta 
meg, hogy megbámulják daliás barátját és ez büszkeség gel 
töltötte e l  Gál lmréPrt rajongó lelkét. A templomban is, 
mig a fiatalok ájtatosan im"dko7tak, ö serény en jártatta 
körül a szemét és ha ismerősre laiiÍ it  boldogan mosolyogva 
bólintott a fejével. 

Templomozás után ki mentek II s<'tati'rre a tavaszi nap
sütésben nyüzsgő emberáradatba. Séla közben egyszer mégis 
csak észrevette Gál  Imre azokat a külőnös tekinteteket, 
melyek hol örajta, hol Jolánon akadtak meg. Nyugtalanitotta, 
mit  néznek rajta. Kissé visszamarl'dt és végigpillantott 
magán, de rendes és tiszta volt a mhája. Nem volt rajta 
semmi hiba. Akkor aztán átsiklott a tekintette Jolánra, 
aki akkor éppen elötte haladt. J\�egiátta a Jolán görbe 
hátát és eBszonyodott. Hogyan lehel' az, hogy most olyan 
elriasztó hatással van rá? Hiszl'n tudott róla és mindig 
is sajnálta érte szegény Jolánt. l\milwr belészeretett, vala
hogyan megfeledkezett erről a hgyatkozásáról. Most azon
ban teljes szörnyüségével rikii.)lt ki az éptestü emberek 
közül. Most már megértette a közéjük furakodott kiváncsi 
teki ntetek jelentöségét. Mintha jéghegy szakadt volna forró 
szerelmes szivére, egyszerre olyan hideget érzett a szive 
táján. Bár szerette és sajnálk,)zva szan ta szegény nyomo
rék Jolánt, mégis lassan olyan érzése támadt, mint akinek 
féltv(·őrzött gyémánt járól azt mondják, hogy értéktelen üveg
szilánk. 

Ez a váratlanul jött önkénte ien <érzés teljesen leverte 
Gál Imrét. Gyötrő gondolataiba nJél!ledve szótlanul haladt 
Jolán mellett, ki szerencsére ncrr; vett észre semmit. Mégis 
mintha tudatalatti ösztőnével megsejtette volna a szerelmét 
fenyegető veszedelmet kedvese'l zengő hangján egész uton 
csicseregve csacsogott és igyel<el'ltt c iyan vonzóan szeretetre
méltónak mutatkozni, ami lyen kedves csak ö tudott lenni. 
Amellett, amit még eddig az apj II elólt sehasem tett, sürÜl1 
emlegette, hogy ő a G á l  Imre te�t vérkéje. 

Bájos kedvessége a váratl a!u!1 jött sötét gondolatokat 
hamar feledtette Gál lmrével, aki a7 ebéd alatt már egészen 
felderült, mert az asztalnál Jol;jnn�1 szembe került. 

( Foly tat juk. ) 
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